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Abstrakt

Tato diplomové prace se zabyvéa etiopskou migraciekké republiky, zejména do Prahy.
Cilem prace jeimdstavit tuto etiopskou migraci, zjistibiyod a divody prichodu jednotlivych
migrujicich, dozedét se, jak probihala jejich adaptace deské prosedi a jaké jsou jejich
vyhlidky a aspirace do budoucna.

Prace je rozélena do pti zakladnich kapitol. Prvni Gvodni kapitola obsghmotivaci,
kritiku pramerii, strukturu prace a pojmoslovi. V teoreticiéasti se zabyvam charakteristikou
Etiopie, historii 20. stoleti, s¢asnosti, vybranymi etiopskymi narody aéoha gipady
negastjSi etiopské migrace. Déle se pak staifdtji na ¢esko(slovensko) — etiopské vztahy,
navazovani diplomatickych, kulturnicti hospodéskych styk a statistiku p&u Etiopari

a Etiopanek 'R. Ve vyzkumné&asti pak na zakladzastreného pozorovani a rozhovor
popisuji pfabeh jejich migrace od prvotni motivaceigs jazykovou fipravu, studium, praci,

vztah kCR a k Etiopii az po jejich plany do budoucna.

Abstract

The thesis deals with the Ethiopian migration ® @zech Republic, especially to Prague.
The aim of this work is to present the Ethiopiargmaiion, to identify the origin and the
reasons of an individual migrant for coming to fieech Republic, to learn about their
adaptation to the Czech environment and to findvwchat are their prospects and aspirations
for the future.

The thesis is divided into five chapters. The firdtoductory chapter contains motivation,
criticism of the sources, the structure of work &mininology. The theoretical part deals with
the characteristics of Ethiopia, 20th century hgtpresent time, selected Ethiopian nations
and two cases of the most common Ethiopian migratidterwards we focus on the Czech
(Slovak) - Ethiopian relations, establishment gflainatic, cultural and economic relations
and the statistics of the number of Ethiopianshi@ €zech Republic. In the research part,
based on participant observation and interviewsdcdbe the course of the Ethiopian’s
migration from the initial motivation, through lamage training, study, work, relationship to

the Czech Republic and Ethiopia, to their futurngl
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1 Uvod

1.1 Osobni motivace a pozicionalita

K napsani této diplomové praceénvedl nafistajici osobni zdjem o komunitu
etiopskych studeitZijicich v Praze. Mé prvni setkéani se studenteftiapie se uskutmilo
jiz v roce 2009 ve studentském klubuddda. Slovo dalo slovo, vyenili jsme si telefonni
¢isla, parkrat jsme spolu zasli na pivo a stali jsm&amarady. Nasledujici rok jsem odilad
na desetirgsiéni studijni pobyt do Lyonu,dnem kterého jsmeistali v oldasném kontaktu.
Po navratu se naSe setkani stala praviE|lnpostupt jsem se dozvidala vice o etiopské
kultuie, staletastji ochutnavala etiopské jidlo, poslouchala etiopskadbu, poznavala dalsi
Etiopany a Etiopanky a snaZila se pochopit jejidiuasi doma i v zahradi. Sympatie
k etiopské kultée a etiopské komusitprerostly do zajmu osobniho, citového, a protozZe tyto
sympatie a city byly oboustranné, s etiopskym giteta, se kterym jsem se seznamila
poprvé, jsem zsmla chodit. Mij odborny zajem o jejich kulturu a komunitu se al@k
nesnizil, ba prav naopak. Rozhodnuti pustit se do zkoumani etiopsk@unity v Praze
napomohla i skutmost, 7e Etiopah neni vCeské republice mnofo(a o to nemluvim
o Etiopankach, kterych je j€Stmnohem me¥). Jejich pobyt probiha klidna bez potizi,
a proto se v médiicti jinych informasnich kanélech o této komu#itijici v Ceské republice
mnoho nedozvime. Tak se pteskou spoknost stavaji neviditelni. | z tohotaiebdu jsem
se rozhodla tuto praciémovat pra¢ etiopské komundt Zijici v Praze, abych zajimavé
poznatky, které se dovidam, mohiegat dal a tuto komunitug@dstavit.

Vim, Ze ma pozice vyzkumnice a zaravdlouholeté partnerky jednohoc¢leni této
komunity je pro nij vyzkum na jedné strgnvelmi vyhodna a na strandruhé vyzkum
znesnadujici. Vyhodna z @ivodu oslovovani respondéntk jednotlivym rozhovaim.
Myslim, Ze zde hraje roli vice faktarPrvni je ten, Ze respondenti, jednakiatelstvi a takée
z respektu k mému partnerovi, srozhovory souhlaBifuhy vidim vtom, Ze uitému
respektu sesgi i partnerkylent komunity. Posledni faktor bych vl ve skuténosti, Ze n
jednotlivi respondenti také znajékolik let. S rekterymi jsme travili spoléné Silvestr, paleni
caroctjnic nebo jen posetl v hospod a povidali, takZze dhem této doby jsem <kterymi
sama navazalagtelsky vztah.

Nevyhoda této jednak partnerské a také kamaradskiEgse mze projevit pray v urité

osobni zainteresovanosti, ktera pakizen branit kritické analyze nasbiranych rozhdvor

! Konkrétnicisla viz kapitola 3.4 Statistiky.



a z&astreného pozorovani. Této skdtesti jsem si aleddoma, a proto se pokusim pomoci
sebereflexe a Gitého odstupu uvedené nastrazedejit. Tento typ vyzkumu se nazyva
antropology at home nebo také insider researchy tadropologie doma nebo vyzkum
z pohledu osoby uvirift Vyhodou této pozice je n&flad prae skuté&nost, Ze se respondenti
citi uvolrené a svobodd béhem rozhovoru s ddb znamym badatelenti znamou

badatelkol. Tento fakt pro s byl zasadnim vychodiskentiprovadni rozhovo.

1.2 Cile prace

Jak jsem jiz zmiovala, o etiopské komusisowsasre Zijici v Ceské republice nejsou
7adné zpravy ani vyzkurfiyZ tohoto dvodu je hlavnim cilem mé pracéepistavit etiopskou
migraci do Ceské republiky, a to zejména do Prahy. Mou snahgio Bjistit pavod
jednotlivych migrujicich a @vody prichodu, piibéh jejich adaptace n&eské prosedi,
a jejich vyhlidky a aspirace do budoucna. &sti zjifovanych témat téz byl jejich stasny
vztah k Etiopii, jazykova komunikace, genararozdily a rozdily mezi osobami éznou

délkou pobytu \Ceské republice.

1.3 Rozvrzeni tématu

Tato prace je roztena do pti zakladnichcasti. Prvni tvodnéast obsahuje motivaci,
cile prace a kritiku literatury, praménrozvrzeni tématu a vystleni pojmi adaptace
a integrace. ProtoZe jednim zicile zjistit pivod migrujicich, druh&ast se bude tykat
vyhradreé charakteristiky Etiopie Konkrétrgji se zabyvam rozborem ¢kterych jazyk
uzivanych v Etiopii, blize iiedstavuji amharstinu, ktera hraje vyznamnou rgkaykove
komunikaci Etiopafi a Etiopanek v emigraci. Ztiji zde také problémippisu amharského
pisma. Dale se budu zabyvat vybranymi etiopskymbahg tatoc¢ast slouzi jako vychodisko
ke zjiseni pivodu jednotlivych pichozich. Struiing také predstavim historii 20. stoleti
Etiopie ajeji sotasnost. Tyto kapitoly totiz do &ité miry vyswtluji dtvody etiopské
migrace, jejimz vybranymifkladim (migrace do USA a &necka) se &nuji nasleds. Ve

tieti ¢asti se pak za#éiuji na vztahycesko(slovensko) etiopské, nejprviegstavuji pedni

2 Sama bych se ale spi3 &l jako badatelka na pomezi. Za prvé mi respongemti muZi a ja Zena, druhym
divodem je naSe rozdilna etnicitaratim pak méa chydjici zkuSenost pobytu v Etiopii pebna pro pochopeni
tamnich podminek.
% Vice o validit tohoto typu vyzkumu ROONEY, Pauline. Researchimgnfthe inside — does it compromise
validity? A discussion. [online]. [cit. 2014-08-28]
“* V lonském roce sice vznikla jedna diplomova prace sew@zXivot pislusnilé etiopské mensiny na Gzemi
Ceské republikypd Petry Schejbalové, nicmétuto praci nepovazuiji zaitis zdailou z mnoha dvodi. Jednim
Z nich je jazyk a slovni obraty, které autorka peaza které fisobi (& nezanrné) ponmerné rasisticky. DalSim
je pak napiklad plytkost textu tykajici se informaci o Etigpzbyteiny popis ¢eského Skolstvi, absence
zahrangnich zdroj atd.
® Kazdy mij respondent totiZz pochazi z jiného naroda.
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ceské cestovatele, Kkfev Etiopii pisobili a do jisté miry se zaslouZzili 0 navazaninich
diplomatickych styl. Poté se sousd'uji na ¢eskoslovensko etiopské diplomatické styky
ve 20. stoleti a dohody o spolupraci hosgeki&, kulturni a Skolské, diky kterym Etiopané
zasali piijizdst do CSSR (pozdji do CR). Ve teti ¢asti zmiuji také statistiky tykajici se
poitu Etiopart a Etiopanek Weské republice za poslednich sedm @&trta ¢ast se pak
vénuje samotnému vyzkumu, do kteréhoipgitedstaveni metod vyzkumu, vyzkumného
vzorku a sbru dat, etickych otazek, metod analyzy a interpeetdat, a také medailonky
responderit. NejwtSi prostor pak zaujima vlastni analyza dat a pmé&tace vyzkumnych

otdzek. Patéast je samotny zé&v prace. V Sestéifpohovécésti gikladam obrazek amharské
abecedy.

1.4 Kiritika literatury a pramen 0

Ceskych pramei tykajicich se Etiopie neni mnohoghieré prace vznikly bshem
socialismu vzhledem k blizky&eskoslovensko etiopskym vztah. Informace vdchto
publikacich ale jiz nejsouffhs aktualni, pesto k mé praci vhodnposlouzily prag diky
kapitoldm hoveicim o spolupraci mezteskoslovenskou a etiopskou stranou. Za jednu z
nejnowjSich publikaci o Etiopii je mozné pokladat kniNa steSe Afriky: Habesi za valky,
Etiopii v miruod Vladimira PleSingefaAutor mapuje Etiopii z historického, geologického
geografického hlediska, podle toho, jakym regionmmwvna projizdi. Jedna se o Fitlau
cestopisnou populdn nawnou publikaci, jez date poslouzi pro vytvi@ni ramcové
predstavy o této zemi. Co se tyka zah¥afth zdrof, téch je pongrné mnoho. Jejich kritikou
ale mize byt skuténost, Ze jsou psany z pohledu vliadnoucich néfodhari a Tigrai, a tedy
opomiji ostatni, coz jeffpad napiklad znamého autora Marcuse Harolda. Jednou meyji
je autor John Markakis, ktery se snazi psat ohjekiiz pohledu nevladnoucich naiod

Pro pochopeni s@asné politicko-sociélni situace v Etiopii mi negriposlouzilcesky
autor Jan Zahtk, ktery se ¥nuje etiopské politice, a to zejméélankem ,Etiopie a dozvuky
severoafrickych udalosfia pispsvkem ,Politické strany a stranicky systém v Etidpiive
kterem se zabyva historickym vyvojem Etiopie ve &fleti a vznikem politickych stran.

Duvody k etiopské migraci mi nejvice a$Ma publikace ,The History of Ethiopian

® Jest se o nich budu zmovat v kapitole 3.3 Hospottké, kulturni a Skolské styky.

" PLESINGER, VladimirNa steSe Afriky: Habe$i za valky, Etiopii v miMyd. 1. Brno: Jota, 2012, 379 s.,
[64] s. obr. pil. Cestopisy (Jota). ISBN 978-80-7462-073-7.

8 ZAHORIK, Jan. Etiopie a dozvuky severoafrickych udaldstvy Orient:casopis Spoknosti pro kulturni
styky s OrientenPraha: Orientalni Gstav AkademighCeské republiky, 2012, €067,&. 4, s. 6-9.

® FIALA, Vlastimil, Jan PROUZA a Jan ZAHRIK. Politické stranictvi v subsaharské Africe: Botswana
Malawi, Ghana, Etiopie a Eritreal. vyd. Olomouc: luridicum Olomoucense ve spalgprs Pravnickou
fakultou Univerzity Palackého v Olomouci, 2010, 282SBN 978-80-87382-05-9.
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Immigrants and Refugees in Ametithod Solomona Getahuna a studie Nathalie Schlenzky
,The Ethiopian Diaspora in Germany: Its Contributiom Development in Ethiopid* ze
kterych tak&erpam.

Dulezitym zdrojem pro mne byly taktéz internetové@&sky Ministerstva zahrati kde jsem
nalezla stréiné, l& vyznamné informace tykajici gesko(slovensko) - etiopskych vztaltoz
oswtlilo, za jakych okolnosti Etiopané dtSSR CR) zaali jezdit.

1.5 Pojmoslovi: adaptace - integrace

Kazda migrujici osoba je poriezdu do hostitelské zemmucena se do ¢&ité miry
z&lenit do nové spolmosti. Tento proces Zkenovani miZze probihat ddma snéry. Prvnim
je smer ze strany migranta k hostitelské sgolesti a zalezi naém, jaky zpmisob z&lenovani
voli. Druhym je pak s®r vychazejici od samotné hostitelské spotsti, napiklad
legislativou, ¢&i medialnim obrazem cizifica cizinek'? B&Znymi procesy zdeiiovani do
vétSinove spolénosti jsou adaptace, akulturace, integrace a asimil
Adaptaci tak rozumim prvni stupetedy utité prizpasobovani. V tomto ippact je aktivni
migrant, ktery se ifizpusobuje normém hostitelské spaiesti. Podob#é k aktivite ze strany
migranta ¢i migrantky dochazi &hem akulturace, kdy si jedinec vicéigpojuje zvyky
a hodnoty ¥tSinové spolénosti. Ugitym opakem pak rive byt proces asimilace, kdy si
hostitelska spolmost utuje podminky, za kterych je mozné v zemi Zit. Inbeg pak
piedstavuje gedni cestu, snazici se o vzajemné sbliZzevi kterém hostitelska spaieost je
vysoce aktivni fi pomoci migrantovi usadit se a nalézt pocit domtVa/ idealnim pipads
se migrujici osoba dobrovalna pozvolna fizpasobuje novym normam a zvi, ale
zarovélr nezapominad na své tradice. TystAvaji nebo se tptv&i pro ,dobro* nove

spol&nosti*

1 GETAHUN, Solomon Addis. The history of Ethiopiamrnigrants and refugees in America, 1900-2000:
patterns of migration, survival, and adjustmentwiN¥ork: LFB Scholarly Pub., c2007, xviii, 324 p.BS 15-
933-2151-1.

1 SCHLENZKA, NathalieThe Ethiopian Diaspora in Germany: Its Contributitm Development in Ethiopia
Eschborn: Deutsche Gesellschaft fir Technische rAmsmarbeit (GTZ) GmbH Economic Development and
Employment Division Migration and Development Sed@ooject, 2009.

12 DRBOHLAV, Du$an a Petra EZZEDDINE-LUKSIKOVA/yzkumnéa zpréava: Integrace cizine CR: Studie
arménské, vietnamské a ukrajinské komunity v PeaZ¥eda’eském kraji 2003/2004. IOM Mezinarodni
organizace pro migraci, s. 10.

¥ Tamtéz, s. 10.

Y Tamtéz, s. 10.
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DrbohlaV® zmitiuje pst sfér, ve kterych proces integrace probiha. Kamkrée jedna
o sféru:

» strukturalni integrace @kdy jeSt délenou na socioekonomickou a politickou),
obsahuijici prava a postaveni v hlavnich institupijfmajiciho statu,

» kulturni integrace tykajici se kulturnich a beha&ioich zn¢n postoj cizince,

* socialni integrace, ve které dochazi klesovani do soukromych sfér
hostitelské spolmosti prostednictvim éatelskych ¢i partnerskych vztah
neboclenstvim v fiznych organizacich,

» identifika¢ni integrace zahrnuje subjektivni pocity sounatestita identifikace
s hostitelskou spot@osti,

e ,vngjSi* integrace pak charakterizuje postoje hosti&lspolénosti.

Pro poteby mé prace pak budu vychazet z prvnétyi sfér. Do strukturalni integrace
zaradim vzdlavaci instituce a instituce umiagjici pracovni proces. V kulturni integraci se
budu ¥novat redevsimieskému jazyku. Ve sifé socialni integrace se z&fim na patelske
vztahy. Identifik&ni integrace pak budeégrstavovat vztah migraink Ceské republice. Miru

integrace todchto sfér zhodnotim v zéxu své vyzkumnéasti.

> DRBOHLAYV, DusanMigrace a (i)migranti vCesku: kdo jsme, odkudiphazime, kam jdeme¥yd. 1.
Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 201, 20Studie (Sociologické nakladatelstvi), sv.IGBN 978-
807-4190-391., s. 91-92.
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2 Charakteristika Etiopie

2.1 Obecné informace o Etiopii

Etiopska federativni demokraticka republika (d&e jEtiopie) s hlavnim #stem
Addis Abeba je vnitrozemsky stat nachazejici sevvAfrickém rohu ve vychodni Africe. Na
severu sousedi s Eritreji, na vychaDzibuti a Somalskem, na jihu si6e a se Sudanem
a na zapatls Jiznim Sudanem. Rozlohou Etiopie zaujima 1 TW4@n2!° Nazev Etiopie
pochazi zeckého slova Aethiopia a ozhge ,zemi opalenych lidi*’

Etiopie se sklada z deviti regionalnich &ttnenovit Tigraj, Afar, Amhara, Oromia,
Somalia, Benishangul-Gumuz, Statu jiznich narodarodnosti a lidu (zkratka SN
Gambella, Harari a dvou samospravnyctstskych oblasti, Addis Abeba City a Dire Dawa.
Narodni staty stefhjako dw mesta jsou dale roztkny na dalSi spravni jednotky zvané
woreda, kterych je 800, a kebele, gtem kolem 15 000, z toho 5000¢stskych a 10 000
venkovskych®
Pii poslednim &itani lidu z roku 2007 populacétala 73 750 932 obyvatél.Nicmére je
nutné konstatovat, Ze se populace kazdym roken&memychle zvysuje&?

Statistiky ze stejného roku uvadi, Ze mezi n&gbtjSi narody pat narod Orom 34,4 %
a narod Amhar 27,0 %. Dale pak etiopskou populaciivoarod Somalt 6,2 %, Tigrajé
6,1 %, narod Sidama 4,0 %, Guiag,5 %, Wolayt 2,3 %, Hadia 1,7 %, Afaf 1,7 %,
Gami 1,5 %, Gede 1,3 %, narod Silte 1,3 %, Kafa 1,2 %, vSechnytostdohromady pak
&itaji 10,5 %™

Co se tyka nabozZenstvi, nevice EtiapanEtiopanek se hlasi k etiopskie&anske
ortodoxni cirkvi 43,5 %, na druhém ngidt islamu 33,9 %, déle k protestantstvi 18,5 %,

k tradiénimu naboZenstvi 2,7 %, ke katolictvi 0,7 % a krjirvirdm 0,6 %>

18 http://lwww.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/afféd@opie/.

Y MOJDL, Lubor.Etiopie. 1. vyd. Praha: Libri, 2005, 138 s. Stné historie stdit ISBN 80-727-7221-X, s. 12.
'8 SNNP znamena Southern Nations, Nationalities auples.

19 http://www.ethiopia.gov.et/web/pages/regional esat

2 http://www.csa.gov.et/.

2 Potet  obyvatel vV roce 2008 se odhadoval kolem 80 milio  Viz
http://www.ethiopia.gov.et/web/Pages/FactsandFigjuxikteré jiné zdroje odhaduji séasny pget obyvatel na
96,633,458, viz https://www.cia.gov/library/publias/the-world-factbook/geos/et.html.

22 https://www.cia.gov/library/publications/the-worfdctbook/geos/et.html.

2 Tamtéz.
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2.1.1 KalendéfF a letopocCet

Etiopie nepijala gregoriansky kalendla Etiopsky ¢as setidi podle specifického
hybridu staroegyptského a julianského kaleéadaEtiopsky rok se sklada z 12ssiai po 30
dnech a z jinactého" nedplného &sice, jez méa v etiopském rfeptupném roce & dni
avroce pestupném (jednou zatyii roky) dni Sest. Skutmost tinactého nisice se v
literatuie vyuZivala k propagaci cestovniho ruéhu.
Etiopsky rok zaina podle gregorianského kalebgld 1. nebo 12. #¥& Vanoce se pak slavi
kolem 6. ledna stefnjako u pravoslavné cirkve. Zatek etiopského letoptu je poloZen tak,

Ze je proti evropské dataci o sedm aZ osm let p62ad

2.2 Etiopské jazyky

Etiopie, stefhjako wtSina africkych zemi, je multinarodnostni stat.oraarodnostni
diferenciace se da pozorovat také diky velké vdiiahazyki, kterymi se v zemi mluvi.
Celkow se uvadi 83 jazyka 200 dialekt, které jsou roz&leny doétyi hlavnich jazykovych
skupin. Jedna se o jazyky semitské, kusitské, ofashilo-saharsk&.Jiny zdrof® uvadi 89
individualnich jazyk evidovanych pro Etiopii. Ztoho 87 Zivych jaZyka dva zaniklé,
z zivych pak 14 institucionalnich, 28 rozvijejicicde, 28 vitalnich, 12 v potizich a 5
vymirajicich.

Etiopska narodni jazykova politika podiénku 5 Ustavy Etiopie z roku 199&a, ze
.vsechny etiopské jazyky maji rovné pravo na uzhankazdy¢len Federace si &irvlastni
pracovni jazyk® Tato Ustava ale zarokairiuje amharstinu pracovnim jazykem Federativni
demokratické republiky Etiopi€. Dalo by sefici, e Ustava v podstanavazuje na Ustavu
zroku 1955, kter4 deklaruje amharstinu oficidlnpaykem Cisgstvi, a nasledny zakon
amharstinu (spot®é s anglétinou) ustanovuje jazykem igného Skolstvi' Ke konci éry
Haile Selassieho byla v roce 1972 naigiggrikaz Zizena Narodni jazykova akademie, tisa
fikal, Ze amharstinaagkoli verna svym tradicim a zachovavajici sustotu, by se é#a stat

nastrojem pro vyjateni znalosti, éeni a n#la by navodit moderni civilizat? Velmi brzy

24 PLESINGER, VladimirNa steSe Afriky: Habe&i za valky, Etiopii v miNyd. 1. Brno: Jota, 2012, 379 s.,
[64] s. obr. pil. Cestopisy (Jota). ISBN 978-80-7462-073-7, s. 16
> POLACEK, Zderek. Socialisticki Etiopie. Vyd. 1. Praha: Nakl. Svoboda, 1981, 226, [5pp221.
*® Tamtéz, s. 223.
2 http:/lwww.ethiopia.gov.et/people.
%8 http://www.ethnologue.com/country/ET.
“http://www.ilo.org/wecmsp5/groups/public/---ed_protie--protrav/---
islén_aids/documents/legaldocument/wcms_125376.pt#stni greklad z angtitiny do ¢estiny.

Tamtéz.
31 Copper in TEFERRA, Anbessa a Grover HUDSON. Esslsnof Amharic.Koln: Ridiger Képpe Verlag,
€2007, 254 p. ISBN 978-389-6455-734, s. 24.
2 Tamtéz, s. 24.
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ale revoluce finesla moc Dergu, jiz v roce 1974. Jednalo se enskou spravni radu, jez
liberalizovala oficialni jazykovou politiku, a pal které historie, kultura, jazyk
a naboZenstvi kazdé narodnosti budou eowznané v souladu s duchem socialisiiu
Konstituce z roku 1994 toto ustanoveni zachovat#i@alné tedy uznava vSechny jazyky

a zarové davd amharstihstatus pracovniho jazyka Federace, proto se @isledujicicasti

budu blize ¥novat.

2.2.1 Amharstina

Ambharstina je jazyk, kterym se Etiopané v zahtiamézné dorozumivaji, Ceska
republika neni vyjimkou). Vzhledem k@&o mluvicich je amharStina jednim z padesati
i kulturnihd®®. Pres osmnact milioin rodilych mluwich Zije @imo v Etiopii. Z divodu
emigrace od roku 1970 stovky tisic amharsky mlwhicosob odeSlo do Evropy, USA,
Izrael€® a dalsich staf®. Diky své dleZitosti jako jazyk semitsky, africky a etiopsise
amharstina &i wtSimu zajmu lingvist nez ostatni africké jazyky. Jakdildad mize
poslouzit prvni evropska jazykov&ebnice amharské gramatiky napsana latinsky jiZzce ro
1698 remeckym orientalistou Hiobem Ludolfeth.

Amharstina p#t do semitské jazykové skupiny. Jedna se o nastgieedniho
semitského jazyka (proto-semitského), kterym sevilduypied 6 000 lety. Navzdory ptu
mluv¢ich neni amharstina tak znama jako ostatni jazyigb do této jazykové rodiny. Ta
zahrnuje arabstinu, hebrejStinu, aramejStinu a ditkau, jazyky které se nachazely
v civilizacich Stedniho vychodu, a kterym badatelé z Evropy a Zapadovali mnohem
v&tsi pozornost® Navzdory dleZitému postaveni, které da Etiopie ve staraiku, kdy
piedstavovala ktiovy bod pro obchod mezi Malou Asii, Egyptem, Iradizbytkem Afriky, se
etiopské semitské jazyky p@mmé malo studovaly.

Moderni amharStina 2dila svou psanou formu po stakeé arabstiy,
prostednictvim jazyka starého kralovstvi Aksum - ge'kiery zistava stale klasickym

cirkevnim jazykem Etiopie. Kkeny ma tedy amharsky pravopis v semitském jazyeaky

% Academy in TEFERRA, Anbessa a Grover HUDSON. Bsalerof Amharic.Ksln: Riidiger Koppe Verlag,
€2007, 254 p. ISBN 978-389-6455-734, s. 24, vigaeklad z anglitiny do ¢estiny.

34 TEFERRA, Anbessa a Grover HUDSON. Essentialsnoharic. K6In: RiidigerKoppe Verlag, c2007, 254 p.
ISBN 978-389-6455-734, s. 9.

% 0O exodu etiopskych Zidvice nap. viz. BENEZER, GadiThe Ethiopian Jewish exodus narratives of the
migration journey to Israel 1977-198blew York: Routledge, 2002. ISBN 02-032-1923-6.

% K etiopské emigraci vice viz kapitola 2.6 Vybraiélady etiopské migrace.

37 Vice k jeho biografii viz http://www.deutsche-biagrhie.de/sfz54662.html.

% TEFERRA, Anbessa a Grover HUDSON. Essentials oharie. Ksn: Riidiger Képpe Verlag, c2007, 254 p.
ISBN 978-389-6455-734 s. 14.
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jsou koncipovéany tak, aby vyjaty typicky semitské zvuky weci etiopskych pedki, ktefi ve
starokkych dobach fsli pies Rudé mie z jihozapadni Ardbie. Ale zatimco hebrejstina,
arabstina a dal&ilenové semitské jazykové rodinycetre ge’ez), jsou pozoruhodné diky
hojnosti obtiznych hrdelnich zviikamharstina, jako semitsky dialekt, podstgifekryvajici
hamitskou populaci, mnoho z toho ztrafffaAbeceda proto obsahuj@du znak, které
pavodre zastupovaly semitské hrdelni zvuky, ale kteréngisou jako takové vyslovovany.
To je divod, pr@ jsou zdectyti znaky, které jsou dnes pouzivany poddpno souhlaskin,

a jsou do zn&é miry vzajemé zantnitelné g hlaskovani.

Samozejme, Ze hem historické doby se provedlyizné znény a abeceda byla
systému souhlaskovych zrig® Nyni tedy existuje 33 zéakladnich ziiakz nichz kazdy
reprezentuje samohlasku (s vyjimkou dvou) a kazdy sedm variaci ve forén kdy
samohlaska nasleduje souhlaskegchito 33 znak v sedmi formach jsouéiné znaky, ale
mimo re existuje tak&ada dvojhlaskovych znék které reprezentuje souhlaska nésledujici
samohlasku & zvukem (nebo v jednontipac sy zvukem) vioZzena mezinV psané forma
jsou tyto znaky postradatelné, protoze stejny zmiiZe byt vZdy reprezentovan kombinaci
b&Znych znalt. Ale mnoho z nich je pouZivano, a tak nemohouidgryorovany’. Pro ilustraci

amharské abecedyikladam obréazek (viziflohac. 1).

2.2.2 Problém pfepisu etiopského pisma

Jak jsem jiz vySe uvedla, velkou &nou v etiopském pismu bylo, Zeivodni
souhlaskové znaky byly adaptovany do sedmitteagidaly se k nim dalSi znaky v podbb
samohlasek. ,Pofmani dalSich znakpro labialni (tj. retné) podobykterych slabik vzniklo
jednoduché a praktické pismo schopné zcela jeddnZneobrazit jazyky, pro & bylo
vytvoieno.“? Na rozdil od ostatnich semitskych pisem, je psdawa doprava stejnjako
pismoreckéci latinské. Mojdl poukazuje na to, Ze transliteraely fepsani kazdé slabiky
do mirre¢ prizpusobené latinky, by vtomtotipad byla pongrné jednoducha zalezitost
a navic by séeském jazyce ddb vyslovovald?® Nicmére vlivem historického vyvoje jsou
castjSi prepisy anglick&i poanglitélé. Tato skut&nost je dana tim, Ze v Etiopii anglha
zaujima dlezité postaveni jako druhy neoficidlni jazyk korkace a vzdlani. Z toho
duvodu gepisy kolisaji u ékterych samohlasek, ndklad ve jmég hlavniho ndsta Addis

%9 DAWKINS, C.H.The Fundamentals of Amhari¢960. vyd. Addis Ababa, Ethiopia: Bible Based Bno
1960, Revised 1969, s. 5.

O Tamtéz, s. 5.

“ Tamtéz, s. 5.

“2MOJDL, Lubor.Etiopie 1. vyd. Praha: Libri, 2005, 138 s. Stnd historie stédit ISBN 80-727-7221-X, s. 14.
3 Tamtéz, s. 14.

17



Ababa x Addis Abeba. Aby nazvy v této préci bylgdjocené, rozhodla jsem se pro uzivani
tvaru, ktery jsem shledala v s@snéceské literatie jako nejasgjSi. Proto jsem zvolila
nazev hlavniho #sta Addis Abeba, pro cisa Haile Selassie, pro jeden ze #ovanych

narodi tvar Wolayta atd?

2.3 Stru¢éna historie 20. stoleti

PrestoZe ma Etiopie dlouhou a zajimavou historii, joito praci jsou nejrelevanijsi
udélosti 20. stoleti. @eZitou roli hrala postava regenta rase Teferi Mloa, dnes znamého
jako cis#e Haile Selassieho I. vladnouciho od roku 1930akm r1974. Jeho vildda byla ve
znameni modernity, inspirované zapadnimi &am To se mimo jiné projevilo zakladanim
Skol v zemi, posilanim stovek mladych Etiopastudovat do zahratii ¢i navazovanim
setnych zahraghich styki.*®> Zahdik vSak vladu Haile Selassieho charakterizuj&nusy
pojmy — centralizace a amharizd€eCentralizaci rozumi gbsolutni kontrolu veskerych
politickych a ekonomickych rozhodnuti z ¢ska&ho palace v Addis Ak&pcoz v tak rozlehlé
zemi bez dostateé infrastruktury a urbanizace v 60. letech vedl@k&nomickému
zaostavani, nemoznosti vhodné reakce na aktudloblgmy a pdeby obyvatef!
Ambharizace zase e byt povaZzovana za nastroj asiwlapolitiky. Ta n€la za cil vytvdit
jednotny etiopsky narod na zakta@mharského jazyka, amharské kultury, etiopskédoroi
cirkve a keganskych symbdl*® Uz v 60. letech ale #alo v Etiopii dochazet ke zrodu
nacionalistickych hnuti. Jednim #awbdi byla vSeobecna vina emancipace v subsaharské
Africe, druhym pak nevyslySené peby venkovského obyvatelstVa.Po katastrofalnim
suchu a hladomoru byl Haile Selassihém gevratu v roce 1974 zbaven moci. Mist) n
nastoupil sbor 120tdtojniki nazyvany Derg. Ofit roky pozdji se diky vitzstvi vojenskeé
junty do jeho ¢ela postavil plukovnik Mengistu Haile Mariam, ktese ideologicky
ztotozoval se Sostskym svazem. Socialisticka revoluce roku 1974 iend proti
feudalismu byla nejprve Sirokymi vrstvami obyvateds podporovana. PoZji ale doSlo

k vystizlivéni a zakladani prvnich hnuti odporu a politicky¢tars™® Toto obdobi je pak

4 Nutno podotknout, Ze tato skut®st mi ze z&atku pisobila nejasnosti, hlagnv piipads nazvi narod,

z nichz rtkteré si jsou velmi podobné nazvem, avSak nejedrsaten samy narod.

%5 MILKIAS, Paulos. Ethiopia. Santa Barbara, CaliB&-CLIO, 2011. ISBN 978-159-8842-579, s. 54.

8 FIALA, Vlastimil, Jan PROUZA a Jan ZAHRIK. Politické stranictvi v subsaharské Africe: Botswana
Malawi, Ghana, Etiopie a Eritreal. vyd. Olomouc: luridicum Olomoucense ve spalgprs Pravnickou
fakultou Univerzity Palackého v Olomouci, 2010, 282SBN 978-80-87382-05-9, s. 203.

" Tamtéz, s. 203.

8 Tamtéz, s. 203.

49 Tamtéz, s. 205.

0 Tamtéz, s. 207.
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oznaovano za obdobi tvz. ,Rudého terori“Bshem vlady Dergu také do$lo k velkému
ekonomickému Upadku, ke kterémitispely série hladomar v poloving 80. let. | gesto vSak
pokraiovalo vysilani studeftdo zahranii, predevSim do zemi Vychodniho bloku. Vlada
Dergu skogiila v kvétnu 1991 diky povstaleckym silam z Eritreje, Tigrag Oromie, které
prinutily Mengistu Haile Mariama uprchnout do zimbatiého exill’> Néasledovala
prozatimni vlada sloZena z EPRDR Oromské osvobozenecké fronty (OtFRoku 1992
ale OLF odeSla do opozice, coz ohrozilo samotnyakeatiza&ni proces. Za dva roky poté se
ustavil novy demokraticky parlament dijpl Ustavu Federativni demokratické republiky
Etiopie. Prvni demokratické volby byly vypsany mk 1995, mnoho opozhich stran v3ak
tyto volby bojkotovalo zidodi nerovné politické soeite, omezenéhorigtupu do médii
a obstrukcim ze strany nef8i etiopské strany EPRDF, |ejiz d&zstvi tak bylo
nevyhnutelnd>> Nova Ustava v sa@b sice zahrnuje @edevdim wlanku 39) draz na
sebeuteni jednotlivych mensindetns jejich jazyka, kultury a historfd coZ se da pokladat
za velky pokrok, v redlném ZivotSak situace vypada jinak.

2.4 Soué€asnost

Souasna situace v Etiopii je pameé komplikovana a do jisté miry také paradoxni.
Pokladam proto zadtezité zminit kkolik bodi, které ve ¥tSi mie ovliviwlji Zivot etiopské
populace doma i v zahraini Na jedné stranse o Etiopii hovti jako o rozvojové zemi, ktera
potiebuje humanitarni pomoc, jeZ Jasto zajifovana neziskovymi organizacethnebo je
podporovana ifmo statem nafklad formou vladnich stipend? Dale se pak dovidame

*! Nazvali jej tak historici potznych komunistickych kampanich, z nichZ jedna ipddobn&sinskému modelu
kulturni revoluce. Bhem tohoto rezimu #fi ¢lenové vladnouci strany té&hneomezenou moc odstranit své
odpirce, na to nejvice doplatili studenti. Vice viz FEIRGER, VladimirNa steSe Afriky: Habesi za valky,
Etiopii v miru Vyd. 1. Brno: Jota, 2012, 379 s., [64] s. olil. gCestopisy (Jota). ISBN 978-80-7462-073-7, s.
232.

2 FIALA, Vlastimil, Jan PROUZA a Jan ZAHRIK. Politické stranictvi v subsaharské Africe: Botswana
Malawi, Ghana, Etiopie a Eritreal. vyd. Olomouc: luridicum Olomoucense ve spalgprs Pravnickou
fakultou Univerzity Palackého v Olomouci, 2010, 282SBN 978-80-87382-05-9, s. 207.

°3 Zkratka se pouziva z anglického Ethiopians Pesg&volutionary Democratic Front.

% Zkratka se pouZiva z anglického Ohromo LiberaFomt.

5 FIALA, Vlastimil, Jan PROUZA a Jan ZAHRIK. Politické stranictvi v subsaharské Africe: Botswana
Malawi, Ghana, Etiopie a Eritreal. vyd. Olomouc: luridicum Olomoucense ve spadgprs Pravnickou
fakultou Univerzity Palackého v Olomouci, 2010, Z282SBN 978-80-87382-05-9, s. 209-210.
**http://www.ilo.org/wemsp5/groups/public/---ed_protie--protrav/---
ilo_aids/documents/legaldocument/wcms_125376.pdf.

U nas rozvojové projekty  pro Etiopii organizuje prilad  Clovék v tisni
http://www.clovekvtisni.cz/cs/humanitarni-a-rozve@pomoc/zeme/etiopie  nebo  DiakonieCCE  viz
http://hrp.diakonie.cz/projekty-v-zahranici/etiopie

http://www.mzv.cz/addisababa/cz/rozvojova_spolugrac humanitarni_pomoc/vladni_stipendia_pro_rozvojo
ve_zeme/index.html.
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informace o nedodrzovani lidskych prav jednotiR’cnebo o zlginech proti lidskosti
namienych na celé skupifiy Na strag druhé ale rizeme v této zemi pozorovat viditelny
pokrok ve stavebnictvi, ke kterému ale dochaedpvSim v hlavnim 83t Addis Abelg.
Hlavni misto je i dileZitym politickym mistem, je nafklad sidlem Komise africké unfé.

Zasadni problém této z€mspaiva v centralizaci politické a ekonomické moci,rkie
si vice mén uz od roku 1991 uzurpuje Etiopska lidova revaludemokraticka fronta -
EPRDF. Spravedlivému socioekonomickému rozvoji anal@acii ve vSech regionalnich
statech brani vys pracovnik statni spravy artédnictva. Tito lidé,casto nekompetentni
a nezkuSeni, jsou totiz na sva mista dosazovaridktad etnického pvodu a stranické
piislusnosti, co? pak znemidie vzalanym lidem dosahnout adekvatniho zamant?

V dusledku pak organy statni spravy nefunguji, objewd@icetné stiznosti na nedostatek
zdravotni pée, chak vybavena skolni Z&eni atd.

DalSim problémem je vlastnictviigdy. Fida je totiZz nabizena zahranim subjekiim
pro zenddélské a investini projekty, picemz lukrativni pozemky jsou prodavany
zahranénim firmam® Zarovei je ale ¥tSina fidy obhospod@vana malymi farmi, jeZ
predstavuijictyti pstiny pracovni sily** Nicmére i v této doméa se nachazi etnicky rozm
Nejvice mdy, ktera se prodavd, se nachazi v regionalnim st@romii. Nicmén tuto pidu
prodava EPRDF, na kterou jsou napojeni podnikateléo zahragni investdi a péijmy
z pady pak neputuji rovnoemné do regiori. Vzhledem k politické situaci je nejvice
protZovan ,vladnouci“ region Tigraf
Problém je tedy, jak zmuje Zahdik, dvoji. Prvnim je draz na etnicitu a etnickou odliSnost
branici nalezeni ,narodniho konsensu* a druhymaeatkraliz&ni politika, ktera zasahuje do

vSech sfér spot@osti, zenidglstvi nevyjimaje®®

2.5 Vybrané narody

Jak jsem jiz zniiovala, v Etiopii se nachazi ztr& heterogenni populace s vice nez

osmdesati narody; V nasledujici kapitole se soedim pouze nadkteré narody, které jsou

% Konkrétre viz  http://www.hrw.org/news/2013/10/21/ethiopiattoe-heart-addis-even-leaders-gather-

gleaming-au-building nebo http://www.amnesty.cz@/$0evolne-zadrzovana-predstavitelka-opozice-vpétio
%0Viz http://www.hrw.org/news/2005/03/23/ethiopidraes-against-humanity-gambella-region

®1Viz http://www.au.int/en/commission

62 7ZAHORIK, Jan. Etiopie a dozvuky severoafrickych udaldstivy Orient:casopis Spoknosti pro kulturni
styky s OrientenPraha: Orientalni Ustav AkademighCeské republiky, 2012-, 8067,¢. 4, s. 7.

®3 Tamtéz, s. 8.

® Tamtéz, s. 8.

® Tamtéz, s. 8.

®® Tamtéz, s. 9.

" Rozhodla jsem se pro popis Etiopie pouZivat sieémd. Riklanim se zde k tradii, narodni koncepci, kdy
se narodni &domi vymezuje na zakladazyka, kultury a ,mraf* a je povazovano za kulturni jev a trvaly
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vybrany na zakla#l nasledujicich kritérii. Za prvé patk ttm paetrgjSim, coz je pipad
Amhairti, Oromi, Somald, Afara, Tigrai a Wolayl. Druhé kritérium je, Ze z popisovaného
naroda pochazi respondent, coz daitér miry kopiruje kritérium prvni, ale navic je
piedstaven narod Anuék Takto vybrané narody pak budou slouzit k lepsédpta¥
o riznorodosti populace v Etiopii aiyodu jednotlivych migrujicich. Jsem si takédema
skute&nosti, e pouZité prameny s vyjimkou jedn®hgsou star§iho data. A vzhledem
k rychlému a manicimu se Zivotnimu stylu nemusi vSichni reprezaeintautre odpovidat
tomuto popist’. Nicmére povaZuji za nutné alespostruing piedstavit a charakterizovat

Zivot a kulturu &chto néarod.

2.5.1 Amharové

Termin Amhara je odvozeny od ,amari“ a znameé&koho, kdo je paseny, pijemny
krasny, zdvély.”® Narod Amhaii se nachazi v centralni sevetdsti Etiopské vyssiny, od
Addis Abeby k jezeru Tana. Tim, Ze je td&tmst hornata, umabvala lidem udrzZet si svou
nezavislost proti moznym utékn najezdnili. Klima je mirné se sezénnimi desti.

Amharové jsou potomky Abbyssini@nnebo prvnich Etiopan a arabskych
obchodnik z 6. stoleti p Kr. Rizné skupiny z jihovychodni Arabie, stéjjako semitsti lidé
(Zidé a Arabové z vychodnihotstiomdi) se usadili v Abbysinii a dali tak vznik nové
civilizaci kombinujici africké a jihovychodni trami* VV prvnim stoleti po Kr. byloizzeno
prvni krélovstvi jménem Aksum. Mezi jeho prvni obyele paili obchodnici, ktéi cestovali
daleko do vnitrozemi, aby hledali zlato a slonovihuw tehdejsi dob bylo obvyklé
obchodovat takeé s otroky. Nicm&mezi obchodni artikly pé#ty i jiné druhy zbozi, naipklad
divoka kava z jihd2 Etiopie je zndma svou dlouhoiiel’anskou tradici. Odtvrtého stoleti
po Kr. se totiz mnohofkeg’anskych misionéd presthovalo na toto Uzemi a jejich vliv ved|
k rozsteni Keg'anstvi, které oddilo Etiopii od v&tsiny muslimskych souséd*

fenomén. O této problematice vice $IRTAVA, Leos. Jazyk a identitamickych mensin: moznostizachovani a
revitalizace Vyd. 1. Praha: Cargo Pub., 2001, 156 p. ISBN 82-9521-5. Budu-li ale popisovat etiopské
narody v emigraci, budu hofibo etnické pislusnosti.

% MARKAKIS, John.Ethiopia: the last two frontiersRochester, N.Y.: James Currey, 2011, xvi, 388gstern
African studies (London, England). ISBN 18-470-1483

% predevsim ne ti, ki zvolili mestsky zgisob Zivota.

MESSING, Simon, D ,Amhara"“ ifencyclopedia of world cultured st publ. Editor LEVINSON, David New
York: Hall, 1991-1996, 10 sv. ISBN 0-8161-1816-8815.

"M HASKINS Jim, BIONDI JoantdFrom Afar to Zulu: a dictionary of African culturegst pbk. ed. New York:
Walker, 1998. ISBN 08-027-7550-0, s. 11.

2 Tamtéz, s. 11.

" MESSING, Simon, D ,Amhara“ itencyclopedia of world culturedst publ. Editor LEVINSON, David New
York: Hall, 1991-1996, 10 sv. ISBN 0-8161-1816-88,6

" HASKINS Jim, BIONDI Joaniirrom Afar to Zulu: a dictionary of African culturegst pbk. ed. New York:
Walker, 1998. ISBN 08-027-7550-0, s. 11.
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Jazyk Amhait predstavuje amharstina, kteraipato semitské jazykové skupiny, a jak
jsem jiz zmhovala, je pracovnim jazykem Etiopie. Nicrdéprvnim jazykem etiopského
kralovstvi Aksum byl jazyk ge’ez. Datuje sibfizn¢ od roku 200 p Kr. az do 800-900 po
Kr.”® Zivym jazykem pestal byt zhruba ve 13. stoleti, nicriége ez peZil na ranych
aksumitskych kamennych napisechiad® stredowkych rukopisi a dnes také jako jazyk
liturgie Etiopské ortodoxnifleg’anské cirkve. Ge’ez se tedy nadalecuye pro praktiky
slouzici etiopské ortodoxni liturgii a vyuziva sklasické forn¢ pro poezii — gene.

Amharska hrdost a vysadni postaveni prameni tak#dvazovani fivodu
od Salamounské dynastie. Hévee o0 ni v jazyku ge’ez v narodnim epésbre Negast
Honor of the Kingsktery upozotiuje na vladu Menileka I. okolo roku 975 - 958 Kr.

a odkazuje na skutrost, Ze syn Makeda byl gaty kralovnou ze Sabyéhem jeji navivy
krdle Salamouna v Jeruzaléfi Linie byla perusena dvakrat. Poprvé vroce 927
panovnickou linii Zagwé! poté byla obnovena prvnim amharskym i&@sa Yenumo
Amalakem v roce 1270 a trvala az do sesazeniecKaile Selassieho v roce 1974V roce
1987 se prezidentem komunistické zestal Lieutenant Colonel Mengistu Haile Mariam,
a tim Amharové ztratili syj status a vedouci pozictigizeni zemn.

Socialni struktura byla spojena s drzboudy vramci pgibuzenskych vazeb
a s feudalistickou tradici. Na vrcholu feudalnistému byl cisg nasledovala vyssfitla,
knézi, poté obchodnici, farmiatemeslnici, hraiti, koZzeluhové a kow§ posledni misto pak
reprezentovali otroc® V sousasné dob tento systém neni tak rigidni a neexistuji zadni
svobodni otroci, kig by se nachézeli na konci systému.

Jiz jsme zmiovali vedeni zemha vlady, které seigtaly. V ramci vesnic také existuje
urcité vedeni. Kazda vesnice ma vlastni vladu, kteraazyva kebele, neboésiskou radu,
ktera je odpo¥dna zaieSeni spdr kolem pidy a udrzovani padku v komunit.®

Dulezitou a oblibenou plodinou je tef. Jedna se cémsaiminko bohaté na Zelezo, ze
kterého se #aji chlebové placky nazyvanédzera® Tento chléb octové chuti je hlavni

amharskou potravou.

’® Fattowich in TEFERRA, Anbessa a Grover HUDSON ehials of AmharicKsln: Riidiger Koppe Verlag,

€2007, 254 p. ISBN 978-389-6455-734 s. 19.

® MESSING, Simon, D ,Amhara“ ifencyclopedia of world culturedst publ. Editor LEVINSON, David New
York: Hall, 1991-1996, 10 sv. ISBN 0-8161-1816-88,6.

" Tamtéz, s. 16.

8 HASKINS Jim, BIONDI Joaniirrom Afar to Zulu: a dictionary of African culturegst pbk. ed. New York:
Walker, 1998. ISBN 08-027-7550-0, s. 11.

" Tamtéz, s. 12.

8 Tamtéz, s. 13.

8 MESSING, Simon, D ,Amhara“ itencyclopedia of world cultured st publ. Editor LEVINSON, David New
York: Hall, 1991-1996, 10 sv. ISBN 0-8161-1816-88,6.
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2.5.2 Oromové

Narod Oront ozna&uje lid nachazejici se na Uzemi od severovychodiopieé ke
sttedovychodni Keni, a dale mezi hranicemi Sudanu méka. Jejich jazyk - oromstina
tvori ¢ast vychodni kasitskéétve. Oromoveé jsou rozteni do dvanacti podskupin a maji
rozdilné dialekty, co? jim ale nezabtge vzajems si porozunit.?

Historicky zaznam o Oromech se objevil v polavil6. stoleti, kdy ze svéapodni
domoviny, jez leZi v jizni Etiopii, expandovali saver a severovychod. Ziwbdi spojenych
s valkami a slabosti abyssinianského/Etiopskérlta éomoveé zéali se sériemi vpad diky
kterym se Bhem rékolika desetileti dostali aZ do severni Etiopi&lasledujici staleti zde pak
zabrali velkouc¢ast nejlepsSi fdy nachazejici se na etiopské wigeé, zatimco ostatni
oromské skupiny se rozprosty na més Urodné nizinaté {ué v jizni Etiopii a severni
Keni2* Bshem svych velkychigsuri v zemi se primasvénovali pastevectvi, jejichizeni
bylo rovnostéské a praktikovali své vlastni ndbozenstv¢h&m poslednicltyi stoleti se
stali vyrazr diverzifikovani v socialni a politické struk®) ekonomii a nabozenstvi, i kdyz
nékteré spoléné kdeny jsou znatelné u mnoha oromskych skdpiKonkrétnim popisem
jednotlivych podskupin se zde zabyvat nebudu, nigreEa zminku stoji uvést, ze nazvy
téchto podskupin odpovidaji Gzemi nebdsphim Zivota®®

Je zajimave, Zze samotné ozerd Oromové neuzivaji vSechny podskupingktsré
preferuji spiSe konkrétni nazev jako podskupinasiAiGuji a Borana. Nazev Galla, jenz se
tak Siroce pouzival v Etiopii a v litera®) nepochaziifmo od tohoto naroda, a vddnymi
Oromy je povaZovan za hanlidy.

Sociopoliticky systém se do zftre miry odviji od pastevectvi nebo zekistvi a také
od naboZenstvi. Nicmérhistoricky i dnes dlezitou roli hraje systérgada Ten se navzdory
raiznym variacim sklada ze dvou zakladnich girvkm jsou genegani skupinyctyiicetiletych
a shromaZehi s volenymi vidci, jeZ organizuji a vedou mnohé aspekty oromsketmta®®
Jedna se tedy o systém gewdafeh tid, které se sidaji po osmi letech aiedpokladaji

politické, vojenské, soudni, legislativni a rituaipovinnosti®® Tento systém vypada jako

8 OLSON, James Stuaithe peoples of Africa: an ethnohistorical dictiopakestport, Conn.: Greenwood
Press, 1996, viii, 681 p. ISBN 03-132-7918-7.,6.4

8 LEWIS, Herbert S. ,Oromo* in WEEKS, Richard V. éduslim peoples: a world ethnographic survégt
pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978, 546 N I®B371-9880-1, s. 591.

* Tamtéz, s. 591.

8 Tamtéz, s. 591.

8 Vice viz LEWIS, Herbert S. ,Oromo* WEEKS, RiaidaV. ed.Muslim peoples: a world ethnographic
survey 1st pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978s5/&BN 08-371-9880-1, s. 591.

¥ Tamtéz, s. 591-592.

8 Vice viz LEWIS, Herbert S. ,Oromo“ in WEEKS, RiaitV. ed.Muslim peoples: a world ethnographic
survey 1st pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978s5/&BN 08-371-9880-1, s. 592.

8 http://allafrica.com/stories/201209210569.html.
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velmi demokraticky a rovnogdtsky, nicmés je nutné podotknout, Ze se jedna o ryze muzskou
zélezitost.

Pavodni nabozenstvi obsahuje boha $@tete, spojovaného s nebem a mnozstvim
duchi souvisejicich s vrcholky hor, velkymi stromy a ih&jcnimi brody a studnami.
Nicmérg tyto viry nebylo &zké slouit s islamem, ktery se rozgiv 19. stoleti, kdy nejprve
konvertovali panovnici se svymi dvory, a poté jsledoval lid®® Tato konverze je zvl&st
patrna u Orom, kteri se snaziipojit ke komunit obchodnik;, ve které muslimové dominuji
po celé Etiopii. Kromi ndbozenstvi maatezity viiv na uspéadani spolénosti i patrilinearni
descendence, kterd u Orborfunguje. Kdybychom ckti najit néjaky prvek, ktery je vSem
Oromam spolény, byla by to dlezitost sociability a socialni solidarity. Tyto doty jsou
viditelné @i snaze o udrZzeni miru a geni mezicleny skupiny’> Nicmére po padu
monarchie po roce 1974 a ¥ghodem revoléniho programu se Zalo zvySovat oromské
nacionalistické smysleni, které p@&piddalo vznik Oromské osvobozujici frant Kdyz
pomineme vojenské aktivity, je vhodné zmini€innosti akademické. V séasné dob
Oromové zakladajiuzné asociace€i sdruzeni, kde se zabyvaji rtgpad vlastni historii,

kulturou, literaturou aj?

2.5.3 Somélci

Termin Somalci vychazi z ,so maal“ nebo také ,coamel milk®, jedna se o vyraz
mezi nomady, kié tim poukazuji na pasteveckyigmb Zivota, a také jim vyjagji ideal
pohostinnost?®> Somalstina pat do vychodni kusitskéstve spoléns s oromstinou.

Existuji dw teorie, jak Somalci osidlili své Gzemi. Byiisli ze severu na zapad
a zatlgili Oromy, nebo severovychodmdieky Tana na Somalsky poloostrd\v.

Pro Somalce je iezita islamska vira. V rané islamskie &e africké palezi stalo
vyznamnym mistem, totiz (ti$tém nasledovnii proroka Mohamed® Nasledovalo obdobi
islamizace a kulturni vygmy mezi Araby a Afiany skrz obchod a kolonizaci. Somélci tedy
vyznavaji sunnitsky islam se sufismem, ktefgdstavuje tllezitou ndbozenskou zkuSenost

pro mnoho z nich (zahrnuje nédad i extazi, sofijska bratrstva atd.).

O LEWIS, Herbert S. ,Oromo* in WEEKS, Richard V. éduslim peoples: a world ethnographic survégt
pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978, 546 N I®B371-9880-1, s. 593.

oL Tamtéz, s. 594.

92 Vice napiklad zde http://www.oromostudies.org/.

% BURTON Bernard Somalis“in Encyclopedia of world culturedst publ. Editor LEVINSON, David New
York: Hall, 1991-1996, 10 sv. ISBN 0-8161-1816-8815.

% SHEIK-ABDI, Abdi A ,Somalis* in WEEKS, Richard V edviuslim peoples: a world ethnographic survey
1st pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978, 5B 08-371-9880-1, s. 700.

% Tamtéz, s. 700.
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DalSi dileZitou charakteristikou pro somalsky narod je 2k pravo, které je starsi
neZ islam, a podle ¢ho? sefidi kaZdodenni nomadské zaleZitdStiToto pravo udrZuje
nagiklad praktiky Zenské dgfzky a krevni mstu za vrazdu.

Co se tyka obzivy, Somalci jsou nomddadicné nejvice chovaji ovce, kozy a také
velbloudy, gicemz bohaté domacnosti mohou vlastnitékalik stovek velbloud. Chov
probiha tradinimi metodamigili sezénnim pohybem lidi a dobytka mezi vodnimdrZ@mi
a pastvinami. Na jihu je nomadské pastevectvi sgojee zerdelstvim zavislym na
srazkach. Hlavnimi plodinami pak §eok, kukurice, zelenina, ovoce a sezam. Todstpvani
neni mechanizované a probiha za pomociiremotyk®’ Lov zwte je pokladan za disty
a je ponechan ,nizSim“ vrstvam.

Rodiny obvykle bydli v taborech chr&rych od fiznych predatdr jako Ivii a hyen
plotem z trni. Co se tyka somalskych vesnic, je mdéozde pozorovat dva typy. Prvni typ
predstavuje husthnama&kané nomadské tabory geposnymi chySemi,fgemz pdet rodin se
zde pohybuje od g do deseti. Ty pakistavaji v blizkosti pastvin svych stad. Druhy typ
vesnice je charakteristicky pro stalé zelice, permanentni osidleni vesrita piimérné
500 obyvatel a kolem 100 chysSi z hliny s doSkovisechou. Tyto vesnice jsou rozptyleny
a v kazdé se nachazi mesita a teZi&t

Co se tyka fibuzenstvi, Somalci jsou patrilinearni. Také seigeadicné rozcluji do
dvou skupin rodovych linii Samah Sali. Samalové jsouipvazié nomadsti pastevci, Kie
obvykle neakceptuji Saby jako sobovné a vhodné k manzelstvi nebo k jinym socialnim
vztahim. Sabové fedstavuji lovce, §stitele aremesliniky, velmi pagebné ale zarowev otich
Samai opovrhované profesg.

Zajimavé je je$t zminit materialni a nematerialni kulturu. Somgknu navazani
piedevsim na to, co unesou. Tedgmposn&asti, ze kterych se postavi chySe, kontejnery na
vodu, nastroje pro wani atd. Nematerialni kultururgrstavuje jiz uvedena pohostinnost
a hrdost na interpersondlni vztahy. dedte @iznand a prosluld je somalska Ustni tradice
a literatura, zvlagtsomalska poezi€?

Podobr jako u tSiny africkych zemi je somalské Uzemi ovlimo zapadnim

kolonialismem, a to anglickym, francouzskynitalskym, také valkou s Etiopii,ipkteré

% SHEIK-ABDI, Abdi A ,Somalis* in WEEKS, Richard V edVuslim peoples: a world ethnographic survey
1st pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978, 5B 08-371-9880-1, s. 700.

°” BURTON Bernard Somalis“in Encyclopedia of world culturedst publ. Editor LEVINSON, David New
York: Hall, 1991-1996, 10 sv. ISBN 0-8161-1816-8815.

% Tamtéz, s 315.

% SHEIK-ABDI, Abdi A ,Somalis* in WEEKS, Richard V edviuslim peoples: a world ethnographic survey
1st pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978, 5B 08-371-9880-1, s. 702.

10 Tamtéz, s. 702.
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Somalci ztratilicast Gzemi, jeZ siffsvojila Etiopie v roce 188%" Praw to je divod, pra

jsou Somélci v Etiopii tak p@trg zastoupeni.

2.5.4 Afarové

-y

Afarové Ziji v suché hornaté rodimachazejici se mezi etiopskymi svahy a jiznim
koncem Rudého ni¥e. D¥li se do dvou skupin, prvni se nazyva Asemara (Rudibyla
politicky dominantgjSi a sidlila pevazi na Uzemi Assayita, zatimco Ademara (Bili) se
usadila na zbyvajicim, nehostinném Gzemi pot’$tPodobi jako ostatni narody pobliZ
arabského poloostrova, i Afarové Patio vychodni kuSitské jazykové skupiny. Hlasi se
k sunnitskému islamu a zaravei udrzuji zbytky kuasitskych gwvodnich kult.!%® Afarové
jsou nomadsi pastevci, kiev zavislosti na Uzemi chovajizna zvifata - ovce, kozy, dobytek
v hlavnim n#sts Etiopie Addis Abeb a pracuje v etiopské rozhlasové stafiti.

Nomadsti Afarové Ziji vtaborech nazyvanydiurra, zpravidla zaloZenych na
muzském pokrevnimifbuzenstvi nebo na spojeni dvou rodin svatbouaseéj (vzhledem
k ndboZenstvi), Ze se jedna o patrilinearni desoerid

Zajimavé jsou inicieni okrady, které se tykaji mia zen, gicemz ty muzské, hla¥n
v minulosti, byly dost kruté. Skupina chldpcktera dosahneéku patnacti let, podstoupi
obrizku a okamzit poté zaki¢i jména jakéhokoliv dobytka, které si zapamatujetéHsou
chlapci dani dm zviratim, jejich? jména vyjmenovali. Ritudl je zak®m slavnostf®®
Nicmére v minulosti ngl tento ritual poskud jinou podobu. Mlady Afar #h za Ukol zabit
muze z nefatelského kmenegimz dokazal svou stateost, silu a kvality @lezité k geziti
v nelitostném progedil® Zenska podoba iniataiho ritualu také obsahovalaifitku, ktera
byla vstupem do Zenstvi.

Charakteristické je nasledovani muslimskych prakiast pouzivani pravé ruky
k jezeni, pijimani daf a poteseni rukou. Leva ruka je pak vyuzZita k sanitarpottebam.

Tento symbolismus pravé a levé ruky je mozné ngjiibleceni Afar.

101 SHEIK-ABDI, Abdi A ,Somalis* in WEEKS, Richard V edMuslim peoples: a world ethnographic survey
1st pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978, 5B 08-371-9880-1, s. 703.

102 HASKINS Jim, BIONDI Joantrrom Afar to Zulu: a dictionary of African culturesst pbk. ed. New York:
Walker, 1998. ISBN 08-027-7550-0, s. 6.

193 pASTNER StephenAfar* in WEEKS, Richard V edMuslim peoples: a world ethnographic survégt pub.
Connecticut: Greenwood Press, 1978, 546 s. ISBR7M89880-1, s. 10.

194 HASKINS Jim, BIONDI JoaniFrom Afar to Zulu: a dictionary of African culture$st pbk. ed. New York:
Walker, 1998. ISBN 08-027-7550-0, s. 6.

1% Tamtéz, s. 8.

1% Tamtéz, s. 8.
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V pongrné nedavné historii (1928) se Afarové aktivangaZovali jako givodci arabskych
otrok&t na otrok#&ské cest, kterd vedla fes Rudé mie a afarskou zem?’ Od
sedmdesatych let 20. stoleti se etiopska vladalana@nsformovat Zivot afarskych nomad
do usedlého farntani baviniki, ale bez ¥tSich Uspchi. Nicmére v této dols na Afary

zapisobilo i velké sucho (neprSelekolik let), které zaficinilo hladomor a velké ztraty.

2.5.5 Tigrai

Narod Tigrai reprezentuji nomadsti pastevcitiki@ji v severni a zapadni Eritreji
a v provincii Tigraj v Etiopii. \étSina z nich jsou muslimové mluvici semitskym jaayk
Jako lid jsou velmi Gzce #neni s Tigrajci® Chovaji dobytek, velbloudy, kozy a ovce.
K prvni konverzi k islamu doslo v sedmém stoletly K'igrai Zili na ostro¥ v Rudém mé a
na toto Gzemi i8li mision&i, nicmér& na pevninu se islam dostal aZ v 19. stdféti/ druhé
poloving 20. stoleti se ale Tigrai dostali do komplikovasitéiace. V pibéhu 70. a 80. let se
je marxisticka vliada snazila donutit k usedlémisgbu Zivota, pafvadz nesympatizovala
S jejich tradknim Zivotnim stylem nomadig zarove tato vlada perzekuovala muslimy, proto
v tomto obdobi Tigrai powmng trpsli.**° Nesnadna situace Tigrai pokeaala i lEhem valky
Etiopie s Eritrejit'! Ta je spojovana se snahou Etiopi¢lemit Eritreu do ekonomického a
politického Zivota, coz také narusilo jejich Zivptpto tisice Tigrai odeSly hledat dist¢ do
Sudana',

2.5.6 Guragové

Prvni zminky o tomto narodu muskinse nachazeji v kronikach ze 14. stot&tlejich
tradicni domovina se nachazi v jihozapadni provincii Shppidlizné mezi jezerem Zway na
vychod a fekou Awash na zapadGuragové pat do severni etiopské semitské jazykové
skupiny. Hlasi se k etiopské ortodoxni cirkvi aimslu. V historii Guragové nikdy neihn

vy&si politické funkcioni®, ktéi by ovladali v&echny Gurady? Autoritami byli $éfové

97 PASTNER StephenAfar* in WEEKS, Richard V edMuslim peoples: a world ethnographic survégt pub.
Connecticut: Greenwood Press, 1978, 546 s. ISBR89880-1, s. 11.

198 OLSON, James Stuaithe peoples of Africa: an ethnohistorical dictiopaWestport, Conn.: Greenwood
Press, 1996, viii, 681 p. ISBN 03-132-7918-7.,5/.5

199 Tamtéz, s. 557.

19 Tamtéz, s. 557.

11 Etiopsko-eritrejsky konflikt se datuje od 60. 2. stoleti aZ do roku 1991. Za samostatnost [giého statu
bojovala nejprve Eritrejskd osvobozeneckd frontagka Zkratka ELF), pozii také Eritrejska lidova
osvobozenecka fronta (angl. zkratka EPLF).

112 OLSON, James Stuaithe peoples of Africa: an ethnohistorical dictiopa¥estport, Conn.: Greenwood
Press, 1996, viii, 681 p. ISBN 03-132-7918-7.,58.5

13 SHACK, William A. ,Gurage* in WEEKS, Richard V. eMuslim peoples: a world ethnographic survégt
pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978, 546 N I®B371-9880-1, s. 301.

Y14 Tamtéz, s. 302.
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muslimskych klaf, uznavani steghmuslimy i nemuslimy. Guragoveé jsou zvykli Zit gpol
s kleg’any a vyznavé tradicnich nabozenskychév a rituah. Co se tyka hlavniho apobu
obZivy, usazeni ze¥délci péstuji predevSim etiopsky nebo také faleSny banan (Ensete
ventricosum), rostlinu c€nou ne pro jeji ,faleSné¢i nepozivatelné ovoce, ale zejména pro
jeji kareny!'® Tato rostlina ma ale i jina vyuZiti i€stavuje nagklad i palivo a izolaci p
stavie domi. Péstovani ensete je charaktedstjSi pro Guragy ze zapadrdasti, a to
piedevsim kuli chudé mdé, nevhodné pro gstovani obili a Siroké Skaly okopanin. Tyto
podminky zaficinily zavislost zapadnich Guragna ensete, zatimco vychodni skupiny
adaptovaly techniku pluhu a své nadbytky obili &ida plodin vynénuji a prodavaji na
trzich!'® Pro dalsi ekonomickéinnosti spolénosti je vhodné zminit situaci Zen. JelikoZz
Guragové nefjali princip parda, ktery muslimskym Zenamiizaje zahalovani a izolaci od
cizich muz, mohou se tak Zeny podilet na obchodrtianostech ve vesnickych igstskych
oblastech. Guragsti obchodnici se mimé@j slomovsky region nachézeji zvl&st hlavnim
mést Addis Abeba, poté ve #stech Jimma a Harat’

Posledni informace se tyka \&éini. ProtoZze neexistuji oficialni centra islamskéadlani

na uzemi Gurag vétSina z nich je negramotna. Své modlitby recitovaragabstid se Wi

mechanickym opakovanif?®

2.5.7 Anuakové

ey

Anuakoveé Ziji v regionu nachazejicim se na hrahidigniho Studanu a Etiopie. Jejich
jazyk je nejblizsi jazyku shilluk, spalee pak pati do nilotské jazykové rodiny. Anuakové
obyvaji malé izolované ohrazené pozemky nebo osadsécitaji mezi 30 aZ 500 lidnti
Podle anuakské tradice tento naréided na sotasné Uzemi ze severovychodeg400 lety.
Severozapadni regiony jejich z&nsou pidy rovné a nizké a probihaji na nich sezénni
zéplavy odrek Pibor a Sobat, které dale Usti do Bilého Nilsidni v tétaasti je rozptylené
a izolované zvlastbshem obdobi de® a zaplav od dubna doizA*° Déle na jih a vychod
piibyva chovu dobytka a osady jsou vetsi blizkosti. Komunikace meziaznymi typy
osidleni je casgjSi béhem roku. Populace jecetrgjSi v jihovychodni ¢asti oproti

severozpadni. Vesnice jstasto obklopenyigvenym plotem.

15 http://www.britannica.com/EBchecked/topic/2496 26/&xe.

16 SHACK, William A. ,Gurage* in WEEKS, Richard V. etuslim peoples: a world ethnographic survégt
pub. Connecticut: Greenwood Press, 1978, 546 N I®B371-9880-1, s. 302.

" Tamtéz, s. 303.

8 Tamtéz, s. 303.

119 BURTON John, W. Anuak* in Encyclopedia of world cultured st publ. Editor LEVINSON, David New
York: Hall, 1991-1996, 10 sv. ISBN 0-8161-1816-8821.

120 BURTON John, W. Anuak* in Encyclopedia of world cultured st publ. Editor LEVINSON, David New
York: Hall, 1991-1996, 10 sv. ISBN 0-8161-1816-8821.
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Mezi hlavni zfisob obZivy dive patilo pastevectvi, které ségmenilo na obdlavani
pudy, sazeni kukiice, ¢iroku, ovoce a zeleniny podélrdhi iek. Steji tak je dilezity
rybolov, protoZe vyskyt mouchy tse-tse Antiak nedovoluje vlastnit vic neZ par '
Anuakové jsou roztleni do dvanacti klah ale jejich osidleni vesnic nemusi byt rutn
klanové, i kdyz v tkterych vesnicich fize byt jeden klan fZe byt dominantni. Jaka@tsina
nesthovavych komunit, Anuakové maji silny smysl pratteralitu, tedy vlastni identifikaci
se Uzemim, které obyvaji, a s vlastnictvifiyp®? Anuakové maji také velmi propracovany
politicky systém, o kterém se zioval jiz Evans-Pritchard v roce 194%.Tento politicky
systém je zaloZen na autonomnich vesnicichéndvtypy vedeni, tj. vedeni kralem nebo
n&elnikem. Kazdé vesnice ma rodovou linii, z niz ynén néelnik, zatimco kralové maji
exkluzivrgjsi linii nastupd@ ze dvou exogamnich kralovskych linii, ke kteryntipaastnictvi
symbot (koralkovych nahrdelnik ceremonialnich o&pi a stold).*?* Nicmérs mezi kralem
a n&elnikem neni Hlis velky rozdil tykajici se jejich funkce a autgr Staraji se o bezpe
a ekonomicky blahobyt vesnicegldse o své bohatstvi s chudymi, fadaji hostiny pro
obyvatele vesnice atd. \fipadt, Ze tyto ukoly nezvladaji, jsou poslani do exilu.

Anuakové maji také silny smysl pro etnickou identda homogennost, coZz se projevuje

v tradici odrazovani od mezietnickych svatéb.

2.5.8 Wolayta

Narod Wolayta, znamy také pod jmény Welaita, Wel&m&'olamo, Zije meztekami
Belami a Omo, jihozapadrod Addis Abeby. P#itdo omotské jazykové skupiny. Podle jejich
legend se knim fleganstvi doneslo ve 13. stoleti pt@stnictvim mnicha sv. Tekle
Haymanot?® Mezi hlavni ekonomické aktivity pidtzensdilstvi a obchod. Zewulska
produkce se sousti'uje na ludtniny, okopaniny, skteré obiloviny (jémen, pSenice), dale na
kukuiici, kdvu a ovocné stromy. Kolem 92 % obyvatel Zije ve venkovskych oblastech
a zabyvad se farnienim. Zenddélské cinnosti vykonavaji pomoci zastaralych ¢mich

121 MARKAKIS, John.Ethiopia: the last two frontiersRochester, N.Y.: James Currey, 2011, xvi, 388gstern
African studies (London, England). ISBN 18-470-1883%. 79.

122 Tamtéz, s.78.

123 EVANS-PRITCHARD, Edward Evarfhe political system of the Anuak of the Anglo-EgypSudan
London: Lund Humphries & Co., 1940.

124 MARKAKIS, John.Ethiopia: the last two frontiersRochester, N.Y.: James Currey, 2011, xvi, 388gstern
African studies (London, England). ISBN 18-470-1883.78-79.

125 Tamtéz, s. 79.

126 OLSON, James Stuaithe peoples of Africa: an ethnohistorical dictiopa¥estport, Conn.: Greenwood
Press, 1996, viii, 681 p. ISBN 03-132-7918-7, 4..59

127 FIKRE, AlemayehuAn analysis of Wolayta proverbs: Function in fac@612. Diplomova préace. Addis
Ababa University, s. 1.

29



nastrofi, nicmérk piebytky j&mene, kukiice a kadvy prodavaji na lokalnich trzich, kteréijso
velmi prosperujict?®

Tento narod il vzdy vlastniho krale a byl relatignnezavisly na usedni etiopske
vlak az do 19. stoleti. Po urputném vzdoru byli Wolayteoce 1894 dobyti armadou
Menelika 113?° Nicmérg kralovstvi integrované do etiopskéSe si uchovalo nafklad
regionalni identitu, kulturni tradice, klany, rod#linie a socialni hierarchfi’

2.6 Vybrané p riklady etiopské migrace

Etiopsk& migrace rozhodmeni zanedbatelny fenomén. Podle tidajoku 2016* je
odhadovany p&et etiopskych emigrait620 405 (z celkové populace 88 013 491). Mezi
negastjSi destinace p#tSuadan (152 094), poté USA (139 693), nasledujeelz(87 556),
Dzibuti (34 697), Kaa (30 763), Saudska Arabie (28 618), Kanada (22 @54.evropskych
zemi Nsmecko (21 085), Italie (12 226), Svédsko (12 58%).Ceské republiky podiesthto
Gdaji migrovalo 80 osob. Na prvni pohled sézm zdat pekvapive, Ze nejvice osob migruje
praw do sousedniho Sudanu a vysokyeionalezi i dalSim okolnim stéh, tj. DzZibuti
a Keni. Je velmi pravgbodobné, Ze tyto destinace nejsou finalni hoskiéelzeng, ale pouze
zeme tranzitni, ze kterych migranti dale pokugi. Vzhledem k vySi migrujicich osob tato
skutenost mize platit i proCeskou republiku.

Déle se budu&novat pouze etiopské migraci do dvou vybranychidast. Prvni bude
USA, jelikoz pomineme-li z vySe zimwvanych dvodi Sudan, jedna se o nejobliksg
destinaci. Poté se budénovat Nemecku, protozZe se jedna o ¢e5&jSi evropskou destinaci.

Dale pak navazi dalsi kapitolou tykajiciGeskoslovensko-etiopskych vztah

2.6.1 Etiopska migrace do USA

Americky zajem o tuto zemi &al obchodni misi Roberta P. Skinnera do Etitpie
roku 1903, jez probihala pamé klidn¢ az do zaatku italské okupace. Tato mise, kterou
USA zahajilo, zdaleka nebyla jedina ani ndhodnasiDarazkumnici® byli vyslani nagiklad

na Kubuc¢i Haiti. Jednalo se o to, ze se USA jako repubtikila transformovat do podoby

128 FIKRE, AlemayehuAn analysis of Wolayta proverbs: Function in fac2812. Diplomova prace. Addis
Ababa University, s. 1-2.

129 OLSON, James Stuaithe peoples of Africa: an ethnohistorical dictiopaWestport, Conn.: Greenwood
Press, 1996, viii, 681 p. ISBN 03-132-7918-7, 4 59

130 FIKRE, AlemayehuAn analysis of Wolayta proverbs: Function in fac2@12. Diplomova prace. Addis
Ababa University, s. 2.

131 Vizuélni podoba http://peoplemov.in/#f_ET, konkriét data viz
http://econ.worldbank.org/WBSITE/EXTERNAL/EXTDEC/HPOECPROSPECTS/0,,contentMDK:22803131~
pagePK:64165401~piPK:64165026~theSitePK:476883/®0.h

132 V/ice viz SKINNER, Robert Peet a David Hamilton ISIN. The 1903 Skinner mission to Ethiopist ed.
Hollywood, CA: Tsehai, 2003, x, 227 p. ISBN 09-71831-6.

30



fi8e’*® Na diplomatické Grovni americko-etiopské vztahyhlady kshem italsko-etiopské
valky v roce 1936 a potéébem 2. sytové valky. Nicmén Afroamertané sympatizovali
s Etiopany a dobrovoinse angazovali v boji délali sbirky. Ale tehdejSi postoj USA —
izolace od udalosti probihajicich v Evéppohrbil snahu Afroametiani pomoci Etiopatim.
Jina situace nastala po 2.¢&kwé valce. USA, které z ni vySly jako supervelmaaialy
uplatiovat agresivni zahrafmii politiku. Mezitim cisi Haile Selassie, ktery se snazil obejit
britské imperialni aspirace, hledal pomoc u Frar&kklRoosevelta. Gbzent tak podepsaly
dohodu, ktera ijppravila cestu do USA pro EtiopanyjiguaevsSim v oblasti technického
vzaklani. | kdyz etiopské vztahy s Evropou byly stapSilata neZz s USA a navzdory existenci
evropsky vzdlanych Etiopaf na fiznych vladnich pozicich v roce 1940, ktaohli mit vliv
na rozhodovaci proces, vice Etiopabylo vliddou vyslano do USA neZ do jinych zemi.
Postupenasu pitomnost Etiopafh v Americe, ktera zala posilanim hrstky Etioparza
dal$im vzdlanim v roce 1920, vyrostla do tigie roce 19733

Kromé toho vroce 1970 okolo 10 000 Am&ni pracovalo v Etiopii a spolu
s dalSimi emigranty pomahali Etiopan vSimat si okolniho sta. | kdyZz Etiopané
pokratovali s cestami do ciziny za dalSim ¥&him, vzdy se vraceli do Etiopie, aby pak
vyuzili vyborné a dostupné moznosti z&smani doma, které & v pribéhu Sedeséatych let
20. stoleti. Trvald migrace jako takova byla Etmjpa v podstat nezndm4, a ani nejpita
mezi jejich priority aZ do revoluce v roce 1974.

Tato revoluce drasticky zmila scén& Ackoliv etiopsko-americké vztahy op
ochladly a pdet Amertani a dalSich emigraiit kteri byli v Etiopii, byl postupt redukovan,
oproti tomu pdet Etiopani zZijicich v zahranii, predevsim v USA, se zvySoval z desitek na
tisice. V pozdnich osmdesatych letech 20. stoéek tomu pidal i politicky exil, kdy se vice
nez 25 000 Etiopanusadilo v tiznychéastech USA, ficemz ¥tSina z échto Etiopaih byla
vzklana. Zde se nachazicity paradox. Byli to ti vzdlani Etiopané, ki@ odsoudili viadu

136

Haile Selassieho jako ,poskoka USA, imperialismaicmismu“~>, ale zarove to byli vSichni

133 MCMAHON, Robert J. The Republic As Empire Ameritdioreign Policy in the ,Americain Century* in
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N.J.: Red Sea Press, 1995, xii, 205 p. ISBN 15-8305-X.

135 GETAHUN, Solomon Addis. The history of Ethiopiamrnigrants and refugees in America, 1900-2000:
patterns of migration, survival, and adjustmentwiN¥ork: LFB Scholarly Pub., c2007, xviii, 324 p.BS 15-
933-2151-1, s. 3.

136 vice viz BALSVIK, Randi Ronning Haile Sellasie sants: The Intellectual and Social Background to
Revolution, 1952-1977, East Lansing: Michigan Stdtaversity, 1985, in GETAHUN, Solomon Addishe
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ti, kteti priSli do Ameriky. Tento paradox Wie byt ¢ast&éné vyswtlen hegemonni roli
a zvlas¢ zapojenim USA v Etiopii a ve & obecn.

Migraci do USA ovliwiovaly samoiejme také zakony v oblasti migéai a integrani
politiky, které maji do znmé miry vliv na pichod a Zivot migrujicich osob. Uprchlicky
zakon z bezna roku 19837 zatlenil definici uprchlika na zéaklad definice Organizace
spojenych narad>® Tento zakon poskytoval legélni rAmec prijepi stovek tisic uprchlik
ktefi primarré utekli pred komunismem, jako lidé z Kuby a jihovychodni ASieZ toho
vyplyva, Zze americka imigtai politika se ukazala jakoutezity faktor, jenz byl velmi
ovlivnén politikou Studené véalky. Kazdy, kdo byl proti kamsmu, byl v USA vitan, tedy i
Etiopané. Tak byli od pozdnich sedmdesatych letskfleti gijati do USA vSichni, kt&
nesouhlasili s komunismet®

V¢étSina gchto Etiopaf byli okéti ,Rudého teroru®, ktery se nejvic dotklést jako
Addis Abeba a Gondar.dezitou roli zde hral i ,push” faktor v podémasili. Od té doby
Etiopané Zijici v USA zali predstavovat dv odliSné skupiny. Prvni skupina
piedstavovala vysoce védné Etiopany, turisty, obchodniky a viadmédniky, ktei prisli do
USA pred Revoluci roku 1974, a nepdila se jim vratit doni.*** Mezi &mito lidmi byla
vétSina studerit, ktera sem byla poslana imperialni vladou, jejiodice, nebo se jednalo
o studenty, kt# dostali stipendium od americké vliady. V mnoligpadech se jednalo o syny
a dcery pochézejici z vysoce postavenych rodime ktely konexe na vysokych mistech. Ale
jednalo se také o studenty, Ktpatili k nizZSi tid¢, a kt&i byli uznavani v akademické obci,
a proto byli poslani do USA.

Dalsi skupina, kterd do USAfipla v 80. letech 20. stoleti,iquistavovala osoby
z uprchlickych tabar, predevsSim ze Sadanu. Jednalo se o politické uprghkilei opustili

zemi z divodu masového vyvrdovani znamého pod nazvem ,Rudy teror* a hromadného

history of Ethiopian immigrants and refugees in Ao 1900-2000: patterns of migration, survivalnda
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urgitych politickych nazai, je neschopnatpmout, nebo odmita vzhledem ke shora uvedenym @&tawchranu
své vlasti.“ Cely text viz http://www.osn.cz/dokuntg-osn/soubory/uprchlici.pdf.
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zatykani vojenskou juntou. Také to byly&tibsucha, hladu aipsidlovani. Je tedy déd
vidét, Ze se jednalo o uprchliky velmi rozdilného simiio, ekonomického a vEthnostniho
statusu. Nachazeli se mezi nimi lide, ikteéli doktoraty, ale také vestané bez vzé&ani,
zato politicky uedonxli. Nektefi z nich byli ¢lenové nebo sympatizanti Etiopskéeho
socialniho hnutéi Etiopské lidové revolkéni strany™*?

Je dilezité podotknout, Ze etiopsti emigranti byli ekyicvelmi rozdilni, v té dob
rozc&leni a nazyvani podle naroda jako Amharoveé, Oromoigrai, nebo podle regionalniho
puvodu jako Gondare, Shawe, atd. Toto etnické a n&did cleneni, které vyvolavalo
vzajemné nafli, se mezi Etiopany stalo vice napadné po vzestligmajské lidové
osvobozenecké fronty, zndmé také jako Etiopsk&/&devolini demokratické fronta, ktera
predstavuje etnicky organizovanou stranu, jeZ ziskate v Etiopii v roce 1991** Toto
etnické rozdleni spojené siznymi zpisoby vstupu na americké Uzemi, dosazenym
vzaklanim, ndbozZenstvim, politickouiplusnosti a f@nim Zistat nebo se vratit, jsokteré
z pronennych, jez také charakterizuji imigrantsky Zivoiopani v USA.

Samozejme se tyto faktory nejvice projevily v integraci goxoblémech s ni spojenych. Jako
piiklad poslouzi rénici se role v ramci rodiny, genér rozdily mezi mladymi a starymi
v ramci rodiny, jazykové bariéry, klesajici molzilatd.

V sowasné dob je jisté, ze Etiopané maji vliv na americkou spotest, kulturu
a politiku. Jejich komunity, organizace a kostety abjevuji na dznych mistech. Etiopské
restaurace nejsou v americkychéstech neznamé a etiopska kuchyse stala saiasti
americké stravy. Bktera americkd #sta nyni maji ,Etiopsky den“ ve svych kalerida,
vijinych zase (jako nafklad v Los Angeles)kast nésta nese nazev ,Mala Etiopi&*
Americti politici také za&ali oceiovat etiopské votie. Steji tak Amertané pgivodem
z Etiopie stoji v opozici politickym stranam, ktes@ snaZzi ovlivnit americkou zahrémi
politiku v Africkém rohu, jini se zase snazi podpat ekonomicky rozvoj pomoci

technologického transferu, investic nebo remitetikitransferu pesz nebo zboZzi do Etiopie.

2.6.2 Etiopska migrace do Némecka

Podivame-li se do historie, za jednoho z prvnicik@oniki némecko-etiopskych
vztahi by se dal povaZovat jiz ziovany Hiob Ludolf (1624-1704). Ludolf nejprve

vystudoval medicinu a pravo a poté seatacnovat studiu jazyk, v ramci hoz v roce

142 GETAHUN, Solomon AddisThe history of Ethiopian immigrants and refugeesAmerica, 1900-2000:
patterns of migration, survival, and adjustmeNew York: LFB Scholarly Pub., c2007, xviii, 324 [SBN 15-
933-2151-1, s. 7.

13 Tamtéz, s. 7.

1% Tamtéz, s. 8.
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1649 odjel doRimal*® Zde se setkal s etiopskym daem Gregoriem, ktery se stal jeho
ucitelem a hlavnim informatorem. S jeho pomoci pagsak webnice tykajici se etiopské
historie a amharské gramatiki? a tak poloZil zaklady modernihaésdeckého badatt’ na
poli jazykii, narodi, historie a literatury Etiopie a Afrického rofitf.

Domnivam se, Ze na tomto néisteni tak dlezité gedstavovat vSechny¥mecké cestovatele,
kteti se pokouseli navazovat diplomatické vztdfya proto se dale se budwnevat
konkrétni migraci, ke které dosSlo zejména ve 2lesi

Etiopskou migraci do Bimecka je mozné roztit do tii riznych fazi podle @voda
piichodu imigrani. Prvni faze s datacirgd rokem 1974, druha poté od roku 1975%eéi bd
roku 1991.

V prvni fazi, tedy ped rokem 1974 za vlady Haile Selassiehichazeli do Nmecka
predevsim etiop&ti studenti a akademici tené formy stipendit>® Vétsina tchto studerit
se ale po dokamni studii vratila z§t do Etiopie, neb® m¢la dobré vyhlidky prace pro
etiopskou vladu. V tomto obdobi bylo registrovanoupe osm Etiopanjako politickych
uprchliki a celko¥ v Némecku v roce 1974 nebylo registrovano vice nezBfparni.***

Ve druhé fazi od roku 1975 za rezimu Mengisty Hallariama se péet etiopskych
imigranti zvysil. Fredstavovali jej zejména uprchlici — muzi intelekbwé a akademici, kié
opustili Etiopii z politickych dvodi, kvili valce, z divodu nedostatku pracovnich pozic
atd’®? Vyhodou pro tuto skupinu uprchiikbylo, e do roku 1980 neffebovali viza,
nicmeére to se po roce 1980 zmilo a vstup do Mmecka to znén¢ ztizilo. Nefastji prilétali
do Frankfurtu a Stuttgartu, kdéimo zazadali o azyl. &tSin¢ téchto Zadatel byl poskytnuty
azyl na zaklad Zenevské konvence® Dalsi Etiopané ifigli do Némecka za moZnosti vy3§iho

vzklani. Tak bylo v Nmecku registrovano do roku 1991 kolem 20 200 Enépaetns

195 http://www.deutsche-biographie.de/sfz54662.html.

146 Seznam vsech publikaci viz http://www.deutschegtaphie.de/sfz54662.html.

1“7 Hiob Ludolf Centre for Ethiopian Studies v Hamburkexistuje dodnes viz http://wwwl.uni-
hamburg.de/ethiostudies/

198 http://www1.uni-hamburg.de/ethiostudies/story.html

190 rmmeckém cestovateli Gerhardu Rohlfsi navic budu tbvesouvislosti sieskym cestovatelem
Antoninem Steckerem.

150 SCHLENZKA, NathalieThe Ethiopian Diaspora in Germany: Its ContributitmDevelopment in Ethiopia
Eschborn; Deutsche Gesellschaft fiir Technische rAdmsnarbeit (GTZ) GmbH Economic Development and
Employment Division Migration and Development Sed®ooject, 2009, s. 9.

L Tamtéz, s. 9.

2 Tamtéz, s. 9.

133 Viz poznamka podaroug. 137.
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neukitého patu uprchliki z Eritreje’>* Po padu vojenské rady Dergu séitdréast Etiopan

z Némecka vrétila z¢ do Etiopie s umyslem podfibrozvoj zeng.
Posledni fazi etiopské migrace od roku 199dptavuji Etiopart®® studujici v zemich
Vychodniho Bloku ¢etrg Vychodniho Nmecka, kté pieSli do Nmecka Zapadniho. Mimo
tyto studenty do Bmecka také uprchlo mnoho Etiogamied chudobou, vnitrostatnimi
konflikty, politickymi represemi nebo ze strachwavodu do armady’® Navic fichazeli
¢lenoveé rodin za Etiopany Zijicimi véhecku za telem slodeni rodiny.
V procentualnim vyjaieéni se odhaduje, Zze 5 % etiopské komunity Zijicésda Nemecku
pfiSlo pred rokem 1974 zivoda studia, dalSich 20 az 30 %i§lo behem rezimu Dergu
a ziskalo smecké obanstvi nebo bezpray pobyt, nej¥tsi procento, 65 az 70 % etiopskych
obzani Zijicich v Nsmecku, pislo po roce 19937

V poslednich letech je pet etiopskych Zadatelo azyl pordrné nizky. Od roku 2000
mére nez 400 Etiopaih ro¢né vstupuje do NMmecka jako Zadatelé o azyl. Stejtak je
relativré nizky i paet etiopskych studeint ktery v roce 2006 celk@wital 418 studerit (z
toho 102 bylo Etiopaihnarozenych v Bmecku, ostatni pochazeli ze zaht@nt®® Dominuiji
také spiSe muZzsti studenti se 2éanim na studium inZzenyrske, techni¢kéozvojove.

V porovnani s jinymi africkymi stéty je etiopskarkanita v Nemecku porndrné mala.
Podle Udaj z roku 2007 se mezi nepsi africké komunity v Nmecku seradi Maroko
S 67 989 osobami, Tunisko s 23228 osobami a Gla@8 293 osobami, nicmé&n
v porovnani s vychodoafrickymi staty je etiopskankmita v Nemecku nejetsi*>® Udaje ze
stejného roku registrovaly 10 293 Etiopan cizindi, ale totocislo nezahrnuje Etiopany
s iimeckym oldanstvim ani Etiopany pobyvajici whhecku ilegald bez povoleni k pobytu.
Pricte-li se pdet 8000 Nmci s etiopskym fivodem a 2000 osob druhé generace Etibpan
s nismeckym olsanstvim, etiopska komunita pak dosahuje kolem ZDAE®b*°

Co se tye etnického fivodu Etiopai, k této tématice nejsou dostupna data, nigmeén

se odhaduje, Ze je nejvice Ambamigrajai, Oromi, jez jsou koncentrovani ve Frankfurtu

1% SCHLENZKA, Nathalie The Ethiopian Diaspora in Germany: Its ContributitmDevelopment in Ethiopia
Eschborn: Deutsche Gesellschaft fir Technische rAmsmarbeit (GTZ) GmbH Economic Development and
Employment Division Migration and Development Sedooject, 2009, s. 9.

155 Ngkteti z nich byli podporovatelé Mengistova rezimu, atprziskali stipendium ke studiu ve Vychodnim
Bloku. Ze strachu z perzekuce kit navratu do Etiopie ragl presli do Zapadniho &necka.

1% SCHLENZKA, NathalieThe Ethiopian Diaspora in Germany: Its ContributitmDevelopment in Ethiopia
Eschborn; Deutsche Gesellschaft fiir Technische rAdmsnarbeit (GTZ) GmbH Economic Development and
Employment Division Migration and Development Sed®ooject, 2009, s. 10.

T Tamtéz, s. 10.

8 Tamtéz, s. 10.

9 Tamtéz, s. 10.

%9 Tamtéz, s. 10-11.
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a Mnichow a més pak Somaélé, Gurag a Hara#.'®® Vyznanim se nejvice se hlasi
k etiopské ortodoxni cirkvi, u Orairpak &tSina k protestantstvi, nejmensicpbje muslint.

Geografické rozéleni poukazuje na to, Ze vice jak 80 % Etiapaiicich v Nemecku
se nachaziiedevsim vetyiech regionalnich statech, a to v Hesensku, BavpiS&uernim
Poryni-Vestfalsku, Badensku-Wiurttembersku a podatathst také ve wstech Berlin
a Hamburk'®? V rdmci spolkovych zemi jsou Etiopané koncentrowém velkych n¥stech
jako Frankfurt, Mnichov, Kolin nad Rynem, DissefdarStuttgart, a také v mensSich (hap
Norimberk a Offenbach atd.). Tato situace je spbjee zamstnanim, se vzvacimi
institucemi a obechpodporou, ktera se migradim dostava spise vétéich méstech'®

Co se tyka etiopskych komunit whecku, jsou nejvice strukturovany na zaklad
piatelstvi a socialnich siti. Nicm&iyto komunity jsou zna¢ heterogenni a roZEné na
etnické bazi a na bazi politickéigluSnosti. Tyto etiopské komunity také zakladapaace.
V Némecku niizeme nalézt okolo 150 asociacfi¢emz fiblizné jedna tetina je aktivni-®
Hlavnim cilem ¥tSiny asociaci pak je podpora vimy zkuSenosti a dialog mezi Etiopany
Zijicimi v Némecku. Tyto asociace jsou etnické, politické, n&nske, profesni, studentské,
sportovni aj. Pro iklad uvedu asociaci s nazvem Etiopské fotbalowvaytyw Némecku

vychéazejici z etiopské a eritrejské fotbalové wadi®

3 Cesko(slovensko) - etiopské vztahy

V této kapitole se budu zabyvat gaky vztali mezi Etiopii aceskymi zenmimi. Na
zacatku redstavimii hlavni cestovatele, kitejako prvni navazali vztahy s etiopskouiye
habeSskoufiSi. RestoZze cestovatelna tomto Uzemi bylo vice, zminim se jencécht ktei
byli v kontaktu i s tehdejSimi vladci aditlym zpisobem se zaslouZili o navazani dobrych,
dalo by sefici i diplomatickych vztah. Proto nafiklad opomenu téz slavného cestovatele
Emila Holubaci cestovatelské duoidiHanzelka - Miroslav Zikmund. V dal$gsti se pak

v

zameiim na navazovani diplomatickych, hospisigch a kulturnich stykve 20. stolett®®

61 SCHLENZKA, Nathalie The Ethiopian Diaspora in Germany: Its ContributitmDevelopment in Ethiopia
Eschborn: Deutsche Gesellschaft fir Technische rAosmarbeit (GTZ) GmbH Economic Development and
Employment Division Migration and Development Sedooject, 2009, s. 13.

162 Tamtéz, s. 15.

183 Tamtéz, s. 15.

184 Tamtéz, s. 17.

185 Konkrétni seznam asociaciigobicich v Nmecku viz SCHLENZKA, NathaliéThe Ethiopian Diaspora in
Germany: Its Contribution to Development in Eth@mpEschborn: Deutsche Gesellschaft fir Technische
Zusammenarbeit (GTZ) GmbH Economic DevelopmentBamgployment Division Migration and Development
Sector Project, 2009, s. 20-29.

186 Konkrétrji o této problematice napDVORACEK, Jan.Ceskoslovensko-etiopské vztahy 1955-12D99.
Diplomova prace. Univerzita Pardubice.
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3.1 Cestovatelé

3.1.1 Vaclav Remedius Prutky (1701 - 1770)

Jiz v druhé polovia 18. stoleticesky frantiSkansky misiond&kemedius Prutky proSel
Etiopii zapadni cestou, tedy z Aduy do Gonderu ko&imenskych hot®’ Prutky o své cest
a pongrech v Etiopii napsal zpravitinerarium, nicmeér ta nevysla tiskem. Pragpodobr
proto se s#tové neproslavil, na rozdil od skotského cestovatelmed® Bruce, jenz sice
navstivil Habes$ pozii, ale zato sepsaléidilny cestopisTravers to Discover the Source of
the Nilg®.
Véclav Prutky zejm¢ navStvoval leékaskou fakultu na UniverzitKarlow a poté vstoupil do
frantiSkanskéhoradu a pijal feholni jméno Remedius. Nejprve vroce 1749 straml
misiondské frantiSkanské koleji desetésiai, ale poté byl vroce 1750 vyslan s dalSim
kolegou na misii v Kéalie, kde tou dobou pracoval jako prefekt Jalima* (moravsky
frantiskan)'®® Jakub Rimar cestoval pevaZi do zemi arabskych a do Etiopie se snaZil
proniknout jiz 30 let fed Prutkym. Organizoval také misijni cestu do Beapku 1751, ktera
mohla zap®oit po obdrZzeni zvaciho dopisu od etiopskéhaoieidgasu Il. Spoléné s Prutkym,
ktery byl jmenovan viceprefektem etiopské mise,vgpravy (Eastnil jes¢ Martin Lang
a Antonin z Aleppa (oba znalci arab&tif{}.Cilem cesty bylo fijeti u cisde ve nsts
Rimare, nabidl svym hosm ubytovani v paléaci, celkéwak v Gondaruisstali do roku 1752.
Béhem této doby Prutky nashromézidilu poznatk o Etiopii, které sepsal v nepublikované
knize Vocabularium linguae Gallicae, Arabicae et Abyssagia cestovni denik shrnul v jiz

zmiiiované knize psané latinskjnerarium*’*

3.1.2 Antonin Stecker (1855-1888)

Antonin Stecker vystudoval biologii na Karlo-Feraio¥ univerzit v Praze
u Antonina Frde v roce 1877. Ve studiu pak pokoaal na univerzit v Heidelbergu, nicmen

se mu naskytla flezitost stat se&lenem expedice ameckého cestovatele a diplomata dr.

167 PLESINGER, VladimirNa steSe Afriky: Habesi za valky, Etiopii v mikyd. 1. Brno: Jota, 2012, 379 s.,
[64] s. obr. pil. Cestopisy (Jota). ISBN 978-80-7462-073-7, s. 73

188 BRUCE, JamesTravels to discover the source of the Nile, in years 1768, 1769, 1770, 1771, 1772, and
1773 (1790) Edinburgh: J. Ruthven for G.G.J. and J. Robinfaternoster-Row, London, M.DCC.XC.

189 ZAHORIK, Jan. Africka cesta Remedia Prutkéldsky frantiSkan na misiich v Etiopii 18. stol@gjiny a
sowasnosfonline]. 2006 . 6 [cit. 2014-08-07].

170 ZAHORIK, Jan. Africka cesta Remedia Prutkéldsky frantiskan na misiich v Etiopii 18. stol@gjiny a
sowasnosfonline]. 2006¢. 6 [cit. 2014-08-07].

Y Tamtéz.
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Bernarda Rohlfs&’? Vyprava i s Rohlfsovou manZelkou vyrazila v ro878 z Marseille fes
Maltu az do Tripolisu. V festrojeni za Araby se vydali do saharského vnitrazé\ejprve
dosahli oaz DZofra a poté pokewali k odzam Kufra, kde je alergpadli mistni ozbrojeni
lupici, pricemz isli o vysledky své prace a dary pro waddajskehtasa od gmeckého
cisae!™ Rohlfs se s manzelkou vrétil, Stecker v Africkstal, az mu PSla od Rohlfse
nabidka vypravy do HabeSe. Stecker tedy odcesttvd{ahiry, aby se ifipojil k expedici.
Tak se Stecker v roce 1880 jako zastupce vedouidminil vypravy Rohlfse, ktera podnikla
cestu do Etiopie progdni cestou, tedy z Aduy na Abi Adi a Sekotu swyito bodem Debre
Tabor'’™ V Ginoru 1881 zastihli habe$ského panovnika, kieslitele vypravy gkolikrat
prijal. Po skokeni expedice, figstoZze mil Stecker moznost vratit se doéiecka, stat se
némeckym oldanem a ziskat docenturu na univerzit Jer, odmitl, Zistal v HabeSi
a pokr&oval ve \édecké pract’® Nejvice se zabyval mapovanim peb jezera Tana.
Koncem roku 1881 se s malym doprovodem vydal krjeZ&angi, dostal se na Gzemi Soa
a prozkoumal prameniek DZuba a Sibelfi’® Bshem svého pobytu se s dislym vojskem
Jana IV. dostal i do zefrvychodnich Gdl, pokraovat dal na jih do Kafy ale neiincisaem
dovoleno, proto se vratil. Od cfeaziskal habeSské vyznamenani a v roce 1883 skapét
z&padni cestou.

Jeho geografické a kartografické prace a objevy jgho nejétSim pinosem,
nicméré kvili své nemoci se mu nepdila sepsat publikaci proémecké nakladatelstvi
Brockhaus v Lipskua tak kron¢ par fejetoi do Narodnich list a ¢lanka v casopisu

Swtozor’’ jeho prace a zasluhyigtaly zapomenuty.

3.1.3 Adolf Parlesak (1908-1981)

Adolf Parlesak byl cestovatel, novina spisovatel. Nicménje mozné jej povazovat i
za pakopnika cykloturistiky u nas, protoZe jiz ve 14 elgh procestoval Rakousko,
Rumunsko, Mdarsko, Nmecko a Polsko, v 17 letech pak Itélii a San Matifie/zdalersjsi

cesty (BalkanRecko, Istanbul) podnikal sipelem Aloisem Polakem, se kterym se vydal i do

172 BOROVICKA, Michael. Rad od habe$ského ciealidé a zerd [online]. 2009, ré. 2009,¢. 08 [cit. 2014-
08-07].
13 Tamtéz.
174 pLESINGER, VladimirNa steSe Afriky: Habesi za valky, Etiopii v milyd. 1. Brno: Jota, 2012, 379 s.,
[64] s. obr. pil. Cestopisy (Jota). ISBN 978-80-7462-073-7, s. 73
175 BOROVICKA, Michael. Rad od habe&ského ciealidé a zeri [online]. 2009, re. 2009,¢. 08 [cit. 2014-
08-07].
176 Tamtéz.
177 Nekteré z échto prispsvkil je mozné najit v digitalizované podob archivuasopis Swtozor na strankach
Ustavu proseskou literaturu AVCR, v. V. i.
178 BOROVICKA, Michael. Cestovatelé na bicykledhidé a zera [online]. 2011, ré. 2011,&. 07 [cit. 2014-
08-07].
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Asie a Afriky. Pro nasedely je dileZité zminit jeho prvni cestu do Etiopi& kterou podnik

v roce 1928 také sipelem Poladkem. Hranicegkraiili na severu, na kolech pokmavali pies
Asmaru do Aduwy, kde vysmili kola za ko, aby se dostali do vnitrozemi HabeSe, pak
cestu do Etiopie v d@bh kdy se schylovalo k valce s Italii. ,Z osobnihov@geni cisée se
totiz Parlesak stal poradcem rasa (vévody) Kasshtele severniho vojska a tehdy druhého
nejmocrjsiho muZe Etiopie’®! Parlesdka roku 1935 zastihl i gawek valky, byl
souwasti habeSskych shioseverni fronty, byl fitomen rkolika bitvam i za¥recnému stetu

s ltaly!®? Parlesak pak s cigan na posledni chvili prchligd Italy, ktéf ho prohlasili za
valeiného zlgince. O této Zivotni et&mapsal publikadHabe&ska odysed®

3.2 Diplomatické styky

Po vznikuCeskoslovenska v roce 1918 bylo budovéani diplomét&konzularni sit
noveho statu odp@dnou a nelehkodinnosti i z toho @vodu, Ze no¥ vznikly stat nemohl
navazat na Zadnou tradici. Deskoslovenskych diplomatickych sluzetegtoupilo pouze par
rakousko-uherskych diplomatéeského pvodu, proto trvalo skoro deset let, nez byla
zaloZena stabilizovanarsdiplomatickych a konzularnichradi.*®* Primarni evropskéisody
vzniku €chto Gadi byly politické, az na druhém mésekonomické, (jak tomu bylo pro
mimoevropské zen). Nicméré pro ,export orientovanyceskoslovensky gmysl bylo
pronikani do celého sta Zivotre dilezité, a proto i budovani gimimoevropskych tadi
probihalo rychle*®*

Oteveni konzulatu v Addis Abebpredchazelo &kolik pokudi. Mezi prvnimi byla
snaha samotné Prahy v letech 1919-1924, kterougpodg cestovatel a publicista Vilém
Némec, nicméd navzdory Ustnimu slibu, ktery mu byl dan, se Zadtedteni konzulatu
nekonalo. DalSi aktivitu vyvolal@deskoslovenské vyslanectvi v Kéhiv roce 1928 a post
konzula byl nabidnuteskému obchodniku Ludviku Kalvodovi, ktery jej aditnich divoda

179 Konkrétni popis cesty viz. BOROWKA, Michael. Cestovatelé na bicykledhidé a zer [online]. 2011,
ro¢. 2011,¢. 07.

180 Tamtéz.

181 p ESINGER, VladimirNa stese Afriky:Habesi za véalky, Etiopii v mirWyd. 1. Brno: Jota, 2012, 379 s.,
[64] s. obr. pil. Cestopisy (Jota). ISBN 978-80-7462-073-7, s. 13

182 BOROVICKA, Michael. Cestovatelé na bicykledhidé a zer [online]. 2011, ré. 2011,¢. 07 [cit. 2014-08-
07].

183 pARLESAK, Adolf. Habesska odysea. Praha: Panora®9. ISBN 80-703-8086-1.

184 OLSA, JR., JaroslavCeskoslovensti diplomaté werné Africe, 1918-1955: Ratky budovani sit
¢eskoslovenskych zastupitelskydtadi na jih od SaharyMezinarodni vztahjonline]. 2005¢. 2, s. 90-105 [cit.
2014-08-07], s. 90-91.

% Tamtéz, s. 91.
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odmitl}®® Ceskoslovenské zajmy tak byly od roku 1926 v Addizel nejprve zastoupeny
Francii, ktera rda s HabeSi kapitutmi dohodu. Bilateralniceskoslovensko-habeSska
obchodni dohoda, ve které sSilo i navazani diplomatickych vziahbyla podepsana roku
1934, nicméa z divodu italské okupace k ratifikaci doSlo pouze nadsske straf takze
dohoda nevstoupila v platnost, a k navazani diptamkych vztati doSlo diky korespondenci
mezi ceskoslovenskym exilem, reprezentovanym prezidenBé&neSem, a cigam Haile
Selassiem, ktery ve svém dopise z 10. 10. 194%rhed souhlasit®” Podobny osudizjmg
tyto dw zen® priblizil. Ceskoslovensko sympatizovalo s odporem HabeSeskéalkupaci,
stejre tak exilova vlada ciga Haile Selassieho neuznala mnichovskou smlouacetickou
okupaci Ceskoslovensk&® K obnoveni diplomatickych styk do$lo 10.fijna 1942, kdy
b&znou diplomatickou agendou bylo p#eno ceskoslovenské vyslanectvi v K&tf®. Ke
vzniku samotného velvyslanectvi v Etiopii doSlaee 1955.

Co se tyka velvyslanectvi Etiopské republiky, tdobyzhledem k mohutnému rozvoji styk
ztizeno v roce 1984 v Praz¥.

Kdyz 1. ledna 1993 vznikl@eska republika, Etiopie ji uznalaV b"eznu téhoz roku
vlada nové Ceské republiky revokovala usneseni VIAG$FR z roku 1992 o uzé@ni
velvyslanectvi v Addis Ab&bBohuZel jiz nedoSlo ke stejnémielpodnoceni o uzaeni
velvyslanectvi v Praze také z etiopské stfdily PiestoZe se vzajemné vztahy dale
rozvijely'®?, etiopské velvyslanectvi v Praze neni. Etiopai#i@panky Zijici VCR v piipads

potieby jezdi na velvyslanectvi do Berlina, kde se dathastoupeni proR™

1% OLSA, JR., JaroslavCeskoslovensti diplomaté werné Africe, 1918-1955: Ratky budovani sit
¢eskoslovenskych zastupitelskydradi na jih od Saharyezinarodni vztahjonline]. 2005¢. 2, s. 90-105 [cit.
2014-08-07], s. 94.
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188 MOJDL, Lubor.Etiopie 1. vyd. Praha: Libri, 2005, 138 s. Stnd historie stdit ISBN 80-727-7221-X, s.
109.

189 K oficialnimu oteveni ceskoslovenského vyslanectvi v Ké&hido$lo 14. dubna 1923. Tomuto kroku
piedchazelo otdgeni ceskoslovenského konzulatu v Alexandrii roku 192Mlasnim cilem ochrany
¢eskoslovenskych @ani v Egypt a rozvoje obchodnich vztah Vice viz
http://www.mzv.cz/cairo/cz/vzajemne_vztahy/histokieajemnych_vztahu/historie_vzajemnych_vztahu.html
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191 http://www.mzv.cz/addisababa/cz/zeme_a_organizacedaace/etiopie/politicke_styky.html

192v/ice viz http://www.mzv.cz/addisababa/cz/zeme_ganizace akreditace/etiopie/politicke_styky.html.

193 Adresa Velvyslanectvi v &inecku viz
http://www.mzv.cz/jnp/cz/o_ministerstvu/adresar ldipatickych_misi/cizi_urady pro_cr/etiopie_velvysiaty
i_etiopske.html
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3.3 Hospoda rské, kulturni a Skolské styky

Hospodéské styky v prvnich fazich reprezentujegevsim obchodni dodavky zbrani.
Ve 20. letech 20stoleti dodaloCeskoslovensko do Habede prvni nskni®* V roce 1930
pak protshly dodavky zbrani z bémské zbrojovky, které se zopakovaly fe$troce 19352°

Zakladnim dokumentem, ktery hava oficialni spolupraci mezi éma zengmi, je

Smlouva o patelstvi a spolupraci meziCeskoslovenskou republikou a Etiopskym
cisd@stvim®® podepsana v roce 1956. Zardveni byla podepsana i Dohoda o kulturnti,
védecké a technické spolupraci. Od roku 1959 nahjefigklad zatala CSSR vysilat do
Etiopie mnohoceskych expeftt a ceskoslovenské Skoly aly prijimat etiopské studenty.
Posty student, ktefi do CSSR ijeli, se v fiznych zdrojich lisi. Na strankach Ministerstva
zahrangnich \&ci je zminka, Ze na zakla@dminovanych dohodeskoslovenské Skoly galy
,prijimat stovky etiopskych studéma vladni stipendia™®’ Minimaing v prvnich letech se
ale neda mluvit o stovkach, spiSe o desitkachi&¥es ve své praci piSe, Zze skademickém
roce 1961-1962 studovalo néeskoslovenskych vysokych Skolach 15 etiopskycandigt:,
z nichZ gt se zapsalo na Vysokou Skolu Zeétskou v Praze jt na Ceské vysokécani technické
v Praze, 2 na Vysoké&eni technické v Beha zbyvajici Etiopané pobyvali na Univeézitana
Evangelisty Purky&iv Brre, Vysoké Skole ekonomické v Praze, Vysoké Skalek&& Ostrad
a Institutu lesné vychovy v PraZé’® Petr&ek zmhuje, Ze y roce 1962-1963 jich ¥'SSR
studovalo 27 na diznych fakultach®®. Nasledujici rok bylo podle Dvaka vCSSR
32 etiopskych studetia dalsiii na dvouletém technickém Skoléfif.

V roce 1974 v Etiopii nastalipvrat a k moci se dostala vojenska rada Dergj, roky
pozcji v ¢ele s Mengistu Haile Mariamem. Nicn#édiky now nastavenému socialistickému
smysSleni Etiopie vzajemné styky nijak neochladlg, rieopak byly mnohem intenzijai.

V rovin¢ hospod#ské Slo od roku 1977 o dodavky inveésich celki, nagiklad kozeluzny
Ethiopian Tannery, lisovny kdvAddis Metal Presssing Enterprise, pivovary Har&edele,
Gcast na vystaubtextilky Kombolcha a dal&’*

194 http://www.mzv.cz/addisababa/cz/zeme_a_organiziaeditace/etiopie/historicke_kontakty.html
1% MOJDL, Lubor.Etiopie 1. vyd. Praha: Libri, 2005, 138 s. Stna historie stdt ISBN 80-727-7221-X, s.
109.
19 Celé zrini viz http://www.psp.cz/eknih/1954ns/tisky/t0378.1tm.
97 http://www.mzv.cz/addisababal/cz/zeme_a_organiziaeditace/etiopie/historicke_kontakty.html
1% DVORACEK, Jan.Ceskoslovensko-etiopské vztahy 1955-192809. Diplomova prace. Univerzita
Pardubice, s. 82-83.
19 PETRACEK, Karel.Etiopie: Zemsmi swta. Praha: Nakladatelstvi politické literatury, 496. 148.
20 DVORACEK, Jan.Ceskoslovensko-etiopské vztahy 1955-192809. Diplomova prace. Univerzita
Pardubice, s. 83.
201 Konkrétrt;i viz
http://www.mzv.cz/addisababa/cz/zeme_a_organizacedaace/etiopie/historicke kontakty.html.
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Styky v kulturni, Skolské aédecké oblasti byly upraveny Dohodou mezi vliadou
Ceskoslovenské socialistické republiky a prozatinsjénskou vliadou Socialistické Etiopie
o kulturni a ¥decké spolupréci 2. prosince 1978 v Praz@ale pak byla podepsana v Addis
Abeb: dne 13. zd 1981 Smlouva o fatelstvi a spolupraci mezCeskoslovenskou
socialistickou republikou a Socialistickou Etiopikter4 rozvijela spolupraci ve vSech
oblastech (zejména ekonomické, kulturni, hospeldg \edecké atdf*

V 80. letech se pet etiopskych studeintnavy3oval. Pokek uvadi, ze ¢SSR
poskytla vysokosSkolska i postgradualni stipendiatkeiu naceskoslovenskych Skolach a ve
védeckych Ustavech etiopskym studemt kterych vroce 1980 bylo 258* Nicméns
v publikaci Filipa a Pokka vydané v roce 1981 je uvedeno, zeGeskoslovensku studuje
prres sto etiopskych studért®

Je mozné konstatovat, Zecpp etiopskych studefitse rok od roku zvySovaly. V 60.
letech secisla pohybovala v desitkach, v letech 80. pak wekstch. Po padu komunismu
v roce 1989 u nas a v roce 1991 v Etiopii vzajemrtahy ogt ochladly, coz se projevuje
I v poctu nabizenych stipendii. Podle souhrnné zpravyaémnz pracovni cesty Vyboru pro
vzaklavani, wdu, kulturu, lidska prava a petice Senatu Parlameétaské republiky do
Etiopské federativni demokratické republiky ve dn@®. rezen - 4. duben 2004 \etech
1960-92 absolvovalo 443 etiopskych stuf®fitna ceskoslovenskych vysokych Skolach
aVvletech 1993-2002 ukdfo vysokoSkolské studium 114 dalSich stuéleiroce 2003
nabidla CR Etiopii pt vysokoskolskych stipendii, ktera byla vyu#ta Dle dostupnych
informaci i dnes se nabidky stipendif pro etiopstkélenty pohybuiji v jednotkaéh®

Predpokladam, Ze studentska etiopskd migrac€ 88R do roku 1974 #&m velmi
podobny piibéh jako etiopskad migrace do USA Némecka, tedy Ze se po studiu Etiopané
vraceli zgt do vlasti. Jina situace praygbdobré nastala po ifevratu vroce 1974.
V Némecku ¢ USA studujici Astavali, otazkou ale je, zddistavali i vCSSR. Vzhledem

ey

k paitu Etiopart Zijicich na izemCR se domnivam, Ze se Etiopané po wem studia bdi

22pOLACEK, Zderek. Socialisticka EtiopieVyd. 1. Praha: Svoboda, 1981, 226 s. Zetrs\ta, s. 220-221.
203 K onkrétr viz http://www.psp.cz/eknih/1981fs/tisky/t0016_Bn.

24 pOLACEK, Zderek. Socialisticka EtiopieVyd. 1. Praha: Svoboda, 1981, 226 s. Zeirs\ta, s. 221.

295 FILIP, Jiti a Zdensk POLACEK. Etiopie Praha:CTK--Pressfoto, 1981, 174 mbchodné ekonomické
sborniky, sv. 67, s. 157.

2% Toto &islo se mi zda patkud nizké, vzhledem k vysokému gpo prijizdgjicich etiopskych studeint
predevsim v 80. letech. Je mozné, Ze tito studentu&aali, ale jiz nedokodili.

297 hitp://lwww.senat.cz/xqw/xervlet/pssenat/webNahied®oc=32224&id_var=27241

208

http://www.mzv.cz/addisababa/cz/rozvojova_spoluprac humanitarni_pomoc/vladni_stipendia_pro_rozvojov
e_zemel/index.html
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vratili zpét do Etiopie, nebo pokéavali do jinych zapadnich statOdhaduiji, Ze pouze maly
pocet Aistal vCSSR natrvalo.

3.4 Statistiky

Mrts

republiky. Budu vychazet z dostupnych statistiker&t jsou k dispozici na webovych

R?% a Ministerstva vnitrad® R**°. Na strankach Polici€R jsou statistiky

strankach Polici€
Posty cizinci s povolenym pobytem na Gze@R uvedeny nssiéné pouze od roku 2007 do
roku 2016 Tyto Gdaje jsou velmi strohé, dozvime se sic&epaizindi z jednotlivych
zemi, péty Zen ale aZz od prosince 2008, také nezname kimikwésta pobytu v rame’R
jednotlivych narod.

Budu porovnavat statistiky vzdy z 31. ledna a @fosince téhoz roku, aby bylo
ziejmé, jak se piiy méni bthem jednoho kalendidiho roku. Jak je vigt z tabulky¢. 1, mezi
lety 2007 az 2010 se pet Etiopari s trvalym pobytem zvysil z 33 na 49 a s dlouhodoby
pobytem z 26 na 47. Celkovy & Etiopari (pravdpodobrt i s Etiopankami) se v fibéhu
téchto let pak zvySil z 59 na 96. Také se &&mdvojnasobil peet Zen s trvalym pobytem

a téngt ztrojnasobil podet Zen s dlouhodobym pobytem.

Tabulkag¢. 1.
Etiopané a Etiopanky s povolenym pobytem na Gzemi Ceské republiky
Dlouhodoby
pobyt Celkem | Trvaly pobyt | Celkem Celkem Celkem

Rok | Mésic Muzi | Zeny Muzi | Zeny MuZi | Zeny

2007 | Leden 26 33 59
2007 | Prosinec 24 43 67
2008 | Leden 24 42 66
2008 | Prosinec 24 5 29 35 6 41 59 11 70
2009 | Leden 24 5 29 35 6 41 59 11 70
2009 | Prosinec 18 8 26 38 7 45 56 15 71
2010 | Leden 19 12 31 38 8 46 57 20 77
2010 | Prosinec 34 13 47 39 10 49 73 23 96

Zdroj: IS CIS - Gloha TDU**?

Statistické Gdaje z Ministerstva vnit€zR jsou porkud odliZné. Za prvé se zmilo

nazvoslovi, hovid se zde o pobytuipchodném a trvalém. Nicm&rtermin ,gfechodny

299 http://www.policie.cz/clanek/statistiky-885151.asp

210 http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-pabgn.aspx.

211 Ke zmeéng agendy dlouhodobych viz a dlouhodobych patdasio k 1. 1. 2011 na zakkdovely zakona o
pobytu cizind, jeZz g@inesla mnohé dalSi zy. Agenda se takipnesla z pravomoci cizinecké policie na
Ministerstvo vnitraCR.

22 Dostupné z http://www.policie.cz/clanek/statist&§5151.aspx.
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pobyt” je v tomto pipadt ponerné zavadjici, jelikoz prechodny pobyt se tyka &éni zemi
EU a jejich rodinnych slusniki®*>. Sice tento termin vzhledem fywdnim dokumertim
zachovavam, spravrby se ale o jednat o dlouhodoby pobyt. Od prosince 2012 j3daje
rozdsleny i podle narodnosti cizificv okresech, |épeteseno v okresnich #stech?
Z tabulky¢. 2 je vidit, Ze etiopskych Zen je zhruba oedietiny mér nez etiopskych muiz
co se tyka osob strvalym pobytem v letech 20124200aké je #ejmé, Ze p&et Zen
s prechodnym pobytem je od prosince 2011 pow ustaleny, stefh jako pa@et Zen
s pobytem trvalym od prosince 2012. Oproti tabulcel neni ani vig&t piiliSny nafst,

celkové pdty mui i Zen jsou spiSe ustalené.

Tabulkac. 2
Etiopané a Etiopanky s povolenym pobytem na Gzemi Ceské republiky
Prechodny Trvaly
pobyt Celkem | pobyt Celkem | Celkem Celkem
Muzi | Zeny MuZi | Zeny MuZi | Zeny
Rok | Mésic
2011 | Leden 34 13 47 39 10 49 73 23 96
2011 | Prosinec 35 19 54 38 8 46 73 27 100
2012 | Leden 36 20 56 37 8 45 73 28 101
2012 | Prosinec 36 21 57 34 13 47 70 34 104
2013 | Leden 34 20 54 33 13 46 67 33 100
2013 | Prosinec 41 20 61 30 13 43 71 33 104
2014 | Leden 40 20 60 30 13 43 70 33 103

Zdroj: IS CIS - Gloha TDU**®

Tento pondrné stabilni péet Etiopam mezi roky 2011-2014 Ize vys&tlit napriklad tim, Ze
Etiopané po studiich opoudfieskou republiku. Je otazka, zda se vraet #o Etiopie,di
pokraiuji do jiného zapadniho stéatu.

Co se tykd geografického ragdni, budu vychazet ze statistiky k 31. lednu 2014.
NejvétSi koncentrace Etiopéna Etiopanek se nachazi v Hlavninésts Praze, pechodr
30 mu#i a 14 Zen, trvale 14 maza 9 Zen, na druhém mispak je Brno-misto, kde jsou
piechodi pouze d¥¢ Zeny, ale trvale osm maZa jedna Zena.f€ti misto pak fekvapiw
zaujima Cheb, kderpchodr Ziji tti muzi a d¥& Zeny, a jeden muz a jedna Zena trvale. Dale
pak Hradec Kralové, kde jsou 3 muzephodr a jedna Zena trvale.
V dalSich mndstech se nachazi spiSe jednotlivci, v Kiadiva muzi trvale, v Plzni dva muzZi

piechodi. Jeden muz trvale v Blansku, Praze-vychod, Praped, kde je také jedna Zena

213 Konkrétni informace http://www.mvcr.cz/clanek/phedny-pobyt.aspx.
214 samozrejm by se statistiky mohly dale vylepsit régad o poloZky jako je &, rodinny stav osob a také
etnicky pivod cizindi.
215 http://www.mvcr.cz/clanek/cizinci-s-povolenym-pdabgn.aspx.
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piechod®. Teplice po jednom muzi fechod® a jednom muZzi a jedné Zerrvale,
v Rokycanech pak jeden muz trvale. Z tohoigmé, Ze Etiopané a Etiopanky Zifedevsim
ve velkych ndstech, kde se nachazi ¥favaci institucei pracovni pilezitosti.

Samozejm¢ do €chto statistik nejsou zapibany osoby, které Ziji na naSem uzemi
ilegalrg. Nicmérgé se domnivam, Ze takovych etiopskych osob mnohadebraké je mozné,
Ze rektefi Etiopané a Etiopanky fijali ¢eské obanstvi a do &hto statistik uz se
nezapditavaji, to by pro & ale znamenalo vzdat se svého etiopskéliarmtivi, protoZze mit
dvoji oktanstvi jejich zakony neumndji, a proto se domnivam, Ze k takovému jednamdiu |

etiopského fivodu dochaziiidka.

45



4  Vyzkum

V této ¢asti nejprve pedstavim metody vyzkumu, etické otazky, vyzkumngprek
a skEr dat, metody analyzy a interpretace dat a medaylgednotlivych respondeat Dale se

budu ¥novat jednotlivym oblastem tazani. Celkové shrputvedu v kapitole 4.12.

4.1 Metody vyzkumu

Terénni vyzkum byl realizovdan zejména formou ¢agirtného pozorovani
a polostrukturovanych rozhowor Polostrukturovany rozhovor neboli rozhovor s rdam
»,POMAah& udrzet za#reni rozhovoru, ale dovoluje dotazovanému zarowplatnit vlastni
perspektivy a zkuSenasft® Vyhodou také je, Ze sefiprozhovoru nezapomene na 7&dné
dulezité téma, piadi otazek je libovolné a otazky je mozné ¥qhtizptisobovat. Zaroveale
,umoZuje provést rozhovory skolika lidmi strukturovadji a ulehcuje jejich srovnant?t’
Zlcastrené pozorovani patmezi klasické metody etnografického vyzkumu. @kearistické
pro tuto metodu je, Ze zkoumajici je gsobnim vztahu s pozorovanymi, sbira data, zatimc
se (rastni pirozery se vyvijejicich Zivotnich situ&c¢t® Timto zpisobem je moZnéijbliZit
se k subjekKtim vyzkumu a vidt jejich vnitrni perspektivy. K zéastrtnému pozorovani se
pak gistupuje ,s wdomim toho, Ze socialni &vje spoluvytvéen subjektivnimi vyznamy

a zkuSenosti konstruovanogaétniky socialni situace’®

4.2 Etické otazky

Etické otazky jsou iezitou sodasti kazdého spalenskowdniho vyzkumu. Proto
vSichni mi respondenti dégdu &déli 0 mém zamiru rozhovory pouzit k napsani diplomové
prace. Sy umysl jsem jim pi setkani pedstavila, zarila jim naslednou anonymitu
a zeptala se, jestli jim nebude vadit nas rozhmahravat na diktafon. VSichni respondenti
s timto postupem souhlasili. Jelikoz jsme se vamgozhovorech dotkli tématu stasné
vlady a politiky v Etiopii, o které samotni Etiogamezi sebou nemluvi z obavy z moznych

nasledk, prepsané rozhovory ddifoh nezaazuiji.

4.3 Vyzkumny vzorek a sb ér dat

Muj vyzkumny vzorek pedstavovalo Sest etiopskych niuze wku 28-44 let. VSichni

do Ceské republiky (nebo d@eskoslovenska)ijeli se zansrem studovat vysokou Skolu

2 HENDL, JanKvalitativni vyzkum: zékladni metody a aplikawgd. 1. Praha: Portal, 2005, 407 s. ISBN 80-
736-7040-2, s. 174.

2 Tamtéz, s. 174.

28 Tamtéz, s. 193.

29 Tamtéz, s. 193.
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jako vladni¢i nevladni stipendisté’. Dva respondenti padtdo star$i generace, jedetijgd
v roce 1989, druhy v roce 1983 Vsichni ostatni po roce 2005ti Fespondenti jiZ pracuijf,
dalSi ti studuji. Jeden z respond@ityl mij pritel, ktery mi poskytl telefonni kontakty na své
kamarady, které jsem také osebmnala. Respondenta, kterého jsem znala nejviee js
kontaktovala fimo, ostatnim vzdy nejprve i piitel zatelefonoval, seznamil je s mym
zangrem a ja jsem je kontaktovala vzéip vétSinou vrozmezi &kolika hodin. Rt
responderit mluvi ¢esky, proto rozhovory probihaly ¢estirgé, jeden respondentesky
nehovdi, z toho dvodu rozhovor probihal v angtiné. VSechny rozhovory se uskuitely
v Praze v obdobi K¥en 2014 <ervenec 2014, mista rozhovuase liSila. Jeden se odehrél na
kolejnim pokoiji, jeden v mistpracovis¢ respondenta v jeho pracovni dpfeden na Skolnim
dvore, kde respondent studuje, dva rozhovory gmbbv kavarnach a jeden na zahradce
kolejni restaurace. VSechny rozhovory byly anonynmdiehraly se vifjemném a klidném
prostedi, v uvolgné atmosfée a se souhlasem respondemgly nahrany na diktafon.

Samotny polostrukturovany rozhovor s kazdym respatem probihal pouze jednou.
Doba trvani jednotlivych rozhovbrbyla izna. NejkratSi rozhovor trvaliphodiny, ostatni
mezi jednou az ddma hodinami. Respondenti sice dequ neznali seznam otazek, nickén
védeli, na jaké téma se bude hditojiz ze SMS zprawi telefonafi, které pedchazely
domluv samotného data &su rozhovoru. &hem rozhovoru jsem &a sepsané okruhy
otazek, na které jsem se postéipryptavala. Tematické okruhy, které se do velkéymir
shodovaly s cili vyzkumu, byly nasledujici:

1) Motivace k odchodu z Etiopie a rozhodovaci pspéeformace aCR (CSSR) ed
odjezdem

2) Frijezd doCR (CSSR) a jazykovaifprava

3) Studium, volngas a prace ¢R (CSSR)

4) Vztah kCR, co vidi naCR pozitivhiho a negativniho

5) Vztah k Etiopii - vztah k rodiha vztah k vlasti

6) Vyhlidky a aspirace do budoucna

7) Sociodemografické udaje €k rodina, vyznani, jovod atd.

Sociodemografické Udaje jsem nechala na uUplnyrzawekolika divodi. Zaprvé
Etiopané nejsou zvykli vyptavat se ngkvJe to téma, o kterém se nemluvi, a které nikoho

220 Rozdil je ten, Ze vladnim stipendist etiopska vlada hradi letenku, nevladni stipedssfi plati sami.
221 Na z&klad konzultace s mymiftelem a historickych faktje ale pravéipodobrjsi, Ze respondent Eijel
spiSe v roce 1990 nebo 1991.
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vlastrs ani nezajim&?* Mnohdy samotni Etiopané, zejména star$i generssd, jak jsou
jejich kamaradi std, a tak ¥k pouze odhaduji. Podobrcitlivé téma je také {jpvod.
Vzhledem k sotasné etnické politice se o svérvpdu Etiopané mezi sebou nebavi. Proto
byla tato otazka pokladana az v samotnéngrzarozhovoru.

Verifikace rekterych odpowdi probihala pouze formou nestrukturovanych rozhibvo
s mym gitelem, ktery nd na rékteré nesrovnalosti (n&glad ohled® véku ¢i data gichodu
jednotlivych respondet} upozornil. Jinak v pravdivost odp&di davéruji responderiim. Po
uskut&nénych rozhovorech jsem informace jiz nijak nedmplala, festoZze jsem tuto
moznost ndla. VSichni respondenti totiz souhlasili, Ze kdybypotebovala gjaké dalsi
Gdaje, mohu se na& mbratit.

Systematické ztastrené pozorovani probihaloéhem oslavy etiopskych Vanoc dne
12. ledna 2013 arposlaw Silvestra na felomu prosince a ledna 2013/2014 v Marianskych
Laznich. Nicmé# veSkeré ostatni nesystematické pozorovani prgidiled roku 2011.

Pro pehlednost sk vzorek z#adim do kontextu statistik: WCeské republice
k 31. lednu 2014 Zilo celkem 70 Etiogaa 33 Etiopanek. Nejvice osob se nachazi v Hlavnim
méstt Praze, celkem 44 maza 23 Zen, coz je Wipadk muar necelych 63 % z celkovée
populace Etiopah Zijicich vCR a v gripadt Zen necelych 70 %.éPmych respondeftzije
piimo v Praze, dva maiji trvaly pobyti tlouhodoby. Jeden respondent momenitéije
a pracuje mimo Prahu, nicm&r Praze studoval a pravidélo vikendech do Prahyipzdi.

Proto byl do vyzkumného vzorkuizaen.

4.4 Metoda analyzy a interpretace dat

Obecré v kvalitativnim vyzkumu se analyzou dat chape k@, tedy prazovani
klicovych slov k¢astem text, archivace kédovanych dat, coZz znamena vzajenogovani
dat a vytvéeni kategorii (tr§), komentovani a dopbvani dat, vyvozovani zasi
a verifikace, dale pak budovani teorie a grafick#pavanf® Ve své analyze jsem skiila
u bodu vyvozovani z&wi a verifikace. VSechny mé rozhovory jsem nejprvesiohe
piepsala, poté je okddovala a vyiNa urcité kategorie. Ty jsem pak vlozila do tabulky pro
lepSi gehlednost. V prvni fazi ma analyza odpovidala dpSknimu pistupu, ktery je
zaloZzen na ifedpokladu, Zeprocesy ufideni, klasifikace a deskripce jsou samy o &ob

analytickym postupem a hlubSi analyza kvalitativn@tat jdouci za tyto faze jerips

222 Stejre tak rodinné oslavy narozenin itsiny Etiopart probihaji pouze do 18 let.
22 Miles & Huberman in MIOVSKY, MichalKvalitativni p9istup a metody v psychologickém vyzkuvyd. 1.
Praha: Grada, 2006, 332 s. ISBN 80-247-1362-41%.220.
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spekulativif. ?%* V/ této&asti pro lepsi ilustraci také citujikteré vypowdi responderit, které
jsem nechala vivodni verzi, steji tak nepekladam anglické vypadi, a to z dvodu

zachovani auterinosti. Vynechavam pouze slova, ktera se zimgeopakuji, a ,slovni
vycpavky“. Tyto vynechavky ozgaji tremi te&kami (...). V rekterych gipadech vypodi

responderit dophuji 0 poznamku také uvedenou v zavorkach, abydtddgsla moznym
nejasnostem. Z&v vyzkumnécasti se nachazi v kapitole 4.12.

4.5 Medailonky jednotlivych respondent G

4.5.1 Respondent A

Respondent A (nar. 1982) pochazi z narddromo a Anuak, ze zapadnasti Etiopie.
Vyznanim se hlasi k etiopské ortodoxni cirkvi. Jebec pracoval v kancéigako manazer
(v sowasné dob jiz nezije), jeho matka pracovala nejprve jakdicka nakladniho vozidla,
nyni pracuje v kancetéd Dosazené vzadani respondenta v Etiopii bylo vysokoskolské (Bc.)
Dva roky pracoval jakoditel biologie na sedni $kole. D& eské republiky fijel v z&i roku
2006. Rok studovalestinu na jazykové Skole v Marianskych Laznich¢s# dostal na 1. LF
UK v Praze, kterou v s@asné dob dokortuje. Mluvi jazykem anuak, oromo, amharsky,

anglicky acesky. Ma sestru a bratra, je svobodny a &exd

4.5.2 Respondent B

Respondent B (nar. 1974 pochazi z narodu Silt'ejipodns patici pod narod Gurag®,
150 km jizré od Addis Abeby, ale vyrostl v Addis Ab&bVyznanim je muslim. Jeho matka
vystudovala nabozenskou Skolu, otec nizSi prawpest Otec n¢l maloobchod, v saiasné
doke jsou v dichodovém w¥ku. DosaZzené vzthni respondenta v Etiopii jefetioSkolské. Do
Ceskoslovenskatijjel v z&i 1989. Nejprve studovakstinu na jazykové Skole v Pardubicich,
poté v Podbradech. Dostal se na vysokou Skolu do Liberce,skdéoval bakal&@ a magistra
ekonomie a poté jeStbakalde pedagogického situ. V sokasné dob pracuje v Praze ve
smenarre a v Ié€ v hostelu na recepci. Mluvi amharsky, anglickyesky, rozumi jazykem

seltina. Ma jedenact sourozahge svobodny a bezthy.

224 MIOVSKY, Michal. Kvalitativni pfistup a metody v psychologickém vyzkuktyd. 1. Praha: Grada, 2006,
332 s. ISBN 80-247-1362-4, s. 220.
225 \/ tomto Gdaji respondent Bigjmg nemluvil pravdu. Je pra¥godobrjsi, Ze se narodil aitaZ &tyti roky

226/ kapitole 2.5. Vybrané narody popisuiji ale pouAeod Gurage viz kapitola 2.5.6.
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4.5.3 Respondent C

Respondent C (nar. 1977) pochazi z narodu Wolaptddrs Abeby. Vyznanim je protestant,
hlasi se k baptistické cirkvi. Jeho otec je zdmavbratr, matka &itelka na zakladni Skole.
Dosazené vziani respondenta v Etiopii bylo vysokoSkolské (Migr.oboru psychologie.

V Etiopii pracoval dva roky pro SOS¢Bké vesniky a poté dva roky na projektiloveka

v tisni. Do Ceské republiky fijel v z&i 2007. Rok studovatestinu na jazykové Skole
v Poctbradech, poté se dostal na doktorské studium obtgjna a socialni politika na UK,
ktery studuje v angiting, a ktery v sotasné dob dokortuje. Mluvi amharsky, anglicky a
cesky, trochu jazykem wolaytth. Nema Zadného sourozence, je Zenaty s Etiopaniiodye

déti, s celou rodinou bydli v Praze.

4.5.4 Respondent D

Respondent D (nar. 1986) pochazi z narodu Amhardstal v Addis Abeb. Vyznanim se
hlasi k etiopské ortodoxni cirkvi. Jeho otec pratowpoji¥ovreé, nyni je v dichodu, jeho
matka studovala d@tnictvi a pracuje jako manaZerka v bance. V Etippi maturit¢ zaal
studovat prvni rok na lékské fakulé, poté ale perusSil studium, aby ifjel do Ceské
republiky v z&i 2005. Rok studovalestinu na jazykové Skole v Marianskych Laznichgpot
se dostal na 1. LF UK v Praze. Tu dokibna v sokasné dob pracuje jako léka

Vv nejmenovaném &st mimo Prahu. Mluvi amharsky, angliclkdesky a di se #mecky. Ma

bratra a sestru, je svobodny a hdngl.

4.5.5 Respondent E

Respondent E (nar. 1971) pochazi z narodu Oromanhafa, vyastal 80 km severnod
Addis Abeby, ale na sdni Skolu chodil jiz v hlavnim &st&. Vyznanim se hlasi k etiopské
ortodoxni cirkvi. Jeho otec bykitel na vysoké Skole, zabyval se ¥alanim pro titele,
matka byla vz8anim zdravotni sestra, ale byla v domacnosti. it studoval feti rasnik
bakal&ského stupé obor historie. DoCeské republiky fjel v roce 1993. Rok studoval
ceStinu na jazykové Skole v Rimtadech, poté se dostal na pravnickou fakultu zdra
V patém réniku pgrerusSil a cestoval po &, nejprve pes spolénost Work and travel v USA.
V sowlasné dob pracuje jako spisovatel na volné nozeéel@zil knizku zéeStiny do
amharstiny, piSe internetovy blog. Mluvi amharsagglicky, ¢esky, rozumi oromsky. M&

sedm sourozetic¢ je svobodny a bezthy.
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4.5.6 Respondent F

Respondent F (nar. 1982) pochazi z narodu Tigra#inghara ze severntasti Etiopie.
Vyznanim je muslim. Jeho matka i otec nemaji dkoy prvni stupe vzclani, ale vedou
vétSi obchod s koberci, kde zastnavaji ®kolik lidi. DosaZzené vzHani respondenta
v Etiopii bylo vysokoskolské (Bc.) v oboru ekononaefinanci. V Etiopii pracoval nejprve
v oblasti planovani a rozptu, poté jako asistent@dnasejiciho na vysoké Skole. Deské
republiky gijel v roce 2010, kdy z&l studovat magistersky obor ekonomie v aftiglé. Ten
jiz dokortil a v sowasné dob studuje dva doktoraty¢sky a americky) v oboru ekonomie.

Mluvi amharsky, jazykem tigia, anglicky a arabsky. Ma #&sestry, je svobodny a bezdy.

V nasledujici ¢asti se ¥nuji samotnému vyzkumu, ktery pojedndva o motivaci,
rozhodovacich procesech, adaptaci deské prosedi, sodasném vztahu k Etiopii,
generanich rozdilech, vyhlidkach a aspiracich do budouzéa&rem pak shrnuji vyzkumnou

éast.

4.6 Motivace

Motivace ke studiu v zahraifii byly mezi mymi respondenty rozdilnéreBtoze
vychozi pozice kazdého respondenta byla odliSp@&hjenotivace je mozné rozlit na ffi
z&kladni. V jednom ifpadt méla na odchod vliv tehdejSi politicka situace, usii dvou
responderit to byla absence poZadovanych dbaora etiopskych univerzitach, v dalSich

piipadech se pak jednalo o zajem studovat v &izin

4.6.1 Politické davody

»(-..) my jsme tenkréat byli studenti, skupina studeaddis abebskeé univerzjttakze politicka
situace v Etiopii nebyla nic moc a jenom z legrgree dali Zadost jako o stipendium a tak
dale a z mnoha nam vyslodaddo Ceské republiky a je to tiekany jako, ja v tom zadny
nebylo, Ze bysmefipravovali Sli a tak déle, jenom to z legrace tddoy. jakozZe jeden Kluk,
ktery chel vypadnout z domova (...) aby nevypadal na koleprzeo sam plnil ty formulé,
prinesl nam i dokonce ty poplatky zaplatil pro nas, sam (...). Fakticky (...) aby sam
nevypadal jako trouba, c#itkryti jako a bohuzel on nedostal Zadnou, my jslostali.”
(Respondent E)

Podle vypo¥di Respondenta E jetgmé, Ze prvotni motivace ani nebyla z jeho vlastni

iniciativy. S napadem podat Zadost o studium vaaitir priSel jeden z jeho spoluzékktery
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chtl vycestovat ze zetpiedevsim z politickych i/odi®?’. Nicméré z obavy, aby nebyl
jediny a napadny, pozadal své dalSi spoluzaky,pgibyasky podali s nim. Aby je jeSwice
motivoval, zaplatil za &ipovinné poplatky. Spoluzaci pak tuto vyzuijadi. Prvotni motivace

jsou tedy politické @ivody, sekundarni motivace pak ,nezkazit legracrtpapoluzak.

4.6.2 Absence pozadovanych obort

V této kategorii se do @ité miry projevuji dsledky Zivota v rozvojové zemi. V sekci
vzaklani je to pak omezenost vysSiho #taai v tiznych oborech. Pro Respondenta C to byla
absence doktorského programui®jad a socialni politika, pro druhého pak Z&ni na
kardiologii. RestoZze oba #ii urcitou moznost studia v Etiopii, kterou vyuzili, nave nebo

specializovany obor zde chslb

»(-..) chtel jsem studovat medicinu, ja jsem dostal na medipmaw i doma, jo ale chd jsem
delat kardiologii. Aby jsem mohl d&ht kardiologii doma, to nerifu, doma mZu jenom

vSeobecnou internu (...)(Respondent D)

Respondent C navic dodava, Ze hledani dalSihdarddv zahranii pro studované Etiopany
je bézna praxe. Neni vyjimkou, Zetkteti zajemci podavaji vice zadosti nemé ambasady
v nadiji, Ze rektera z Zadosti bude schvalena.

PrestoZze prav vrozvojovych zemich je uvedend motivace cas§jSi, podobg jsou
motivovani studenti na celém &¥, pokud odchazeji za v&dnim do zahradi, & se jiZ
jedna o specificky obor, moznost podilet se na uyank ve Spikovém tymu, nebo pracovat

pod vedenim konkrétnihcitele.

4.6.3 Zahrani¢ni zkuSenost

Takeé tato kategorie vychazi podle mcharakteru jednotlivych osob a domnivam se,

e je pondrng prosta a spolma mnoha studujicim, jeZ se rozhodli studovat varai.?*

»(...) protoze ja jsem takovy jako aktivni kluk zasgara proto jsem chit odejit daleko a mit
takovy dobry zkuSenost(...YRespondent A)

227\ této vypoedi vidim ukity rozpor. Respondent uvadi, Ze @& prijel v roce 1993, coZ znamena, Ze by
prihlaSku podéaval v roce 1992. Nicrmédéle pak hovid o prevratu, ke kterému doslo v Etiopii. Podivame-li se
do historie (viz kapitola 2.3. Sktna historie 20. stoleti), vidime, Ze tepratu se da hovib spiSe v roce 1991.
To by znamenalo, Ze respondent podaval zadostev1880. Ale asi neitle, vhledem k moZnosti v¢hu i
Skol, ktera by se neshodovala s jednim moznynéngfh Respondenta B, kteryi§el v roce 1989. iestoze o
pravdivosti tvrzeni Respondenta Eehto divodi pochybuiji, i analyze budu dale vychazet z jeho vygaiv

28 34 sama takovou zku$enost mam, i kdyZ pouze desétni, diky programu Erasmus, ktery se steditje
piedevsSim na evropské zém
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ZkuSenost studia v zahr&ni prestoZze to samotni respondenti nevysloviliiZzen pozdiji
predstavovat witou vyhodu na trhu prace a lepsi pracovni vyhlidkgyokonaleni se v jazyce
¢i nabyti znalosti zcela nového jazyka, Zivot v &dé kultie, nasledné uémi adaptace,
tolerance, poznani nového systému, jeho zvladénijerinejmensim v dnesni déma trhu
prace pordrné vysoce ce#na zkuSenost. Navic se pategpoklada, Ze tito jedinci nebudou

mit problém v oblasti pracovni mobility.

4.7 Rozhodovaci procesy

Rozhodnuti podat Zadost o studium v zahtiamyla ve WtSiné pripadi aktivita
samotnych jednotlivicnebo spoléna domluva dvou a vice spoluZalNékdy rodice o podani
Z&dosti do zahratii newdéli, nebo se informaci dozdéli az @i dorweni vysledk Zadosti
a potvrzeni, ?e student je ke studiu v zalifapfijat.’*® Pouze u Respondenta D matka
naopak napomahala s Wbm destinace, protoZzecta znameého v dané zemi.

Proces rozhodovanitiie mit vice fazi. Prvni fazéqustavuje rozhodnuti do jaké z&podat
Zadost. Druhaffchazi s vysledky, tedy zda vysledefjmout nebo ne. Obtyto faze souvisi i
s informacemi o dané lokalit Tyto informace hraji poenné dilezitou roli. Nicmég nekdy
respondenti ®&li informace dostaté jiz gred podanim zadosti, jindy je zjgvali az po
zveejreni vysledk.

VSichni respondenti, kieé prisli po roce 2005, &l moznost podatizny paet zZadosti do
riznych zemi. Pouze Respondent B si musel, v soutadehdejSimi pravidly podavani
Zadosti, vybrat jednu zemi nebo ifgact Respondenta E se rozhodovalo jen mézint
destinacemi dle jeho preferenci. Na zakladipowdi jsem vytvdila tti kategorie, prvni je
CSSR jako planovana destinace, dr@tfd jako preferovana destinacéett CR jako jedna
z moznych a nejrychleji odpovidajicich destinaci.

4.7.1 CSSR jako planovana destinace

Vzhledem ktomu, Ze Respondent B podal Zadost persium do zahradi,
znamenalo to pro & nemoznost pokemvat ve studiu na dkteré z etiopskych univerzit.
Pravdpodobré proto jeho rozhodovaci proces a tgigani informaci bylo nejsysteméttjsi.

Navic je poteba gihlédnout ke skutaosti, Ze v jeho dabvycestovani - fed rokem 1989

229 7cela odlisnou situaci n#jlad popisuje ve své studii o kamerunskych stueteme azylantech vawecku
Fleischer, kdytika, Zze rozhodnuti migrace je vzécimdividualni. Rodiny a doméacnosti vyberowité ¢leny
rodin pro migré&ni proces nejvhodijsi, investuji do nich a uhradi jejich cestuéekavanim pozgsi podpory a
remitenci. Vice viz Fleischer iGender, generations and the family in internatiomailgration Edited by
KRALER, Albert, Eleonore KOFMAN, Martin KOHLI and &@nille SCHMOLL. Amsterdam: Amsterdam
University Press, 2011. ISBN 978-908-9642-85154..2
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neexistovala moznost internetu, takze k zisk&oirméci dochazelo prasdnictvim zndmych
a kamarafl. Rozhodovani se také odvijelo odipkru jeho maturitnich znameR® Nejprve
priSlo na fadu zuzeni vyru destinaci na zakladpreferenci a dosazenych maturitnich

vysledk.

»S tim kamaradem jsmiekli kam mame jit, za ty body. Mame takovy bodemiecstudovat
takhle a na tu sodt kam mame riskovat. Za prvé tam bylo Indie, tato byalo misto,
reknem ne, Indie ihned jsme Skrtali. Rusko jsmal§kiRusko jsme nediit jit, jsme7ekli do
Ruska ne, ani ndhodou(...)ét¥inou studenti, ktery nefn dobry vysledky Sli studovat do
Ruska (...)TakZe Indie ne, Kanada, tam bylo asi je@ dvsta, takhle oznamilieknou, Ze
stejre ti funkcion& vezmou pro sebe, ndm nedaji ne, tak jsme Slatpik jsme Bulharsko,

Madarsko, Czechoslovakie a pak podle toho jsme vybra)i“ (Respondent B)

Je Zejmé, Ze v fipact atraktivni destinace - Kanadyétnrealisticky pohled. Za prvé si byli
védomi, Ze uvéejnéna dv¥ mista pravépodobré neodpovidaji skutmosti. A za druhé jim
bylo jasné, Ze do této destinacgdou uchazé& vybrani na zaklagl konexi. Proto Kanadu
z vybéru odebrali hned na zatku.

Po vlastnim zuZeni vy¢bu nasledovalo ziskavani informaci od znamychyi ktenckteré

z ©chto # zemi studovali.

,(...) oni 7ekli, jestli jedete studovat na vychodni Evrolpzte doCeskoslovensko...oni ndm
doporuili(...). Divod 7ekli t'eba, do Ruska neclite, tam je rasismus (...Jleskoslovensko,
nekteri jsou lidi hodni, aktesi nejsou, to je normalni, takhle nam gtbwal prose, a pak
jeden kamarad do M#arska ne, on tam studovéakal, Ze ten jazyk je hrozny, on jaki&al

né, tam nechdie, tam nehlaste, ten jazyk straghvny.” (Respondent B)

Osobni zkuSenosti byvalych studujicich hrély tedgnamnou roli. DalSim idezitym

informatorem byl znamy respondentova otce - igkaz studoval v byvalé &mnecké

230 Celkem maturitni zkouska v Etiopii obsahovala ogiedn¥ti. Princip vyliru uchazéi byl zaloZen na
praméru z pEti predn®td, piicemz z &chto gti byly dva gredntty povinné — matematika a anglha. DalSi
vysledky ze #i prednEtt si kazdy mohl zvolit podle nejlépe absolvovanyelednoceni pedneti je podobné
jako v naSem vysokoskolském systému. Davaji se knpdB,C,D a F — kterd znamena nepréspiodnota A
pak odpovidal@tytem bodim, hodnota Biem bodim, hodnota C dsma bodim, D jednomu bodu. Pokudéin
tedy rekdo pst predmeta za A, pak ziskal 20 bdddéleno pEti, to jsou 4 body - maximum. (Informace od
Respondenta B)
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demokratické republice. Ten jim dopéiu destinace pro konkrétni obory #ekl jim

o vyhodach a nevyhodach. Poslednimi informatory Ipgk dva znami krajané, ktepraw
studovali v tehdejSin€eskoslovensku. Kdyz volali daima dozédéli se, ze daldi studenti
maji zajem o studium, tuto destinaci jim také dopii

Proces vybru se tak stal posnné komplexni zélezZitosti. Nejprve na zakiagriméru

a dosazitelnosti destinace, poté na zakladznych rad a dopodeni byvalych nebo
sowasnych studentv danych destinacich.dlezitym rozhodovacim faktorem pak byl vyskyt

rasismu, ktery hral roliipvolb¢ destinace i u jinych respondént

4.7.2 CR jako preferovana destinace

Preferenc& eské republiky se projevily v dostupnosti destindnérmacich oCR,
historickych skut&nostechgeskoslovenskych produktech, dobrém jménu Univeigasiovy
jako kvalitniho vzdlani, ve skuténosti neplaceného Skolstvi nebo na z&kladntaktni
osoby.

Kalkulace ohled& nejpravépodobréjSi moznosti ziskani stipendia provazely rozhodovac
proces u Respondenta E, jenZ mohl doéwylzaadit ti destinace. Mezi Etiopany rigjstji
volena destinace - &heckd®, byla z&azena nateti misto.CR patici do zemi byvalého
Sowtského bloku se zdala jako vhodna volba na prvistanRakousko pak hralo roli jedné

z vhodnych zemi.

,No jsme neli t7i Sance jako, takze moje volby byly prna@dsko, druhy Rakouskoieti
Némecko. A kazdy jsme planovali jakoze Gesko, Nmecko, Rakousko, jeden z nich byl
dobry, a tim jsme uvazovali, d@iNecka hodé Zadosti budou, jako kazdy bude chtit, takze
Némecko jsme dali naéti mis¢ a Cesko na prvni, Rakousko na druhou, takhle to uazov
jsme tenkrat a jako zazrakem to vyslo (..(Reéspondent E)

Rozhodnuti vloZitCR na prvni misto ale praypodobré také ovlivnily informace, které

Respondent E 6R ml.

,(...) co jsem vdél o Ceskoslovensku bylo, Ze za valky nam jako poméhabsema, to uz
deda vypravl tolikrat, to vim. Doma jsme dh ty zbrai, taky jak se jiika Cekos a ja téka
nemam, ale i ty fotky jsem dostal, vim jak vypadf @da to vypravl jako 7ikal tomuCekos,

jakoze vyrabli Cesi...O tom vim, a pak pejidvime, Zze Singer jako ten Sici stroj taky

#1yiz kapitola 2.6.2. Etiopska migrace daérmecka.
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pochézela Leska a dal sirky byly, co zname, #zky zapalky, to kazdydel jako. Aspa
kazdy, ktery koflil cigarety \&dél, Ze nejlepsi sirky jsou meZechoslovékia fizky, to kazdy
vedel jako, ale kazdy nemusedet, kde jeCeskoslovensko a myslim, &esi tam budovali
tehdy (...) troSku vzthny clovek wdel o tom, Ze elektrarnu éhli, pivovary dilali

a i historickynédkou ulohu rdi (...)." (Respondent E)

Jina volba se tykala Respondenta F, ktery se ramladnezi déma moznostmi stipendia,
které ziskal ve stejnyas. Jedno stipendium bylo na etiopské univenait mést Bahir Dar,
druhé stipendium pak byla Karlova Univerzita v Rra&estoze prvotni informace, které&im

o CR, se tykaly pouzeéeskych fotbalist, které znal diky zalibve sledovani anglické 1. ligy,
nasledné vyhledavani na internetl’B a zejména o Karl@vUniverzig, ktera ma zvené
jméno ve sw¥té, mu rozhodovani uleily. Po akceptovani stipendia také navazal kontakt

s krajany, jiz v té dabstudovali VCR, ti ho pak informovali o zdej$im studiu a presi.

“At that time | kind of got two scholarships at tke@me time one it was in Ethiopia Bahir Dar
University. | chose to come here because of theenain€Charles University | prefer to come
(...). Later on when | met some other students aveaoming to Czech Republic they told me
there are some guys in Czech Republic who are isigidgnd we kind of creating
communication they were informing us about CzeghuBlec, about Prague about university

in the total environment here(Respondent F)

Dalsi skuténost, ktera £eské republiky utlala preferovanou destinaci, byla i firsf
stranka studia. Respondent D htivmtom, Ze podal Zzadost i nakiieré univerzity v USA, ale
ziskat zde stipendium je velmi sloZita zaleZitd&ivic studenti musi podstoupit test SAT
a pokud se jim vyjiméné poddi, mozna dostanotast stipendia. Nicmémro Zivot v USA to
neni dostaujici obnos. Z tohoto velmi praktickéhanbdu studium mediciny €R bylo
preferovasjsi. Dulezitym faktorem ale byl i rodinny znamy, ktery & ok vCR Zil

a respondentovi pomohl s podanim zadosti.

.Protoze v Americe rené asi stoji 40 tisic dolar medicina. Takze ti nikdo takovy stipendium
neda. (smich) A i kdyz ti daji jako (...) to stipemdipak musi$ stejrzivit sebe, ubytovani,
jidlo a to je €Zky no (...).“(Respondent D)

32 Celym n&zvem Scholastic Aptitude Test. Tento sessklada mj. z testu logického mysleni, kritickétent,
psani a matematiky.
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4.7.3 CR jako jedna z moZnych a nejrychleji odpovidajicich destinaci

DalSi kategorie zahrnuje respondenty,tiktpodali Zadosti o stipendia uanych
zemich vetrg CR. Zajimavé je, Ze dva respondenti hiévo tom, Ze prayv zCR dostali
vyjadieni o fijeti nejdive, a proto se pro tuto destinaci rozhodli. U Resjgnta C navic
hrala @ rozhodovani role moznosti migrace pro manzelku.
Respondent A podaval Zadosti také do Australie,adginNorska a Indie. Jeho rozhodovani
ovliviioval dalSi faktor, a tim byl rasismus. | v roce 20Rdy podéaval Zadosti, do zvolenych
destinaci nezadil Rusko, pra¥ z divodu petrvavajici pedstavy o rasistickém chovani
v této zem?>* Jeho zajem ve sledovani evropského fotbalu mu pbmytoucit univerzity ve
Sparglsku ¢&i Italii. Béhem zapas v téchto zemich se totizizné rasistické vyjevyi situace
projevily smérem k ugitym hr&am.?*
Prvni vysledek o fijeti na studium v zahragii prisel Respondentovi A €eské republiky.
PrestoZze o destinaci neémpiiliS informaci, rozhodl se této nabidky vyuzit. Byuvysledek
piiSel z Indie, ale tam Respondent A nétfit. Béhem giprav se informoval od kamanad
ktefi studovali VCR.
Respondent C #h mezi dalsimi destinacemi i Anglii a USA. Inforneao CR ziskal diky
praci proClovéka v tisni a také z internetu. R dostal nejrychlejsi odpeéd, ale zarove
ieSil jiné dilema, jelikoz se znila jeho rodinna situace a on se oZenil. O stipendrl
velky z4jem, ale rozhodnuti hdijmout piislo az na zé&kladinformace zeské ambasady

0 moznosti ziskantimeésiéniho turistického viza i pro manzelku.

»~Jako kdyz podate zadost jako nevite, Ze to jd@majde a jako Zivot pokeaje a pak, rdi
svatbu asi v dubnu a kolem koncutha a ten vysledek Slo. Co budenaadto bylo Gpl@
jako spokojenost je tak a taky druhdcyje trochu &ky rozhodnuti, protoZze tady neexistuje
rodinova stipendia neboeno takového neni. A museli jsme jako rozmysletno (o) co
musime dat a nakonec jako prezentoval naSe problém na aduda Sli jsme spolu tam

a jako vSechno jsme vyli (...) ten vysledek.. ja ho upinjako hod@ chci ta stipendia,
abych jako tam jdu studovat, ale jako zeptali jskulyZz je mozné asi spote tam jim nebo
kde ona niZe mit vizum a tak déle a oni pékali, Ze ona asi spate¢ miZze byt tady navt

mesice(...). A pak my jako mysleli jsme ok, fajn, kdyhozZnost existuje to pouzivame a pak

233 Tyto predstavy jsme vidi i u Respondenta B jiz v roce 1988!

234 Skutetnost, Ze se tato situacéili§ nezlepsuje, potvrzuje i nedavna aféra hodudbam na barcelonského
hr&e Dani Alvése. Vice viz nadp
http://www.eurofotbal.cz/clanky/alves-snedl-banauneklal-nejlepsi-reklamu-boji-proti-rasismu-254628/
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behem ti mésiai ona mozny e mit @co tady jako studium a tak dale aibe pokra@ovat
a tam budem spolu a budem studovat, tak to myslgli' (Respondent C)

Zajimava je zminka o neexistenci ,rodinného stipghdStipendia, kterd se nabizeji, jsou
pouze pro jednotlivce, nejlépe svobodnéditdm vysSSi stupge vzdlani studuji nejenom
svobodni (ve smyslu nezadani) lidé, ale také vdamé ¢i Zenati muzi. Rodinny status pak
muze napiklad branit uéitému intelektualnimu rozvoji. Myslim, Ze by bylajimaveé,

minimalns do budoucna, gitat i s moZnosti studijnich stipendii pro ,pafy®.

4.8 Adaptace na ¢eskeé prost redi

V této kapitole se buduémovat adaptaci respondénna ceské prosedi. Tuto
adaptaci je mozné ro&it na pst etap, které na sebe chronologicky navazuji. Nehw$
respondenti ale prosli vSemi etapami, zaleZzelo émedpobytu a typu studia. Nicm€n
pokladam za @lezité Zzadnou zéthto etap negskait. Prvni etapa je jazykova Skola, druha
samotné studiumydti volny cas, ¢tvrta prace, posledni etapa je spiSe na teoretioeni

a predstavuje vztah KR.

4.8.1 Jazykové Skola

P&t responderii?>® se po piletu nejdive (Eastnilo zhruba osmidsini jazykové Skoly,
béhem které sedili ¢esky a pipravovali na pijimaci zkousky na vybrané vysoké Skoly. Je
ponerné prekvapive, Zze skutmost vyukycéeského jazyka nebyla vSem respondenipred
odjezdem znadma. DalSim poznatkem je menSi paraStxdenti ze zahragii piijedou
a jazykova piprava by ndla byt prvnim krokem k Usgné adaptaci, i kdyz pro jedince jeji
zvladani pedstavovalo fedevsSim nutnost k Usgnému pijeti na vysokou Skolu. Skutrost,
Ze jazykova fiprava probiha v malych dstech jako Marianské LaZnci Podtbrady,
neumoiuje studentm navazovat kontakty&skymi vrstevniky>’ Také nové progedi, kdy
jsou studenti a studentky ve stejné vychozi situdéi podgit spiSe k vytveeni uzavene
skupiny.

Pobyt na jazykové Skole studenti hodnotidinhi miznymi zpisoby. Pro skteré to byl

nejlepsSicas jejich Zivota, jeden respondent ji bral jakordeg a soutz, pro jiné se zase

2% samozejme by se tomu muselyfzpisobit i dal$i okolnosti. Alefinejmensim existence manzelskych koleji
je prvnim krokem.
3¢ Sesty respondent ziskal stipendium, které nebgtinpréno jazykovou pipravou. Jeho studijni program je
veden v angtitiné. PrestoZze rdl moznost mit jazykovy kurzestiny, tuto nabidku gasovych dvodi nevyuzil.
%7 Tento fakt jsem si sama potvrdila, kdyZ jsme gtavit Silvestr 2013 do Marianskych Lazni. Zahtani
studenti a studentky #h radost, Ze mohou mluvit se mnou, jako s roditoluvei, protoZe jiné filezitosti, kdyz
nepdaitam samotnou vyuku,ifiS ¢asto nemaji. Mohou sice mluvit mezi sebou, ale kakativnhim jazykem
spiSe byva angitina nebo rodny jazyk cizirica cizinek v pipac, Ze se jich seslo vice z jedné zem
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jednalo o nejvic stresové obdobi. VSichni se shodajvyukaiesStiny nebyla jednoducha a ze
zatatku domluva probihala pomodiznych gest. Nejprve se Wavalaceska slovni zasoba
a gramatika (v Ppact jednoho respondenta sec¢akp abecedou), poté nasledovala vyuka
predniti podle zansieni oborit?*® V pripads mediciny to byla naiklad biologie, chemie,
fyzika, v pripact prav potom depis, zendpis atd. Vyuka na jazykové Skole byla ukena
gramatickym testem a ustni zkouskou.
Jazykova Skola jako nejlepsitast Zivota

PrestoZze vyuka byla n&pd, diky vygujicim, paré novych kamaratl kamaraddek
a zpisobu traveni volnéh&asu, pobyt na jazykové Skole prékteré respondenty gtk tém
nejlepSim okamzikm. Pro rkteré witelka ¢eStiny gredstavovala ,matku” fgdevsim diky

zpasobu vedeni vyuky.

.NoO ja jsem nel celkem hodnou profesorku, byla na nas hodna a@mna chéla abychom

makali troSku, ale kdyZ se snazis, byla fakt hgaka, jak matka v podstat
(Respondent D)

Naopak Respondent B hava prisném rezimu, ktery dominoval ve Skole, na kolejicie
Skolni jidelr®. Je jasné, Ze zpatku dosplym lidem mohl a@lat problémy, i kdyZ zgné si
Respondent B wdomuje, Ze tatoffisnost néla za cil nastolit pro studenty vhodné studijni
pravidly ve Skolstvi v roce 1989, kdy Respondenpiiel studovat doCR. Dnes se mnoho
véci liberalizoval6®. Respondent B ale dodava, Ze v druhém semestmeZsm o rco
uvolnil. Zstupci z kazdého kontinentu Sli vyjedatiwova pravidla ohle@dnvecerky atd.
Zminuje fakt, Ze pestoze se brana zamykala, studenti utikali oknetim @hrozovali vlastni

bezpeénost.

~renkrat jsem byl (...) na jazykovy Skole, nalijako maly dig, Ze jo, takhle jako mas se
ucit sedm pad, Ze jo, takovy pevny rezim, t@ mekvapilo. Te€ka vim pra@ to claji, tedka
chapu, Ze udlat co nejlepSiho pro nas, tenkrat, Ze Foimezujou. Na jazykoveé Skole, kdyz my

jsme tam bydleli, tam maji tioi sluzby ditelé, aby nas hlidali. Po deséaté hodven nesmis.

238 Respondent A howo o timgsiénim intenzivnim kurzwestiny, v jehoZ druhéasti nasledovaly odborné
piedntty. Oproti tomu Respondent D vzpomina, Ze vyukaoodfch gedn®ti zasala jiz po tetim tydnu
jazykové Skoly.

2390 této problematice néilad Zprava o vyvojiceského Skolstvi od listopadu 1989 (v oblasti regjoino
Skolstvi) dostupné z www.msmt.cz/file/10376_1 1/dtmad/
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A byli pevny ale t#ka mr doslo, Ze tenkrat to ethli abysme prost nawili, Ze jo.
(Respondent B)

Tento isny rezim se ale projevoval i ve Skolni jidelmckoliv Respondent B hovod
o prisnosti, z kontextu Ize konstatovat, Ze se jedsgiSe o fisnost ve smyslu ,maiteké"”

p&e a starosti o zdravi a o spravné stravovani jédinc

»A dalSi problém jazykova Skola, tenkrat oni starako jsi di, teba dneska mas chiis
pet knedlik (...). ¥tSinou ji$ a pestane tob chuw, Ze jo, kdyZ nejiS oni mysli, Ze jsi nemocna!
Prosk takova blbost. Tenkrat jako oni spiglnstarost o nas. (...) a pak oni gmvali, Ze jo,

oni starali. Dva tikrat nejis, musis jit navstivit Iékgko, co s teboudie.” (Respondent B)

Zajimavé je i trAveni volnéhtasu, které probihalo podle mistnich moZnostés®ze se

jedna o mensi #sta, utité kulturni vyZiti se zde nalezlo bez problému.

,volnej ¢as no spousta cizidi¢ takovy 86 asi nas bylo tam, 30 zemi tuSim a ko &yper,
jako jedna z nejlepSi doby myho Zivota asi, jakikuebyla nuda, jakoZze Mariansky (pozn.
Lazre) velmi malé msto, taky lidé neumi anglicky, my jsme se nedotnlae na druhy
strare, tim, Ze my jsme byli vSichni mladi, jo, kazdylgiwznat @co novyho a to bylo super,
takovy gijemny prostedi. My jsme Sli na diskotékasto, feba na pivo, na bowling jsme byli
obcas taky, na billiard, kuknik a tak, takZze hezky do byldRespondent D)

Dulezitou sogasti Zivota na jazykoveé Skole bylo i chozeni doplools kde se studentesky
jazyk snazili procuiit. Respondent B howbo vytvaeni dvou skupin. Jedna skupina, ktera
sice neovladala tak gramatiku, ale didgstym nav&vam hospod se nebala mluwviesky

(a wila se slova, ktera ne&wéla, co znamenaji), druha skupin&t@inou studenti z Viethamu)
pak gedstavovala jedince, Kiesvij volny ¢as travili na koleji tenim se gramatiky. Tu pak

ovladali nejlépe, nicmenve #idé se bali mluvit.

.Tak obcas jsme dali doméaci Ukoly v skupifh opsali jsme si, jenom abychom Sli do
hospody. Tenkrat jsme kalili hoglf..) My jsme chodime do hospody, mezi lidma,ddoné
si, ale nevim afas o co jde, ty volefikam, co je ty vole, ale tenkrat jsme &4 (...)."
(Respondent D)
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Jazykova vyuka jako sou¥z a legrace

Pro Respondenta E vyukastiny byla pekvapivym zjiS¢nim podobg jako pro
n¢kolik jeho spoluzak. Pri podavani ghlasek ani po obdrzeni vyslelkadnou informaci
ohledr& jazykového kurzu od ambasady nedostdliV prvnim semestru se &i Wit
abecedu, v druhém pak odbornégmety. Vzhledem k tomu, Ze i jehaiplaSka na studium
v zahranti byla podana ,z legrace”, v podobném duchu prdhihajeho vyukacestiny.
Nicmére v druhém semestru mezi sebou spoluzaglzaoutzit, coz Respondenta Eimélo
k aktivite.

»~Ja osobr¥ jsem to bral jako legrace. Abeceda a tak dale k pan@rili na obor, na kterou
budeme studovat (...) tak to bylo jedda zajimavy za druhy, za druhy bylo, Ze mezi myslim,
Ze ve fide kolem dvanacti lidi bylo zalo soutzit vzajems jako. A takZe ziznych
narodnosti byli tam jako, byli tam Afganci, bylizdkonga z #znych, Arabové tam byli, pak
jsme zdali soutZit a ¢im jako ja jsem bral jako sportovni a nedhsem prohrat a jediny

clovek, ktery né porazil byl Palestinec, kterydihmatkuCe3ku, jo.“(Respondent E)

Jazykova vyuka jako stres

Studiumcestiny bylo negZsi pro Respondenta C. Domnivam se, Ze zde hraljeblo
vék a rodinny statugCesky jazyk se totiz zal Wit ve svych ficeti letech. MleZitost ovladat
ceStinu bylacasto zdraziovana i vydujicimi na jazykové Skole. Vifpadt nezvladnuti

jazyka totiz hrozila ztrata stipendia.

,10 bylo asi ti mésic, protoZze byl tam pamatuju hedsires, protoze tam v Pdarady kazdy
jazykova uditelka pAsly do ¥idy a rikaly, Ze okej, kdyZz nendte cesStinu (...) stipendium
nepokrawuje,(...) protoze naSe stipendigsranou jenom na rok, jo a pak museli jsme dostat

primacky.” (Respondent C)

Prvni ti mésice v Podbradech bydleli spote¢ s manzelkou, kterd dostala 90 denni
turistické vizum, ta ale jazykovou vyuku neabsobdav Pra¢ diky rodinnému zazemi,
tradicnimu etiopskému jidlu, k&y spol&énému souziti a setkavani s dalSimi Etiopany se
Respondentovi C d#o narainou situaci pekonavat. Nefijjemné bylo pro Respondenta C

i klima a také podzimni a zimni dnyghem kterych se brzy stmiva. Po odjezdu manzelky

240 v/ roce, ktery udava (tj. 1993), by to jedbylo pochopitelné, nicmé&npodobna situace sefipodila i
etiopskému spoluzakovi Respondenta D v roce 2afbjecpordrné udivujici.
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poté bydlel s etiopskym spoluzakem, ktery byl vgmk situaci, tj. svou rodinu — manZzelku
a ctti mel v Etiopii.

»Ale trochu pro nds pomahalo jsme, Ze jako setkaliré, moji kamaradi pisli na navsévu

a neli etiopskou kavu doma a howb asi, to bylo trochu jako mechanism pro nas,rkte
pomahalo jako spolmé¢ a tak dale ano. A pak kdyZz manZelka vratila éiotmochu bylo &zky
pro e taky jo, to bylo (...) Upthjiny zkuSenosti Upthnaopak, ale tentokrat taky pomahalo,
Ze jako setkali s tou panu (pozn. s tim panem, gek jazyka byla hodrezky a pdasi taky
nebyl pijemny.” (Respondent C)

Celkow by se dalo shrnout, Ze jazykov&igrava ngla byt prvnim krokem k jejich ugpneé
adaptaci doteské spolénosti. | kdyz si myslim, Ze mezinarodni presii do uéité miry
plnohodnotné adaptaci brani, na druhé stijentt‘eba podotknout, Ze pr&podobny osud
vSech studujicich (nebo krajgrmuze byt mechanismus, jak se postipkizptsobitéeskym
poneram a gekonat jazykovou bariéru. Respondenti takénowali fakt, Ze Bhem pobytu na
jazykové skole, fedevsim o vikendech,dihmoznost potkat dalSi Etiopany, kige pak vice
informovali o zdejSich po#mech. Bul’ za nimi gijeli na misto jazykové Skoly, nebo si novi
studenti udlali vylet, negastji do Prahy.

4.8.2 Studium

Druhym adapténim krokem pro Etiopany byléi stale je studium. Vzhledem k tomu,
Ze pro gt z nich uz se jednalo o druhé studiuntegkém vzdlavacim systému, @ailo
témto studentm Z&dny problém fizpasobit se podminkam studfa Bshem svého studia
vSichni respondenti bydleli na kolejich, coz méétakcity pozitivni vliv na jejich adaptaci.
Zde je mozZné vytuidt dvé kategorie, studium vhodrevolené, které se tyk&tp responderit
a studium nevhodnzvolené, které se tyka jednoho respondenta, jeregokoril.

Studium vhodné zvolené

Pro Respondenta F, ktery neabsolvoval jazykovolkwyestiny, bylo po fijezdu vse
nové a navic iliemnym gekvapenim. RedevSim v porovnani se systémem z jeho domovské
univerzity, ktery se n&dil rozvrhem. Vyuka také negimala \as a bylaasto ruSena, aniz by

to bylo dogedu avizovano.

241 Navic wtsina respondefits vysokoskolskym studiemdta jiz zkuSenosti.
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»This was really good experience for me back hooheess will start today for example if it is

official day today you're not start today classuystart like after week or two weeks, they
don’t start based on the schedule. What | saw Iejest everything is punctual they started
immediately and you don’t see any interruptionhe tlasses. Just if there is class there is

class there isn’t interruption.{Respondent F)

Pro Respondenta A a D prvni roky studia medicinly Impmérné nar@né. Sice oba ihi
jazykovou zkousku Zestiny Urovi B2, ale na pednaskach ne vSemu rozélmProto rekdy

dali prednost samostudiu.

»(-..) ten prvak bylo Sileaitezky, ten prvni semestr hlayna jsem chodil na ty/ednasky, ten
profesorrnaky vtipky vypréd, ja jsem mu nerozudt) jako tak nas bylo asi par cizifidam,
my jsme vSichni koukali na sebe ostatni sga@amsmich], citi§ se jako debil tam, pak jsem
ani nechodil, ja jsem/stal chodit na ty jf@dnasky a z&l jsem se &t sdm se slovnikem.”
(Respondent D)

Studium zabralo té#i vesSkery jejich volnycas. Oba jsou spokojeni s profesni ale
i s osobnostni kvalitou profegoa jejich jednani &i nim jako ciziném. Se svymi spoluzéky

a spoluzakami ale ilis silné vazbyi pratelstvi nenavazali.

»A musimrict, Ze taky nikdy jsem néhpocit, Ze ten ditel se choval ke mnjinak, protoZze
jsem byl cizinec, to jsem nikdy n#mtakZze v tom musim fakt pochvalit tu univerzitu.”
(Respondent D)

Studium Respondenta C probiha v afigie a vzhledem ke skuteosti, Zze se jedna
o studium doktorské, ma p@émé¢ odlisSny rezim. Navic Respondent C bywhkem svého
studia rkolikrat v zahranii na stdzich, nebo v Etiopii sbirat data k vyzkurilyslim, Ze
adaptace tak v jehaipad pokrctila jenom do wité miry.

Studium Respondenta B bylo dle mého &ninrovnéz vhodré zvolené a k lepSi adaptaci
prispelo i to, Ze se nachézelo v Liberci, tedy v menSigstn Po dokogieni magisterského
studia se znovuijhlasil na jiny bakalgsky obor, protoZe ziskal dlouhodoby pobft.

242 Respondent C si aHtnajit praci, ale protoze se mu to dlouho&oledilo, zvolil dalsi studium, které se mu
zalibilo, a tak jej dokatil.
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Studium nevhodnré zvolené
Jediny Respondent E studium na vysoké Skole neilkpnotoZe ho vybrany obor

piiliS neoslovil. Rvodre totiz chel studovat historii, kterou jiz studoval doma, akezaklad

vt s

»~JO jsem cklal prvni statnice, druhou statnice Sel a pak a [g&m to nechal posledni. Jo
potom jako, moje chyba, Ze jsendagpsat o politickych &ech historickych faktech (pozn.
o Etiopii)(...). A byl jsem unavenej a tak dale, k fgem to perusil jednou, pak jserfikal
pristi rok dllam, pAisti rok dflam, jsem to nechal.(Respondent F)

4.8.3 Volny ¢as

Respondent F tén Zadny volnytas nema, jelikoZ jeho studium je né&mé. Nicmeég
k jeho velkym zalibAm p#t sledovani filni a seriah piedevsim z americké produkéd
a anglické 1. ligy. Bhem prazdnin pak trochu cestuje B a Evrog. O nico vice volného
¢asu po uité dok® studia ndli Respondenti A a D, kte jej travili predevsim s kamarady
a kamaradkami z jazykové Skoly nebo dalSimi EtigpartSinou v prazskych klubechi
barech. Znénou ¢ast letnich prazdnin stravili na brigadasto na recepci v hostelu, ktery
provozuje jejich etiopsky kamarad, coz jim pomohiagiklad vydlat si na cestu doin
Respondent D o volnych vikendech jezdi za svymidtanly do Prahy nebo cestuje (eské
republice. Respondent A &wolny ¢as ¢asto travi sledovanim fotbalu, feaim etiopského
jidla nebo se svourftelkyni. Volny¢as Respondenta C je spojaegevsim s rodinou.ddem
druhého roku doktorského studigijgla jeho manzelka s jejich dvouletym synem. AstdzSi
byla pra¥ tato rodinna adaptace taské prosedi, které je jin€, co se tyka vychovitid V
Etiopii je totiz &Zné, Ze se ol staraji i sousedé nebo daldiluzni, u nas se catil staraji

rodi¢e, gipadre prarodte.

»(-..) v Etiopii, mozna jako Upkhdilezité, Ze musime matis s dtma, to je mocdlezité, kdyz
ale mozna nemama@s, to neni pgeba setkal za tyden jo, jako jsou r¢éelijsou hoda lidi,
Cco mizou starat, tak to funguje systém, rozumite jakanpc dlezité mit jakacas s dtma
spolupracovat a tak dale, ale mozna ja pamatujwg kdyZz rdla Skolu, ja taky mam Skolu
a jdu s jeden syna,ckdy v centru a pak abjekam, aby ona kafla izaky pednety a pak
rovnou ja musimdhat na nij trida, vite jako hodhto je stresivni, ale to je Upfmeexistuje

v Etiopii, to je moc jako a kdyZz mluvime o tom. pTaemate jako sousedi nebo jako lidi,

243 Cesky film vickl pouze jeden ve Zlutém autobuse Student Agency.
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ktery miZzou pomahat?“ To je jako, oni tam lidi nepochopkday \éci, rozumite. To Uplh
jiny zkuSenost tady, musime, kdyZ péanujeme #ico, musime jako oba dva volny, aby ja jdu
nekam, protoze mame furttl ktery musime starat doma. No to je @pjiny a protosikame,
Ze mit dti doma moc leti nez asi tady.(Respondent C)

~ sz

Respondent E kroéncestovani, psani internetového blogu a dalSalitétinnosti se ve svém

% a organizaci svatk*®.

volnémcase ¥noval i Etiopské komunt
Mimo svatky organizované Etiopskou komunitatkteri respondenti vyuzivaji dalSi

moznosti setkat se s etiopskou kulturaii miznych gilezitostech. Nafklad na letoSnim

festivalu Respett® vystupoval také etiopsky cirkus a etiopsk& hudetmipina. Respondent

D a Respondent C i s celou rodinou na tuto akca Setkali se tam jeSt dalSimi Etiopany

a Etiopankami. Jindy zase Respondent A a RespoimdlenPraze navstivili koncert etiopské

zpevatky Zijici v Holansku.

Casto také dochazi k neformalnim setkanim EtiogaEtiopanek v po#ing novs otewreném

Kafe Africa®*’ nagiiklad k pleZitosti rautu s etiopskym jidlem, nebo se zdkade fotbalovi

fanousci Bhem letoSniho mistrovstvi &a v Brazilii. DalSim mistem setkani, kde je mozné

slyet africkou hudbu, je pra@které Andl music club®*®

PrestoZe to respondenti sami nereflektovaliij swlny ¢as radi travi setkavanim s etiopskou

kulturou.

4.8.4 Préace

Respondent D nyni pracuje v nhemocnici mimo Prathaio Tnisto si naSel ihned po
Skole, tedy s hledanim prace ngrdadné problémy. Jina situace potkala RespondBnta
ktery nemohl sehnat kvalitni praci odpovidajicigelystudovanym obdm. Hledani prace
piipodohiuje k za&arovanému kruhu, ktery také kritizuje. Jedna sertdla> administrativni
proces mezitadem prace a firmouigs ktery neni lehké projit. V séasné dob sice praci

ma, ale spis ji bere jako nutnost, nez Ze by hddav

244 Tato komunita, celym nazvem Etiopska komuni@R; byla zaloZena 15. kina roku 1989 a je oficiaén
vedenda v obchodnim rejtu firem. Podle Respondenta E navazuje na podolwouwinitu, ktera existovala
béhem komunismu, s nazvem Svaz Etiopan

%5 Jedna seipdevsim o oslavy cirkevniho roku tedy Vanoce, \telilce a Nového roku. Osabisem byla
pritomna jedné osla/Wanoc v roce 2013, jez se konala v ka¥&fiechnické knihovny v Dejvicich. Jedn& se o
neformalni setkani Etiopéna Etiopanek (ofms celych rodin) Zijicich fipdevsim na GzenmiR. Nejprve se
uskuté&nilo slavnostni fivitani, poté spokna veeie tradtniho etiopského jidla indzery (placka vypadajibja
pala&inka, ale s miré octovou pichuti) s palivou om&kou a kiecim masem. Po vefi se pustila hudba a
tancovaly se typické etiopské tance.

248 v/jce o tomto festivalu viz http://www.respectfesticz/cz.

247\/ice o tomto projektu viz http://www.kafeafrika/cz

248 iz http:/lwww.clubandel.cz/.
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,Bylo zacarovany kruh. Wad prace aby udil povoleni musi$ mit praci, musi$ sehnat firmu,
kdyz firma & vezme my pracovni povoleni dame. Zajimaveéyae grace pracovni povoleni
da, pokud ta firma nebo to misto, co nabizi tadirpmokud nema@esky oban zajem na tu

misto.” (Respondent B)

4.8.5 Vztah k CR

Je zajimavé, Ze&Sina respondeft akoli maji riznou délku pobytu ¢R a jiné
vychozi poziceCR pokladaji za sy druhy domov. Na prvnim mistsamozejme zistava
Etiopie a samotni respondentikolikrat opakovali, Ze se citi byt Etiopany a@echy a tento
fakt pro r¢ zistane nernny navzdory délce pobytu. Nicm&praw kvili politické situaci
v Etiopii se pro 8 CR stala druhym domovem.
Respondent E si tuto skdtest navic usdomil nékolikrat béhem cestovani, kdyz &h

moznost Zit v jiné zemi. VZdy se totiz vratil daRy.

»~Ja si myslim, Ze zdjpkyho nevysitlitelnyho divodu vZzdycky odejdu a vratim se. Jako bych
se vratil doni nebo nevim, jako ja sdm sebe nedokazwilgsyako mohl sem desetkratciia
novy Zzivot ekdy jindy, lepSim senem a vzdycky jsem se vratil. VZzdycky do Prahy.”
(Respondent E)

Podobr se vyjaduje i Respondent D. Znnilje svobodu, na kterou uz si tady zvykl, a ktera

v Etiopii chybi a také jazyk, coZ souvisi s jehdaeutim?*°

»Tak je to takovy uz asi druhej domov, jo¢ to pekvapuje, kdyz-¢ba letim dom a tam

jsem teba ¥i tydny, mi to chybi trosku. Ano a i ten jazyk aceskow a ta Ceska republika
taky ma svoje kouzlo svymigpbem, Ze tady mas svobodu, Ze prostsS s¥j klid swij Zivot

a to je taky hezky.(Respondent D)

Prekvapivé je, Ze podobné pocity ma i Respondenttéryke tu nejkratSi dobu ze vSech
responderit, tedy ¢tvrtym rokem. Navic také neproSel jazykovou Skofmino studium totiz
probihd v angéting). Chykgjici svoboda zkratka velmi ovliwje Zivot respondefit
Skute&nost, Ze se zde Respondent F cititdpBe navic projevila i v rozhodnuti pokwaat

v doktorském studiu ¢R, prestoze nil i jiné moznosti studia v zahraiii

249 Respondent D #h ze v8ech dotazovanych nejlepitinu.
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»(-..) nowadays | start to feel free here becausdady bothers you. | told you nowadays

| start to feel home here that’'s why tell you (.. (Respondent F)

PrestoZe tento fakt Respondent A a Bnm nevyslovili, je velmi prawpodobné, Ze to
vnimaji velmi podob& Jina situace je u Respondenta C, kte€§RvZije s rodinou. | kdyZ je
v CR spokojeny, jako o druhém dontow ni nemluvi.

| kdyz se VCR mnozi respondenti citi jako ve svém druhém damesimaji si i negativnich
stranek. Respondent B hdil Spatné dostupnosti kvalifikovaného zgtmani pro cizince.
Jinak respondentiasto zmiovali chudSi socialni Zivot, &itou Ihostejnost k seniam, ktei
na stéi jsou dani do domovaudhodd nebo l|hostejnost k situacim, které sgi cha

verejnostf*’.

»(...) to co se mi nelibi, Ze lidé jsou chladni/impre /eceno. ProtozZe ja jsem, pro nas je to
troSku divny, my nejsme zvykli na tu mentalitund@am, Ze je to Spatny, kazdy to ma jinak
jo, kazda spokénost, ale prost pro nas je to trosku, jo u nas lidé jsou hogriatelsky, jo ten

socialni Zivot hod#iznamena. A tady to tak neni ip(n..)." (Respondent D)

4.9 Souc€asny vztah k Etiopii

Tuto otazku tér& vSichni respondenti nejprve pochopili ve smysldatz k rodig,
ktery je ve vSechifpadech stale silny. Nicmé&rotazka byla naména spiSe k Etiopii jako
jejich vlasti. Myslim, Ze jednim z indikatorjejich vztahu k Etiopii je i p&et cest do
navstvy. Z mladsi generace domov navstivil dasitji Respondent D, &#hem deviti let byl
doma ggtkrét, poté Respondent C, ktery byl za poslednécimslet v Etiopii celkendtyftikréat.
V poméru k nim byl doma nejménsasto Respondent A, pouze dvakrat §#tghu osmi lef>*
Ze starSi generace pak doma dyfikrat Respondent E, Respondent B pouze dvakrat.
Vztah k Etiopii jsem rozéila na dw kategorie. Prvnim je vztah k vlasti jako takovéjhy
pak vztah k politice. Etiopska politicka situace¢izalo velké miry ovliviuje realné jednani
responderit, predevSim tykajici se jejichiipadného navratu.

250 Respondent E udavdiklad rvasky v hospod, kdy nikdo z pitomnychCechi nezaséahl, aby re¢su ukorgil.

%1 Nutno vSak podotknout, e nas# rodiny je porwrné finarkng i ¢asow narana zaleZitost. Nejenom
vzhledem k vzdalenosti a oeletenky, ale je pdtba zapditat i ndkup dark pro celou rodinu atd. Navic tato
navsStva vyzaduje @stat ve vlasti minimak ti tydny, aby jedinec # cas setkat se vSemiipuznymi a
znamymi.Casto takové navdis brani i samotné nelehké studium.
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Vztah k vlasti
NejintenzivrgjSi vztah, ktery je patrny z jeho vypili, ma Respondent C, coZ je dano
také jeho rodinnou situaci (Zije s etiopskou mak@aela dema dtmi na manzelskych

kolejich) a zajmem o pracovni moZnosti spojenéapit™>?

.(...) kazdy den slySim na zpravu, kazdy den koulanelsvizi, kazdy den jako. Na etiopsky
(pozn. zpravy) no, moc proemdilezité. Ano ja chci mit jako vSechno informace.”
(Respondent C)

O néco mér intenzivni vztah k vlasti, ale stale silny m& Rasgent D, u kterého je zajem
0 zpravy z domova a poslech etiopské hudby priiny, podle toho, kdy mu domov nejvice
chybi.

TR Y4

svoji vlast a chci aby tam bylo lepsi. (.¢iin dyl (pozn. delSi dobu), tim vic posloucham
etiopské hudby, nevim ptomozna mi to chybi a mam takovy obdobi&bat posloucham
hodre na zpravy etiopské, hoélneci o tomctu, pak zase manejaké obdobi, Zze to necham.*”

(Respondent D)

NejpoetttejSi ale zarovee i dolre viditelny se zda byt vztah Respondenta E. Patie slov
vesSkeré jeho aktivity, které ve svatase podnikal, se jistym #pobem dotykaly Etiopie,
i kdyZz se odehravaly §eském prosedi. Pati sem nafiklad preklad jedné&eské knihy do
amharstiny, pedstaveni etiopského receptu pro televiznfagonebo také organizovani

etiopskych oslavip prilezitosti Nového roku, Vanoc a Velikonoc.

.Moje srdce mozna je stale doma, nevim. No ja slimy Ze cely Zivot vSechno co jseftald
delal jsem pro Etiopii. Fakticky, cokoliv jsem dlal, s lidma nic spolényho nerdlo, teba
jsem mnohokrat organizoval tady jako tych setkéslava a tak dale. CHt jsem aby lidi
vedéli jméno Etiopie nebodto, s #ma lidma nic spoknyho nemam (...) TakZe jsem nekht
delat krajarniim radost nebo dto takovyho, ale chit jsem, aby jménem Etiopiecco se
delalo(...).” (Respondent E)

Vztah k politice

%20 tomto tématu viz kapitola 4.11. Vyhlidky a aspi do budoucna.
68



V této ¢asti nebudu citovat Zadného z respontleate uvedu pouze¢kolik obecnych
informaci?>® které jsousasténs popsany jiz v kapitole 2.4. Stasnost.
S politikou mnozi nesouhlasi, protoze vidfegevsim jeji realné dopady. Népad
skute&nost, Ze navzdory titému bohatstvi je Etiopie stale vedena jako roavajzeng
a mnoho ¥ci zde chybi (infrastruktura, zdravotnické a Skélshstituce, dostupnost zdéoj
pro vSechny atd.). Také se vi, Ze vlada je etnzdpZena, a Ze nailézitych rozhodovacich
pozicich jsou dosazeni nekompetentni lidé z jednetimika. Tato vlada se navic nezajima
nese porrné kruté nasledky. Bktefi uznavaji fakt, Zze se vlada snazi o ekonomickyaopz
ktery je v rEkterych oblastech potmeé Usp@Esny. Nicméwr tento ekonomicky rozvojdkteri
nepokladaji za wezity, protoze nepomaha lidebesSit jejich zakladni potby. Nekdo si
uvédomuije, Ze kili politice v Etiopii neni svoboda slova, svobodinzenstvi, a Ze lidé maji
strach ote¥erg mluvit. A to nejenom fimo v Etiopii, ale i v zahrati. Panuji ndzory, Ze se
v zahranti nachazi lidé - ,agenti“, kié kontroluji zivot emigrant a v gipads, Zze by se
emigrant vyjadoval proti vla& ¢i politice, jej po navratu do vlasti obvini. Titadé mohou
byt samogejmé povazovani za kamarady. Také ze zkuSenosti jedregpondenta je p@ba
davat si pozor, jaké nazoéoveék piSe naizné socialni sé protoze i to je sledovano.
Pokud se ale jedinci nezaplétaji do politiky a nmgjaky projekt, ktery by Etiopii prosh

mohou od vlady p&tat s utitym vsticnym gistupem a ékdy i s pomaoci.

4.10 Generaéni rozdily

Je zajimave, ZerpstoZze jsem mluvila s respondenty dvémnych generaci, v mnoha
aspektech se jejich nazory shodovaly. fldpd jejich silnd vazba k Etiopii, kterou si stéle
udrzuji, u rkterych respondefit doprovazena vidinou navratu do vlasti. Nebo také
amharstina jako dorozumivaci jazyk, ktery vSiched problému ovladayji.

Nicmére vétSi genergni rozdil Respondent A vidi mezi generaci svou y(tedrozenou

v osmdesatych letech 20. stoleti) a generact ptichozi (narozenou v 90. letech 20. stoleti),
které pray tato vazba chybi. A proto ani v budoucnu neplasujj navrat do vlastiCeska
republika je pro &také do wité miry zemi tranzitni. Sice sentighdzeji studovat, nicmén
ne vzdy u studia vydrzi. L4k&gi nabidky, zejména pracovni, se pootviraji v severskych

¢i zapadnich zemich. Podle Respondenta A je ghofbvztah k vlasti zpsoben novou
politikou. Jednak tim, Ze rolje lidi, jak jiz bylo zmirno, a také tim, Ze prazmic necla.

Mladsi generace nasletineciti povinnost &at néco pro svou rodnou zemi. Tento gerdgia

23 prestoze nefedpokladam, Ze byéktery z mych respondentmohl mit problémy pray kvili této praci,
Z diavodu bezpénosti respondefitnebudu uvag Zadné citace.
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rozdil se podobhiprojevuje i v jazyce. Tim, Zeskteré regionalni staty mohou pouZzivatjsv
jazyk, ne vSichni noyprichozi ovladaji amharstinu.
Respondent C téz vidi tity rozdil mezi jeho generaci (narozenou 70. let2bh stoleti)

a generaci navprichozi. Tento rozdil vysitluje na gikladu organizace jedné z jejich oslav.

»(...) tyhlety mlady generace nejsou schopny jakortganizani spis, nevim minuly to efit
organizovat ty mlady na tu Kafe Afrika, jestlilgila (... ) ja jsem Sel jednat, kolik maji platit
a tak dale, pak to domluvilo, paki§lo na tu, na posledni chvile holky se omluvitgrknely
varit a tak dale a to nebylo nikdo kdo by/vaNakonec jsem to v ja (...) mel jsem byt
hostem, ale Sel jsem do kuchytakZe i v tom je. Neni to jednoduchy jako nargidid uvasit
pro padesat Sedesat lidifipravit to a tak dale, host/fjde, dw st plati. Ty lidi, ktery cely

den pracujou, tam makaiji, to neni jednoduchfRéspondent C)

Zarove:r si ale Respondent C mysli, Ze politika taky hnaj&tou roli, ktera se projevuje
Vv pactu prichozich. Zmiuje, Zze ped sedmi, osmi lety na tyto oslavy chodilo kolem680
lidi, nicméré dnes se ptt pohybuje kolemiiceti?®* Jak jiz byloieseno, politika dnes

Etiopany rozdluje a to se projevuje v chovani a jednanicaichozi generace.

4.11 Vyhlidky a aspirace do budoucna

Témet ve vSech odpawdich vyhlidky a aspirace do budoucna magitér spojeni
s Etiopii. Respondenti vzdy uvid snahu udlat néco dobrého pro svoji zemi,iippst
k lepSimu rozvoji & uz na uarovni ekonomickeé, zdravotnickd, spiSe literarni. Bkdy
respondenti zniiovali dw roviny, blizkou budoucnost a tu vzdalgi. Opit je mozné
odpowdi rozalit do tif kategorif>. Do prvni pat navrat dom, do druhé byt globalnimi

ob¢any, do teti pak ziskanfeského oBanstvi.

Navrat domi
Navrat doni je pro Respondenta D plan do vzdé|éhbudoucnosti. K té blizSi gat

dokorteni specializace v oboru kardiologie, eventualdicerv Nmecku, pokud bude mit

2% 7aroven ale Respondent E uznava, ze mengepanize byt dan i tim, Ze pro mimoprazskéa byt cesta a
piespani (naipklad s celou rodinou) jistou finani zagzi.

4% Jedirt Respondent A nezapada do zadn&hto kategorii, protoZe prozatim nevi. Dokeni studia a prvni
dva roky prace budou pragbdobrg probihat VCR, rad by ale poté odjel do jiné evropské zdmili lepSimu
financnimu ohodnoceni. Zaroietaké citi patbu utitym zpisobem pomoci své zemi diky jeho nabytym
védomostem a zkuSenostem. Nicrééiejme jeden z nejsilgSich vlivi ma jeho dlouholety partnersky vztah
sceskou divkou, takze finalni rozhodnuti v &asné dob nezavisi pouze nasm.
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dostaténou uUrové némeckého jazyka. Nicménve vzdale®jSi budoucnosti se vidi
v Etiopii®>® kde by chil zuZitkovat své lékské vzdlani a pomahat lidem.

»NoO v realig ja chci byt doma a chci poméahat lidem, jo, ale #&®$ byt chudy a pomahat
chudym. TakZze musi&k asi byt Usggny, to jak dokazu nevim, ale jak jsem ti g&dim
rikal, wiim, Ze kdyz vdiem 7S a jdeS do toho, to se téjak povede, takZze doufam
aiverim, Zze se toiak prost da dohromady, jo a budu se snazit. Ja chci ndjakou
charitativni organizaci, jo a finejmensim, jestli se mi to nep@dgyinejmensim chci aspo
tou medicinou jo lidem pomahat. Takha mizeS mit svoji ordinaci a¢no d?lat pro bono
neco samoizjme musis vydavat penize, ale i#ieS obas poméahat. To je #pcil. Ale v

budoucnu chci byt doma(Respondent C)

Globalni ob¢anstvi

Druhd skupina respondénsvé aspirace nuinneztotoduje s fyzickou pitomnosti
v Etiopii. Dokazi si pedstavit Zivot v jiné zemi a zaravepraci pro Etiopii. Samdejme
s vyuzitim svych nabytych znalosti. V jednomiippct se jedna o ekonomickou oblast,
v druhém pipact respondent howd o moznosti fildkani novych investdr do Etiopie.
Koncept globalniho alanstvi je pro tuto skupinu néjpodrgjSi. Charakteristickd je pak
ur¢ita pracovni mobilita.
Respondent F se chce v souvislosti se svyn¥landn, (které pravtpodobré dokorti
v prabéhu & az g@ti let), vnovat ekonomickym probléim v zengdélské oblasti. Svym

vyzkumem pak chce doséhnoutitiych realnych pozitivnich zem.

.l want to be a good researcher and my researclégoroblem solving. | don’t want to just

to publish research and just put it in the shel§tjl want to do research which really changes
specially my country | want to really contribute mountry... Is basically is going to be in the
economy is going to be like in the academy in tenemy pose in the agricultural sector

manufacturing sector in service sector and basyctile policy is toward these sector which
has to come first which has to come next which axee Ho prioritize in what we have to

organize the economy in what direction we have dojust these things really required

research and | would really to contribute in thespects.“(Respondent F)

¢ Jednim z dvodi, pro si Respondent C nedokazgegstavit Zivot R, je odlisny socidlni Zivot a socialni
vazby, na coz si Respondent €hbm sedmi let svého pobytu nezvykl. V Etiopii seolmm \&ci déla spoléné a
je zapojena nejenom nuklearni rodina, ale i vSietadialerjSi piibuzni, sousedé atd.
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Nicmére si je wdom, Ze tyto kroky prozatim neni mozné prastgaimo v Etiopii, nebé by
to pro ] znamenalo bdi ,povinny* vstup do politické strany, o coZz nemger, nebo
v opaném [fipads pak nemoZnost vykonavat svou praciZarovei ale dodava, e touha

vratit se domi a pracovat ve své vlasti igs politické pekazky u &j stéle je.

»Still 1 want to go home even in this situation bmt to go home and challenge you know
because if we are afraid of this challenge nob@dyding to challenge these things... still you

have to struggle you have to straigh{Respondent F)

Budoucnost Respondenta C je vyr&azapojena s rodinou. V bliz8i budoucnosti, vzhledem
k dokortovani studia a nav zahajenému doktorskému studiu jeho manzelky, planu
prozatim astat vCeské republice. i@stoZe jsou ¥R porerné spokojeni, vzhledem k jejich
oboru studia (oba jsou z&ieni na spoléenské ¥dy) si nemysli, Ze by zde oba nasli vhodné
uplatreni. Prav@podobré proto se ve vzdaléjsi budoucnosti nevazi na zadnou konkrétni
zemi. Kritériem je, aby jejich&i mohly studovat dobrou Skolu a¢hy piihodné podminky
k celkovému rozvoji. Co se &g pracovni oblasti, s manzelkou by &hspojit veSkeré sve
zkuSenosti, @ uz studijni, pracovni nebo Zivotni &novat se konzultami a poradenské
¢innosti. Timto zgsobem napklad do Etiopie fivést ttizné investory nebo napsat viastni

projekt a v Etiopii ho realizovat.

.Konzultachi prace je dco, ktery myslime, konzuftd prace znamen4a, Zze moznazem mit
firmu v Etiopii, konzultace fize byt jak tam mozZna investice, jak tam mozné pidegykoli,
prace tam je a to mitaky jako firmu a pak ukazat lidima, ktery moznaimajem mozna od
Ceska republika nebo kdekoliv a pak pozvat nebodmabit moznosti prace, prace jako
investice jako napsat projekt a mit mozna penizéakyg viadni nebo nevladni organizace,
muZze byt naSe prace. Rozumite jakogit@m Uplw jiny rizny organizace, jsou jako hadn
veci nebo dadii nebo organizace, kdeirem pinést rjaky zkuSenosti a podle tohaibeme
déelat neco, ale ja nechci limitovat i jako schopnost, ja nejsem jako okej, ja chci mit
zanestnani nazaky firma a pak tam kazdyesiccekal (pozn. na vyplatu)(...)."

(Respondent C)

7 Pro ilustraci této situace vypraviilpsh svého kolegy, ktery kritizoval kroky viady v elamické oblasti.
Nasledr byl vyhozen z prace a navic dostal zakaz vycestvaens, piestoze ziskal zahramii stipendium.
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Ob¢anstvi vCR

Shodnou spontanni odpfa’ na plany do budoucnaéi oba dva respondenti starSi
generace, Ze nevi nebo Ze uz nic neplanuji. Ni¢rpérdalSich kladenych otazkach seq
jen objevily konkrétyjsi plany>®, ve kterych figurovala zadostseské obanstvi. Pedevsim
ale z praktickych @vodi bezproblémového cestovani.
Respondent B si je stal&édom své pislusSnosti k Etiopii, ktera se nijak viiehu pobytu
v CR nezngnila. Sam sice uvadi, ze duistane \CR, nebo se oddfuje doni nebo k sese,
ktera Zije v zahrani.**° Osobr si ale myslim, Ze pra¥godobrjsi moZnost je, Zetstane
v CR. Jednak proto, Ze nesouhlasi s etiopskou palifiggvykl Zivotu v demokratické zemi,
a také proto, Ze jehgestina je na lepSi urovni nez argha. Jeho plan podat Zadosteskeée

ob¢anstvi se mi jevi jako nejre&isi.

,Budu zadat (pozn. @eské obanstvi). Vim, Ze nikdy nebudiech, ale ten papir k tomu
potebuju. Vis§ pre? KdyZz mas evropsky pas, kterykoliv ZemizeS cestovat bez vizum,
kamkoliv.“ (Respondent B)

Respondent E si chce také pozadaeské obanstvi pouze ki vyhodam, které z toho pro
n¢j vyplyvaji. K tomuto rozhodnutiispel i novy oltansky zakonik platny od 1. ledna 2014,
ktery nevyZaduje pozbyti svého dosavadniho statnihdaststvi“?®® O navratu do vlasti sice
v poslednich letechitpmyslel, ale Zzadné kroky k tomu nélad. Jeden z @vodua je, Ze navrat
do vlasti by pro & mohl byt nebezp@y vzhledem k jeho kritice vlady na svém internérov
blogu.Ceské obanstvi by mu pak zatovalo ugitou ochranu.

,10 UZ poslednich ¢ let premyslim o tom, ale vzhledem k tomu jakoZe, co psama tak
dale, nejsem vitanou osobou, takze ja jsem nikdgt#ebyt obranemCesky republiky, aniz
bych tu etiopskou vzdal a tak dale, alé t& jiny zakon takze:ithu nechat i etiopskou takze
zkusim poZzadat.(Respondent E)

Tuto pravni ochranu by pak vyuzil nejen k név8tsvé matky v Etiopii, ale i k vyuZiti
pracovni nabidky obchodovat mezeskou a etiopskou stranou, kterou ma od svého
kamarada.

258 Respondent E by také rad napsgki publikace o historii Etiopie. Zatim dok&uje prvni dil a dale sbira
material. Nicmé# si je wdom, Ze tat@&innost ho neuzivi.

29 Jeho sestra Zije s manZzelem (jeho kamarademesgkRespondent Brigel spoléns doCSSR) v USA.

20 http://www.mvcr.cz/clanek/informace-k-novemu-zakem statnim-obcanstvi-cr.aspx.
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4.12 Zavér vyzkumné ¢asti

Ackoli kazdy z respondefitpochazi z jiného naroda a jiké@sti Etiopie, za jejich
spole&ny znak by se dal povaZzovat podobny socioekonomatkfus. Ten se projevil ve
finanénim a socialnim zazemi rodiny. Réelina vzdlani svych dti kladly velky diraz. Takeé
skute&nost, Ze vSichni respondenti Zili vétsich nestech, nebo imo ve ngst hlavnim
Addis Abelg, je dilezitym faktorem, ktery se ukazuje nejenom v dosagh stedniho
a vy3siho vzdlani, ale nasledntaké ve snadii adaptaci ve gstech vCeské republice.

Rozhodnuti podatifhlasku ke studium v zahratiibyla individuélni volba kazdého
respondenta. Dovolim si tvrdit, Ze toto rozhodnutvSech respondentdoprovazela wéita
touha po vzdani. VrejSi okolnosti ale také hraly vyznamnou roli, zejraénefizniva
politick& situace velkou #mou prispéla k motivaci vycestovat a vzhledem iepvavajicimu
stavu, Ze &ktefi respondenti vahaji s ndvratem do vlasti.

Pii volb¢ vhodné destinace hraly vyznamnou roli informacterék respondenti
o danych lokalitach #ii k dispozici. Také je viet urcity rozdil v podavani fihlaSek podle
historického obdobi.i#d rokem 1989 si mohli studenti pod#&ihfasku pouze do jedné zém
a proto bylo zjisovani informaci opravdu detailni a systematické gid samotnym
piihlaSenim. Po roce 1989 bylo nejprve mozné zvilidéstinace s preferencemi, a proto jiz
nebyla mira zjigovani informaci tak ikladna, spiSe existovalo o destinacicltitar
powdomi. V sodasné dob je mozné podat jakykoliv get gihlaSek do fiznych zemi, coz
vede respondenty ke zjgvani informaci az po zweneéni vysledki. Moderni technologie
usnaduji responderiim pristup k relevantnim informacim. Nicm&meopomenutelnym
opérnym bodem f procesu rozhodovani byly kontakty migr&nbDiky kterym ziskali cenné
informace o dané lokatitnebo jako v fipadt Respondenta D, vidili cely administrativni
proces. V neposledriiadt hrala v procesu rozhodovani roli mira rasismuilikkteré byly
automaticky vylodeny rekteré zem.

Na zaklad vypowdi responderit je mozné tvrdit, Ze ve&sSine pripadi probihal
prvotni proces adaptace &eské prosedi bez wtsich problém.?®* Myslim, Ze tuto psétesni
adaptaci do uité miry usnadnil jiZz zntiovany ngstsky pivod, Wk responderit,
socioekonomicky status, skdtest, Ze byli svobodni, nedavna Skolska zkuSenost
a také mezinarodni prasti jazykové Skoly. Podobriomu bylo i v pipadt Respondenta F,
ktery sice neabsolvoval jazykovotigravu, ale jeho vysokoSkolské studium probihake ta

v mezinarodnim kolektivu.

1 vyjimkou byl pouze Respondent C, kterémilatb problémy pizpisobit se klimatickym podminkam.
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Dalo by se takéfici, e pomdrné kratce po Hjezdu do Ceské republiky byli
respondenti imo z&lenéni do systémueského Skolstvi,tauz na drovni jazykové Skoly
nebo samotného oborového studia. V tomto ohledideme hovEt o procesu integrace,
kterym rozumime oboustrannéiitgizeni, jak ze strany hostitelské spwolesti, tak
i migrujicich osob. Respondenti s&dské spolkénosti [iblizili diky znalosti¢ceského jazyka,
zde tedy vidime snahy z jejich stranykaliv vyuka ¢eského jazyka jim bylaipdukena
systémem. V tomtoifpad se jedna o integraci jazykovaili kulturni. Ceska spokénost jim
pak zase umoznila studium na vysokych Skolach, tedgraci strukturalni ve vzthvacich
institucich. Tento proces ideélpokrauje i v pracovni sfé@. S timto postupem ma pozitivni
zkuSenost nagklad Respondent D, jeZ po absolvovani vysoké Sghigule navazal a zapojil
se do pracovniho procesu. Zde se tedy jedna otgtéliki integraci z obou stran. Gimeu
zkuSenost ma ale Respondent B, ktery nemohl pohah&mi vysoké Skoly navzdory své
snaze najit odpovidajici praci zavbdu komplikovaného administrativnino procesu.
V prabéhu celého pobytu je mozné hditoo rizné mie socialni integrace, tedy navazovani
pratelskych¢i partnerskych vztah a ¢lenstvi ve spolcich a organizacf®h.Vazby mezi
ceskou spolkénosti a jednotlivymi respondenty jsou rozdilné. Uieg tchto vazeb ma
Respondent B a E, coZ souvisi i s jejich délkooyha Urité vazby ma i Respondent A a D,
U Respondenta F je to dano tim, Ze studuje vémngli v mezinarodnim kolektivu,
u Respondenta C zas#tpmnosti vlastni etiopskeé rodiny. Skénest, ze se socialni integrace
tolik neprojevuje smrem kcéeské spolénosti do  jisté miry vyvaZuje setkavani
v ramci etiopské komunity, kde je komunikativninzyjgem amharstina. Kimnto setkanim
dochazi pedevsim Bhem organizovanych svdtlku prilezitosti Vanoc, Velikonoc a Nového
roku nebo neformalnich setkani spojenych s etiopgkafrickou kulturou.

Asi nejprekvapigjSi pro ne byla zjiS€na mira integrace v identifikai sfé&e, ktera je
pomsrng vysoka a téri vdem respondeimn spoléna. Ceskou republiku mnozi pokladaji za
svij druhy domov. | samotni respondenti byli svymi jgltivnimi pocity udiveni. Pozitivé
hodnoti napiklad krasu Prahy, bez@most v ulicichéi Urovei ceského Skolstvi, ale také
svobodu a nizky vyskyt xenofobnich prajev

Respondenti také stéle citi silnou vazbu k Etiaepio jak k rodiam, tak k viasti jako
takové. Ani v ramci dvou generaci, které jsem zkalanse tyto pocity vyraznnelisi. Jiné
situace by prawpodobré vznikla u generace, ktera z Etiopig¢ichazi v sogasné dob.

Z davodu etnické politiky, kterd se snazi Etiopii rélg se intenzita vztahu mezi vlasti

%2 Jazykova Skola umébvala snadné navazovani vaiabice vCeské republice ale mezi cizinci. Mnozi
respondenti tyto prvotnitatelské vztahy udrzuji po celou dobu pobytu.

75



a jejimi ok¥any a obankami sniZzuje, coz se n#idad mize projevovat v nezajmu o svou
zemi a trvalé emigraci v zahréhni

Vyznamna vazba k Etiopii se promita i do vyhlidgekspiraci u &Siny respondeiit
kde Etiopie figuruje bdi jako misto budouciho pracowStnebo misto, pro které budou
vysledky jejich prace uziteé a pispeji k lepSimu rozvoji v ekonomické, sociélni, zdravio
nebo literarni sfée. Respondenti s nejdeldim pobyter@R také zamysleji podat Zadost o
ceské obanstvi, ale spiSe z praktickychivibdi za &elem volného pohybu v zemich

Evropské Unie a @ité pravni ochrany vifppact navsevy Etiopie.
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5 Zaver

Hlavnim cilem této prace byloigdstavit etiopskou imigraci d@eské republiky,
zejména do Prahy. Gha bych pedevdim konstatovat, Ze etiopska migrace @®
piedstavuje typ studentské migrace, kterou jednotivigrujici WtSinou pokladaji za
dotasnou. Tento druh migrace ma v Etiopii gond silnou tradici. V pipadt CSSR jako
cilové destinace tato tradice sahd do 60. let Rilets V 70. letech 20. stoleti se diky
stejnému ideologickému za&ieni vzajemné kontakty zintenzivnily, coZ se prdgviv poctu
etiopskych student ktefi do tehdejSICSSR gijeli. Vrcholnym obdobim fjiméani Etiopar
naceskoslovenské vysoké Skoly pak byla 80. Iéta 20et$t Po padu komunistického rezimu
v CSSR (1989) a v Etiopii (1991) kulturni styky me#mito zengmi pomerné ochladly.
Nicmérs kazdym rokem d€R piijizdi nékolik osob etiopskéhotwodu za delem studia.

Ve své praci jsem se sotedila na motivace figezdu, pfibch adaptace ngeskeé
prostedi, vztah k Etiopii, vyhlidky a aspirace do budwacjazykovou komunikaci a rozdily
mezi osobami siznou délkou pobytu. Obecnou motivaci k vycestownzahrarii byl pro
respondenty zajem o obory, které v Etiopii #gnk dispozici, poteba zahrani zkuSenosti
nebo politické dvody. Konkrét do CR (CSSR) respondentifieli na dopordeni svych
znamych nebo proto, Z€R na jejich Zadost odpéséla jako prvni z kontaktovanych
zahraninich zemi. Bt ze Sesti respondeénfpo gijezdu absolvovalo jazykovouiipravu,
ktera jim velmi usnadnila adaptaci &eské prosedi.

Presto, Ze jsem céla porovnavat nazory dvou generaci (jediigela v roce 1989 a v roce
1992, druh& pak po roce 2005), zjistila jsem, ze tgéniky maji velmi podobné nazory,
které se projevily silnou pozitivni vazbou k EtiopCR. CR se pro respondentytem jejich
pobytu stala druhym domovem. Jedinym rozdilem pakskuténost, Ze starSi generace
v souwtasné dob uvazuje o podani zadosti c@ské obanstvi. Steja tak jejich vyhlidky a
aspirace do budoucna vzdyelm urgity vztah k domovské zemi, jiz by ¢hitv budoucnu
prispét v ekonomické, socialni, zdravottiiliterarni rovirg. Co se tyka jazykové komunikace,
tak mezi sebou respondenti mluvi amharsky. Kroraformalnich patelskych setkani maji
moznost timto jazykem komunikovat ¢hem cirkevnich svatk(Vanoce, Velikonoce, Novy

rok), které organizuje etiopska komunita.
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Jsem si wdoma limiti této prace. Nejenom vzhledem k mému homogennimu
vyzkumnému vzorku, kteryipdstavovali sami muzi, ale i axbdu mapovani pouze dvou
generaci. Domnivam se, Ze ifgact dalSiho pokréovani by bylo vhodné #adit i Etiopany,

kteti prisli diive nez v roce 1989, Etiopanky a mladsi generaci.
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